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A ,MARKTIZENNEGYHUSZONHETES"

Csak olvasni kell: meg va-
gyon irva minden. Néha el6d6k
gesztusat, mondatlejtését, fej-
csovalasat vagy 'gunykacajat”
érzem valdsaggal ott bizseregni
a toliam hegyén. Itt van mind-
jartez az igazan pofonegyszerd
igazsag, talcan kinalt megoldas,
otthever a passioban, de barmi-
kor tananyag-dusito lehet a ro-
hamosztag-képz6 akadémia-
kon, hogy aszongya MARK
14:27... Csak olvasni kell, meg
van az irva mar, kérem. Nem
kell ahhoz kozépszerb vagy
nagyroman partot itni, mellbe
it az a kolumbusztojasos meg-
oldas, mint valami kétezer éves
ora. Csak oda kell figyelni. Ja,
hogy mit ismételget ennek az
okori szamnak az lGzenetrégzi-

téje, a "marktizennégyhuszon-
hetes"? Hat hogy meg kell verni
apasztort,s akkor ajuhok elszé-
lednek maguktél. Hatnem ez az
alma minden gy(Gl6lk6dé gyu-
levészségnek, ordit6 ordassag-
nak, hatalmaskodé hebegésnek,
amidta csak vilag avilag, és hor-
dakba verédnek egymas, tehat
dnmaguk ellen az emberek, a
homo sapiensek, hogy vanda-
lok vagy svajci gardak, mun-
kas6rék vagy elitalakulatok,
keretlegények és vallatéhdéhé-
rok legyenek bel6lik? Bel6lik,
akik kdzben egyenként kedves,
szelid vidéki oskolakat jartak ki
(vagy keriltek), és etoni, heidel-
bergi, leningradi kollégiumokat
végeztek, de kritikus témeggé
slirisddve robbandasveszélye-

sek. Csak olvasni kell, ami meg
vagyon irva, legalabb ilyenkor,
ahulsvétésapiunkdsd szimmet-
riatengelyében. Pedig kiléno-
sen igy, a megcsufolt, becsapott,
lejaratottmajus elsejék utan orr-
ba-szajba le- és visszademokra-
dazott tarsadalmi igazsag ide-
jén, mikor gy megteltek az ut-
cak koldusokkal, mint régen al-
tintetékkel, most valik hirtelen
érzékennyé az ember arra, mi-
ket is beszél ott az a "matéhat-
harmas'?... J6l értem? Te pedig,
mikor alamizsnat osztogatsz, ne
tudja a te bal kezed, mit cselek-
szik a te jobb kezed” — vagyis
annyira ne dicsekedj, ne az elis-
merésért fitogtasd, lobogtasd
meg a legelemibb gesztust, ne
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NO NONI vagy KORBE - KORBE?

Bachofen nevéb6l a modem né-
mozgalmak azért sem csinalhattak
zaszIl6t, mert 6 mindazt, amit az
Anyajogban a n6éuralomro6l mon-
dott, csakis a multra értette. O is a
fejlédés eszméjének hive volt, ha
nem is gy mint Darwinék, Marxék
s "hasonloik". Sziikségszer(ien jott
létre szerinte an6dominancia "afej-
I6désnek egy bizonyos fokan™, és
szlikségszer(ien meghaladotta valt.
Hogy még visszatérhet az ilyesmi,
azt a fejl6dés eszméje nem iranyoz-
za elé.

De hogy miértvolt sziikségsze-
r(i? Mikor és meddig hatott, hatha-
tott a szlikségszer(iség?

Sajatos, azt nem tartotta eléggé
elgondolkoztaténak, hogy amig az
okor vége felé a nagy kultdrdkban
véget ért a néelv uralma, addig a
"természeti' népeknél, marmint
egy résziknél, a jelenkorig eltar-
tott. Azért sem, mert a természeti
népeknek az ujkorban megismert
allapotaban 6 is, mint mindenki, az
eredeti Gsallapotokat latta. A kez-
detek — kezdetlegesek voltak, igy
gondolkozott mindenki abban az
idében. A tarsadalom azért Iépett a
néelvi tarsadalmak két kezdeti
lIépcséfokardl — panhetérizmus, és
anyajogu-csaladkézpontd rend-
szer — a magasabb fokra, mert a
fejlédés soran minden mindég ma-
gasabb fokra Iép! A magasabb fok
ez alkalommal sziikségszer(ien a
kovetkez6, a patriarchalizmus volt.

Amig régebben az emberek ki-
tartéan hittek abban, hogy azel6tt,
a hajdankorban minden jobb és
szebb volt, egy — vagy tébb —
adott ponttol kezdve az ellenkez6-
jét kezdték vallani, de sokkal harci-
asabban. Az (j fogalma azonos lett
a jo, s6t a jobb fogalmaval.

Bachofen maga is tébb kilon-
b6z feltételben kereste a néelvd
tarsadalom kialakulasanak, majd
kimuldsdnak a magyarazatat. De
talsdgosan messzirevinne az 6 koz-
mikus dualizmusanak az ismerte-
tése; a lényege az, hogy szemben
kortarsaival, 6 a valtozasokban
nem az anyagi alappal akart ma-
gyarazni mindent. Nem a gazdasa-
gi véaltozasokat tartotta
elsédlegeseknek, hanem a kultura-
lisakat. A miveltség az alépitmény,
a gazdasag a felépitmény néla,
szemben Marxszal. Es szemben
Darwinnal? ... Itt nehézségekbe Ut-
koztunk, hiszen Darwinndl sincs
végs6 fokon tisztazva, hogy mi a
fejl6édés oka? A fejl6désé — és nem
a véltozasoké! Az utébbiinkabb vi-
lagosnak tlinik.

Vannak gazdasagi, éghajlati,
embertani, s6t faji, és ""tisztan-kul-
turdlis, azaz szellemi, (és tul a
mélylélektaniakon), mélyélettani
magyarazatok is.

Annyi biztos, hogy a néelvi
tarsadalmak talélésének. — amikor
err6l van sz6 — nagyobb esélye
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volt ott, ahol a természeti kérnyezet
miatt a megélhetés kénnyebb, illet-
ve, ahol az ember harmonikusab-
ban illeszkedhetett bele az dko-
szisztémaba; tehat, ahol szabalyo-
zott l1étszamu lakossagnak kulono-
sebb erdéfeszitések nélkil, valto-
zatlanul, azaz "mindég ugyanugy"
folytatott termelési gyakorlattal
meg lehetett élni. Az bizonyos,
hogy még a természeti csapasok
hosszabb kimaradasa esetén is, a
néelvld tarsadalmakat tulnépese-
dés nem fenyegette. Ezt oly tipusu
tarsadalmakban, mint Sparta, cse-
csemdgyilkossaggal haritottak el,
mashol masféleképpen, példaul
tébbférjlséggel; a népesség egy ré-
sze szerzetes féle lett, példaul tibeti
lama, vagy apaca, vagy csaladon
kivul él6 ""maganzo™.

Elénybs volt, legaldbb is az
utébbi kétezer évben az anyajogu
tarsadalmak fennmaradasara, ha a
térténelem nagy mozgasokat fel-
mutatd szintereit6l elszigetelve,
vagy legalabbis tavol élt. Torténel-
mi tény, hogy a nagy spanyol és
angolszasz vilaghoditas, agyarma-
tositdsok nyoman éppen azok a
bennszulott™ civilizaciok, sét né-
pek semmisiltek meg a leggyor-
sabban és a legteljesebben, ame-
lyekben szélséséges néuralom di-
vott: azok olyan allapotok voltak,
amilyeneket a férfias spanyol és an-
gol kedély nem tudott megtdrni... A
gyarmatositok pusztitasaiban, ime
erkdlcsi-kultaralis tényez6knek
legalabb olyan szerepe volt, mint a
gazdasagiaknak. Legszéls6sége-
sebb példak gyanant a Kanari szi-
getek és Tasmaniadsnépeinek teljes
kipusztitasat lehet felemlegetni.
(Kérdés, hogy a Kanari szigetek ne-
vét egyszerlien Kutya-szigeteknek,
vagy — Szuka-szigeteknek értet-
ték-e?)

Am végiil is milyenek lehettek
ezek a néelvl tarsadalmak? Igen-
csak téves Uton jarnank, haaszexu-
alis, vagy erotikus praktikdknak az
altalanostol 1ényegesen kilonb6z6
voltaban keresnénk az ama tarsa-
dalmak profiljat meghatarozo té-
nyezéket. A lényeg az, hogy a
tarsadalom értékrendje volt mas.
Azokat az erkoélcsi, illetve inkabb
emberi tulajdonsagokat értékelték
nagyobbra, amelyek inkabb a nék-
hoz kotédtek. Az anyasag sokkal
tekintélyesebb dolog volt az apa-

sagnal, az apolas-gyégyitas tudo-
manya a hadakozas tudomanyanal
és igy tovabb; aminek kdvetkezté-
ben a birtoklast, 6roklést, elhelyez-
kedést meghataroz6 "jogrend”
(helyesebben: joghézagok szovevé-
nye) a néket részesitette elényben;
és természetesen a dontd sz6 az
Ovék volt a parvalasztés, helyeseb-
ben partnervalasztas és a valasok
tigyeiben is.

Az mindenesetre torténelmi il-
1Gzi6, hogy an6uralom kora huma-
nistdbb lett volna, mint a
partriarchak kordé. Ebbdl csak
annyi igaz, hogy nagyszabasu had-
miiveleteket nem folytattak, de a
térzsi és helyi villongasok ugyan-
olyan gyakoriak voltak; alegy6zott
és foglyul ejtett ellenséggel kegyet-
lenebbél bantak. Es ugyancsak ke-
gyetlenek voltak a szokasok és
ritusok rendjének fenntartasi maéd-
jai. (Jogrendrél még nem is beszél-
hetliink Bachofen kritikusai sze-
rint) Robert Graves, a kézelmult
legelnevezetesebbiilt mitolégiaku-
tatéja, a matriarchatusi vilagot
olyan zsarnoksagok szdvevényé-
nek tartja, amihez képest a kés6ro-
mai és kdzépkori vilag sokkal
humanusabb volt.

Esetleg vitathatd, hogy a matri-
archatus idején nem mentek volna
végbe nagyobb vilagtdorénelmi
mozgasok — sok monda, hagyo-
many, mitosz elemzése mintha haj-
landdsagot mutatna arrdl vallani,
hogy a tdérténelem kezdete el6tti
id6kben, mindenesetre jo Otezer év
elétt, és annal régebben olyan nagy
népmozgasok mentek végbe nyu-
gatrol keleti iranyba, amelyekben
nagy szerepet vittek néelvi tarsa-
dalmak.

Tobb szerz6 szerint a tréjai ha-
bora (illetve azok az események,
amelyekhez az ilidsz és Odusszeia
"anekdotai" kapcsolédnak) ilyen
torténelmi valasztéovonal, s6t: le-
szamolas volt. ilion véddi és szo-
vetségeseik anékdzponta vilagren-
det, mig a gy6ztes gorégok az apa-
urak vilagat képviselték volna.

Haesetleg igy is volt, e tekintet-
ben a kiilénbség trojaiak és achajok
kozott csak fokozati lehetett. Hi-
szen a férjgyilkos Klitaimnésztrat
meg06l6 Oresztészt a Bosszuallas
Démonai haldlig Gild6zik, mig a férj
megdlését nem tekintik killéndseb-
ben megbossztlanddnak. A hdtlen
Heléna hazatérhet Menelaosz olda-
lan s elfoglalhatja kiralynéi és -ngi
statusat megint; persze Spartaban.
Annak is van jelképezd értelme,
hogy Akhilészt lanyok kozott ne-
velték, és hogy Pentezileaval, az
amazonkiralyndvel keveredett ér-
zelmi bonyodalomba. (Legérdeke-
sebb; erkolcs—torténeti és lélektani
beleérzés Kleist dramdja, amelyben
a kiralyng és — kutyai faljak fel
Akhilészt.)

Az els6 igazi férfihés ebben a

mediterran vilagban "a hazug és te-
kerg6" Odiisszeusz. (Talan Homé-
rosz konzervativ érzuletének &
kalon is ellenszenves volt, amint
egyszer mar a rabszolgatartas mo-
tivuma kapcsan fejtegettem.) Elle-
nall a szirének csabitasanak;
kijatsza a férfiakatdisznova valtoz-
tat6é Kirkét, el tud bucstzni az édes
semmibe ringaté Kallipszotol, s6ta
nagyon foldiesen bajos Nauszikaat
is képes otthagyni; végul afeleségét
zaklato kéréket lenyilazza (jobban
16v6ldoz mindenkinél!), s ami kilon
feltlin6, az idegenekkel enyelg6-
hetyeg6 cselédn6ket mind megfoj-
tatja, és sajat fiat jogaiba iktatja.

A ndi és a férfidi principiumok-
rol manapsag szamtalan kozhely
van forgalomban, killéndsen aying
és yang és hasonlo, (al?)ezoterista
metafizikak altal targyalt ellenté-
tekrél. Noha annak idején, a néelvi
tarsadalmakban— ezek nem olyan
maodon, nem olyan formaban érvé-
nyesiiltek, ahogy ezt elképzelné a
johiszem( olvas6; mégis, a gyen-
gébbek kedvéértidézzink fel néhéa-
nyat e tételek kozil.

"A nemi kulénbségek mélyeb-
bek a bioldgiai szférandl... megta-
lalhatok lelki és metafizikai
teriletenis... a férfi lélek extenziv és
expanziv, a n6 ellenben intenziv. A
férfi akalandozo6, mozgékony lélek,
and leUce viszont ragaszkodd, tapa-
do. A férfi principiuma amozgas, a
néé a nyugalom. Amig a férfitest
felépitésében a csont-, izom- és lég-
zésrendszer uralkodik, addig a néi
testnél a taplalas és szaporodas
szervei vannak tdlsulyban. A férfi
jelleme aktiv... A n6 lényege pasz-
sziv”. Stb. stb.

"Aférfiamagassag,anéamély-
ség; az els6 a szabadsag, a masodik
a kotottség... A né a multat 6rzi, a
férfi a jovét alakitja. A ng tehat kon-
zervativebb a férfinél" — Noszlopi
Laszlonal* még hosszu oldalakra
nyulik a két iranyu jellemzés, féleg
olyan német filozéfus-pszicholé-
gusokra tamaszkodva, mint Kla-
ges.

Néprajzosok, kultarantropol6-
gusok szamos megfigyelése, s6t té-
tellé emelt altalanositasa hosz-
szU-hosszu felsoroldsokban &ssze-
fliggésbe hozhato lenne e gondola-



tokkal. Példaul, hogy a Fold, az néi
lIényegi, az ég férfidi; hogy a Nap a
férfielv istensége a csillagvallasok-
ban, aHold (és Vénusz bolygd) néi;
az er@s tliz-fény férfidi, a halvany
és a sdtét meg ndi... és igy tovabb.

Majdnem ugyanilyen hosszan
sorolhaték az— ellenpéldék is. Pél-
daul Oegyiptomban, amint ezt
szamtalan abrazolas szemlélteti, a
Fold a férfi és az ég a n6, amely
szakadatlanul rajta fektdt a Fol-
don, — a ""hagyomanyos" szeretke-
fels6 — teremtéshagyomanyuk
szerint, és emiatt gyerekeik sem
tudtak kibontakozni, mig végil a
gyerekek a Leveg6 vezetésével,
magasba emelik az eget, s teret
nyitnak az élet kibontakozasahoz.

Erdekes parhuzamok sorat ki-
nalja ehhez a magyar nyelv. Noha
mi is anyafdldet és anyaorszagot em-
legetiink — szemben a latin-germa-
nok patriajaval és Vaterlandjaval,
vagyis apaorszagaval, mégis: a
menny feltin6en hasonléan hang-
zik, mint a meny, amely "ng" jelen-
tést (ldsd menyecske, menyasz-
szony stb.) A hasonl6 mén azonba"
mar himallatot jelél; azonban a
foldre is létezett hasonld sz6, a
many, meny; lasd példaul Lagyma-
nyos, = lagy féldd, Homokmégy =
homokosfold; s6t ide tartozik a me-
gye is; (a hivatalos nyelvészet sze-
rint ez eredetében a szlav eredet(
mezsgye szoéval volna azonos, erre
azonban mi is azt mondhatjuk: ho-
herer Blddsinn.)

A mony sz0 jelentettegyszer(ien
tojast régiesen (tikmony), de jelen-
tett férfi genitaliat is nem egy vidé-
ken; mint ahogy megvan a
megfelel6 néi szervet jelentd nép-
nyelvi valtozata: megy és menya stb.
Amon — Ra némi délibabossaggal
éppugy vokalizalhato A Menny
uranak, mint Mony-tmak, vagy az
ur monyéanak, avagy— lasd Barath
Tibort! — Mén Urnédk. Mindez
mintha igazolni latszana Noszlopi
hivatkozdasait a vilagban "férfi és
ndi jelleg nem elszigetelt egymas-
tél... hanem a dolgok két oldala™.
(Ezzel kapcsolatban lasd még az
"@sszavak kettés jelentése™ téma-
kort.)

A mi szempontunkbél alényeg
azonban, hogy a lelki és metafizikai
kilonbségek feltliné dominanciajat
és karakterisztikumait hidba keres-
suk a térténelembdl ismert néelvd
tarsadalmak és allamok vizsgalata-
nal.

Példaul a n6 minden ragaszko-
dasa, csaladszeretete és allitolagos
kezdeményez6készség — hianya
ellenére, a csaladi tizhely "'szentsé-
gére és tisztasadgara™ legjobban
mégis patriarchalista tarsadal-
makban vigyaztak; ennek az érték-
rendszerétdontdgeti az utébbi tobb
mint szaz évben oly szivésan min-
den némozgalom és — halado
mozgalom. Merthidba Iényege sze-
rint konzervativ a n6, politikaban,
kozerkolcsben, tarsadalmi stilus-
ban a férfielv(iség szazszorta kon-
zervativabb. Ezt tanusitja a ko-

zépkori keresztény és mohamedan,
lovagi eszmény, ma pedig a moha-
medan életvitel.

Es most utkézink a legelgon-
dolkoztatobb ténysorozatba. A né-
elvi tarsadalom, ugy latszik,
Ujjasziletett, a haladé mozgalmak
magzatburkaban! Am hogy meny-
nyire nem a ng allitélagos idealiz-
musa érvényesul a gyakorlataban,
arra nézveést érdemes egy hosszabb
passzust idéznink megint csak
Noszlopi LaszIlotol:

"Bodnar Zsigmond, akinek épp
az idealizmus-realizmus kett6ssé-
ge és valtozasa lett vessz8paripaja-
va, és ezért gondolatai feledésbe
merultek, helyesen kilénbdztet
meg a torténetben inkabb-idealista és
inkdbb-realista korokat Eszerint az
idealizmus uralméanak kovetkez-
ménye az egyénfeletti tekintély
megnovekedése. A csalddban no-
vekszik az atyanak, az allamban az
uralkodénak, a nemek kozul a fér-

fiaknak, az egyhazakban a papok-
nak, a tdrsadalomban a nemes- ség-
nek és a hadseregnek a tisztelete,
novekszik a vallasossag, hodolattal
néznek a katolikus vallasra. A m(-
vészet kozépkori targyakat kedvel,
tekintélytiszteletet és onfelaldo-
zast, lemondast dics6it. A n6 szeré-
nyebb, haziasabb, ajtatosabb lesz, a
gyermek engedelmesebb, a nevelés
szigoribb. A mivészetelhanyagol-
ja az érzéki szép formait és az esz-
meit akarja kifejezni. A gazdasagi
életben az agrarizmus iranyzata
ergsodik, s hanyatlik a merkantil
gondolkodas.

A realizmus tetépontjan vi-
szont: az egyhazban a hivek, a csa-
ladban a ndék és gyermekek, az
allamban a jobbagyok vagy prole-
tarok érdekeiért kezdink rajonga-
ni, altaldban a szabadsagért és az
onallésagért. A vallas terén népsze-
riitlen lesz a tekintély és az egyete-
messég, népszerlbb az egyéni
vizsgalodas. Elvetjik a tekintélyi
moralt, amely Istenben talalja meg
az erkdlcsi érték forrasat. Lelkese-

HELIKON

dink elébb a spekulativ bolcsele-
tért, majd a tapasztalati tudoma-
nyokért és a pozitivizmusért. A
blntet6jog terén deterministak le-
szink, kedvezink a vadlottnak,
gyengitjik a beszamithatésagot,
hasznossagi, tarsadalmi és gazda-
sagi okbol magyarazzuk a jogot.
nyajas, udvarias lesz a férfid) gyen-
géden banunk a gyermekkel, szem-
léltetévé tessziik az oktatast, nem
birjuk latni a siré asszonyt és gyer-
meket. Gyarapodik a szodaliszti-
kus gondolkodas, a szegény ember
védelme, a munkas biztositasa, az
altalanos jotékonysag. Terjed az ér-
zéki szerelem. Féleg az anyagira
veti magat az emberiség, tehat vi-
ragzik az ipar és kereskedelem, t6-
mérdek lesz az iskola, a muze-
umok, az irok és mesterek, a palo-
ték, afény, pompa, kényelem. Bom-
lik a csaladi és a vallasos élet,
uralkodik az egyéni féktelenség,

amelynek 6rékos szérakozasra, ja-
tékra, a sport mindenféle fajtajara,
utazasra, fird6ézésre, nyaralasra, s
féleg zenére van sziiksége, hogy
idegeit megnyugtassa. Témérdek a
valé- és masféle per, novekszik a
blintettesek szama, sok a kiskoru
koztik. Ugyanigy gyarapodik az
Orultek és az dngyilkosok szama is,
terjed az idegesség. Gyakoriak a
zendulések, lazadasok, gyakran
szorny( forradalmak térnek Ki,
amikor végre Ujra jelentkezik az
idealizmus, hogy menekvést nyujt-
son.

A realizmus az idealizmus ural-
mat kegyetlennek és keménynek
mondja, mégis ez az uralom a lélek
egészségét, nyugalmat és boldog-
sagat jelenti, a realizmus ellenben
az elmezavart. Bodnar Zsigmond
szerint a torténelem folyaman az
idealista hullamok egyre gyengul-
nek, a realista hullamok pedig eré-
sodnek."

Igen, tehetnénk hozza; mert az
utobbiak "hordozzak a haladast".
Ki s miféle lehet ez a Bodnar Zsig-

mond? Mindenesetre, a kozel szaz
éves osszefliggés-magyarazata ko-

runkra vonatkozdlag elképeszt6en
talalé. Nemcsak a napjainkig terje-
d6 korszak jelenségeit lehet 6ssze-
fiiggéen értelmezni beléle, hanem
hullamelmélete alapjan a jové
"idealizmusanak™ ujbél felbukka-
né, a lathatar szélén mar megint
agaskodé "fénysugarait™ pillant-
hatjuk meg. Talan a kiilénb6z6 bio-
és zold mozgalmak, a legutobbi
évek vilagpolitikajaban a konzer-
vativok el6retorései, a szocialis
gondoskodas "'tulzasainak™ meg-
kezdett lefaragasai idevagé tiine-
tek.

Leginkabb azonban az a— mo-
hamedanizmus megnovekedett ex-
panziés készsége. Téves volna ezt
mas — példaul — faji alapon értel-
mezni. A kdzépkor keresztény lo-
vagjai jobban megértették egymast
a "'pogany" szaracén vitézekkel,
mint mi, mert egyforman patriar-
chalistak, idealistdk és konzervati-
vok voltak. Ma a mohamedaniz-
mus nem a "keresztény Eurgpat"
tdmadja, hanem a posztkeresztény
"ink&bb-realizmust'!

Van persze olyan szérny( lehe-
téség is, amelyre még egy Bodnar
Zsigmond sem gondolhatott: ha az
ink&bb-idealizmus és inka&bb-realiz-
mus egymasra talal, mondjuk, egy
nédominnaciaju terrorisztikus
anarchizmusban. (A terror ugyanis
elvalaszthatatlan az anarchiatol:
mivel az anarchia nem ismer el ab-
szollUt jogrendet, de a hatalom gya-
korlasdhoz mégis kell valamiféle
rend — a tovabbiakra lasd Orwell
mdveit.)

A fenti jellemzésben van egy ki-
tétel: "udvarias, nyajas lesz a férfi",
ez az egy kiria mai jelenségek sora-
bol. Sajatos médon azonban a go-
romba férfi, a macho stb. minden
latszat és ""nekitulajdonitas™ ellené-
re—ndi taldlmany! A patriarka fér-
fi — csak az volt lovagias! J6 ne-
hany évvel ezel6tt irtam egy peda-
gbgiai kérdés kapcsan a n6i gyon-
gédség és finomsageszményér6l —
és irtézatosan kemény ellentama-
dasban volt részem emiatt éppen
pedagégusnék és pszichologusnék
részérél; hogy ez megint afféle fér-
fimesterkedés, amely anég ellen ira-
nyul. Igenis, mondtak, a n6k nem
varnak és nem isadnak gyongédsé-
get! Akkoriban ezt Ggy értelmez-
tem: a n6k azértoly igeriltek, mert
ugy érezték, a férfiak mas nék irant
is hajlamosak lesznek akkor a
gyongédségre, ha az — kotelezd
lenne!

Ma viszont agy latom: mas az
ok. A ng igazan nem az "angyali"
férfire, hanem a szatirra, a kopéra,
a krampuszra vagyik. Es emiatt a
néelv az oka az alkoholizmusnak
és altalaban a szenvedélybetegsé-
geknek.

Legkdzelebb talan mégis elju-
tunk a vizkultusz — mint jellegze-
tesen n6i dolog — és a viziszony
titkaihoz is.

Dt Noszlopi Laszld: A vilagné-
zetek lélektana, 1937
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VASTAPS

A beléthatatlan rénaség cso-
déja gugye téveszme. Ronda, le-
tarolt siksag, szaraz kérok, dud-
va, hangyaboly. Barmerre nézel,
mindenhol vége szakad. Am ha
nem latod a végét, ne hallgass a
vérz6 lelk( kolték kénnyes ho-
kuszpokuszéra, tudnod kell az
igazat: mindennek a végén ar-
kok, sancok, szakadékok dlal-
kodnak redd. Kora 6sszel is gyak-
ran borong6s az ég, a siksagra
szakadt szirke kodnél remeny-
teljesebb az akasztott ember sze-
meben maradt tompa homaly. S
hol vannak az incselked6 szel-
I6cskék, melyek apro kis hulla-
mokat varazsolnak hajad tincsei
kozé? Baromi szél slvit, letépi a
flled, szakitja akarod, szemedbe
hasit s homokkal tomkddi a sza-
dat, merthogy széllel szemben
botorkalsz célod felé. Csakhogy
barmerre fordulnal, mindenhol
szembe fdjna a szél. Ez az atok
Iényege. Lehetsz hohér, tudds
vagy Vilagjart kodevo, trillaz-
hatsz neomarxista 6dakat vagy
Ujranydgheted bértonéveid ja-
jongd korusat, aldast osztogat-
hatsz pompazatos katedralisok
sz6székeirdl, lehetsz istentagadd
kéreget6 vagy ezeréves magyar
fakir, egyre megy, hogy ki vagy,
ki voltal és mive valtoztat a ben-
ned terpeszkedd szellem, mely
bensédben fogant, és rohasztja a
lelked és az agyad, diktatorod
vagy csorg6sipkas bohdcod,
mindegy, hogy valtoztat-e for-
maét, arcot, gesztust vagy frizurét,
6 munkalkodik benned mindun-
talan. Sorvasztja a szandékot s
tetteidet a boélcs6ben nyomja
agyon. S ha mar ideszllettél, itt
taposod a mez6k sarét, s beton-
kockakba szorult féregként nyi-
vakolsz évszazadok dta irgalom
utan, sorsodat nem kertlheted el
soha: a szél megkeres, kifoszt és
leteper, ha kedve tartja kibelez, s
még az is megeshet, hogy hun-
cutkodasbol az égbe emel. Ezek
pipacsok? Ahogy botorkalok a
cél felé, szélt6l megszaggatott pi-
pacsszirmok tengerében gazolok
elére. ""Ah, min6 gyonyor, mily
pompas illatok." A méakonyos
csacsogas helyett mondom én is
a magamét: "Ah, mily alnok
vagy, édesem, és kecskerlrlék.”
Ganébol szarba szokkent szel-
lem, tiéd a mult, tied a jelen, de a
gondolkodéshoz val6 jogot meg-
tartom magamnak. A kecskelrU-
Iék 1ényege a formai s a tartalmi
0sszhang, azaz ab(iz, mely ondo6-
val megszentelt menyasszonyi
fatyolként lengedezik a sz(iznek
megenekelt tarl6 folétt, noha itt
minden talpalatnyi fold kitarul-
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kozo lotydk és élveteg szajhak bi-
rodalma. Hat akkor el iimen. A
kiat nem vezet felfele, az Ur jobb-
janis, baljan is folyik a szlintelen
helycsere, most és mindorokké,
&men. Odalent viszont a szabad-
ség sugardtjain élheted Gjramal-
tadat, &lmaidbdl valésag lehet,
megmaradhatsz 6nmagad és sa-
jétistened. Lassan haladok. A pi-
pacsszirmokba bokaig stipped a
labam, nemsokéra térdig vagy
derékig agaskodik koriléttem a
természet hanyadéka, gatat akar-
nak emelni elém, hogy itt marad-
jak a csalard protonok és szem-
fényveszt6 elektronok atomren-
getegében, ez volna hat az oly
cikornyasan megénekelt maté-
ria? Akolték ajnarozzak apipacs-
szirmokat, a gdmbolyded asszo-
nyi testeket, a folyékony acélt és
az Ozikék szemét, s nem latjék,
hogy a matéria az eredendé b(in,
a létezés melléfogasa, mely keve-
sebb hasznot nyujtott a szellem-
nek, mint egy haldokl6 madéar
utolsé lehelete vagy a biliardgo-
lyé dkazasa a zold posztoval
burkolt asztalon. Magamnak
mondom mindezeket, Ugysem
hinné el senki nekem, hogy a pi-
ros szint a hivék istene talalta ki,
a mélység szellemének ehhez
semmikoze, ésagyasz szinenem
a fekete, hanem a kék, a sarga, a
z0ld és alila, fel lehetne sorolni az
dsszes szineket, melyek a mezei
virdgok halalanak velejaroi. lllat-
felh6k sincsenek, nincs semmi
maés, csak enyészet, még a han-
gyak is agyalazat piros csizmaja-
ban maszkalnak a labam korul.
Egyszer aztan csak vége szakad a
fert6nek, lerdzom a nadragomra
tapadt szirmokat, a hullaszagtol
nehezebb megszabadulni, a b6-
rémbe tapadt s az agyamat eszi,
kolénc, melyet sziiletéskor ag-
gattak redm és sulykoltak belém;
észrevétlen, cseles mozdulattal
belémsimogattdk a memento
mori-t, hogy allandéan késziljek
és mindig emlékezzem. Lassan-
lassan megsziardul talpam alatt
a talaj, a kiszikkadt apré rogok
szétporladnak, repedezik a fold,
elhagyom az émelyitéen ember-
telen emberi tijat, kozeledik az
alomviiag az ahitott szellemi Iét,
ahol nincsenek szinek, nincs rot-
hadés, menyasszonyi fatyol és
szajhabal, semmi sincs, csak a ko-
parsag csodaja, az életen tdli élet
megfogalmazhatatlan szintézise,
az 0rok megbékélés simogato
csendje. Am ezt csak azok érthe-
tik, akik a legocsmanyabb harso-
gasban is felfedezik a himnu-
szokat, merthogy nem a hangok
kozott, hanem a sztinetjelekben

keresik. A barlangnyilast ne te-
kintsétek a fold sziinetjelének, a
barlangnyiléds a mélység szelle-
meének talajszintig felnyuld nyi-
tott szeme, ahol a himnuszok
illatfeln6kbe burkoltan fogadjak
afoldi létt6l megcsomorlott van-
dort. Hason csuszva kozelitem
meg afeketén tatongo, nyitott be-
jaratot, nem tudom, hogy térden
allva kell-e megvarnom a befo-
gadas jeleit, vagy csak be kell
hunynom aszemem, hogy zavar-
talanul magamba szippantsam a
mélységbdl feltéré delejes va-
rézslatot. A penészszag csak ak-
kor agytompitd, ha egymagaban
uralja a szellemi tajat. Olyannak
vélik, mint a tdmjén és a mirha
Osszekeveredett illatat, melytdl
koszvényesedik a szellem és lep-
réval fert6zédik a tudat. Csak-
hogy a penész egészen mas. A
varazslatos mult és a jové igéze-
te. Keverd dssze az aporodottsag
fenségével, add hozza amélység-
bdl felszakadt kénes gazok Ude-
ségét s az elmulésban elterpesz-
kedd allathullak dogszagat, s ak-
kor megtudhatod, hogy mi az,
ami sokkal t6bb, mint az 6kume-
nikus fohaszban felmagasztosult
sejtelmes transzcendencia. En
mar szivom, szivom, magamba
szivom egészen, hogy eggyé val-
jakvele, hogy részese legyek acso-
danak, a delejnek, avarazslatnak.

— Vartalak.

Nem merem kinyitni a sze-
mem. Ahang horgéshez hasonlit,
vagy nyekergéshez, de lehet,
hogy csak s6hajtasnyi cincogas,
foldontali halk orgonaszo, simo-
gat és felemel, akarha most ke-
reszteltek volna meg el6szor és
igazan. Résnyire nyitom a sze-
mem. A latvany villamcsapés-
ként dontene hanyatt, ha agellert
kapott emberi értékrend volna az
iranyadd. A nemes vagasu pat-
kényarc oldalnézetben is lebilin-
cseld, de ha szembe nézel vele,
biztosan megérzed, hogy amély-
ség szelleme a Mindenség ura.
Az apré gombszemekbdl arado

melegség, a felh6tlen tisztasag
sugarzasa, a harmonikus lelkial-
lapotbdl fakadd biztonsag az
anyasag érzetével mérhet6, sze-
relmes lanyoknak ilyen a tekinte-
te, vagy olyan természetfolotti
simogatasnak tekinthetd, amely-
tél a sziklabol viz fakad, a sotét-
bdl fény, a beseggelt koltékbol
aszkétak lesznek, és a mohame-
danokbdl zsidok, keresztények
vagy buddhista dalnokok.

— Megcsdkolhatod a kezem.

— Kdsz6nom, Felséges Ur.

Vannak olyan kitlintetések,
melyekt6l a lélek s a test két rész-
re szakad. Ezt a foldi hitéletben
jartasak halalnak nevezik. Az én
vilagomban ez egészen mast je-
lent. CsOkoljatok meg a mélysé
szellemének fekete szérrel bori-
tott, szent kezét, és akkor meg-
tudhatjatok, hogy milyen az igazi
feltdmadas. Amikor alélek kisza-
kad a testbdl, aztan ismét egyesul
vele. Aztan megint és Gjra és
szamtalanszor szétvalnak, hogy
egyestlhessenek minduntéalan.
Ahogy az ég néhamegkivanjaezt
afoldnek nevezett koszos kurvéat
és villam-sperméakat lovell reg,
ahogy afliszal kapaszkodik az ég
felé, hogy rafonddjék a csillagok-
ra, ahogy a szerelmesek 6ssze-
Olelkezve himbéaléznak egy
Orokkeé tarté orgazmusban. Cso-
kot valtok a patkannyal, meleg,
hosszu csdkokat. En a kezére bo-
rulok, 6§ az arcomat tlnteti ki.
Lam, itt van egy test, az egyelien
alétez6k és amegaimodottak ko-
zul, az egyelien a fold alatt és a
fold felett, amelyre nem boritott
palastot sem lIsten, sem Jahve,
sem Allah, merthogy paléstban
szuletett. A fekete sz6rpalést be-
vonja a kezet, az ujjakat, selyme-
sen, csillogon. Nyalom a sz0rt.
Nyelvem behemét, nyalas hisca-
fat: szégyenem. De csékom puha
érintés, ajkaim ugy veszik korul
a sz0ros ujjakat, ahogy az imara
kulcsolt kéz-kehelyben pihennek
a Biblia lapjai. A patkany aprokis
fogacskaival finoman korbeha-
rapdélja érdemtelen arcomat,
akarha a mélység hangtalan, di-
csGseges szimfoniajat zongoraz-
na ki arusnya, szértelen bdron, a
fildmpan, a szemeken.

— Szereliek, Felséges Ur.

— Hiszem — mondta a pat-
kény. — Hiszek neked. Es beve-
zetlek a mélybe, ha elmondod
nekem amesét. A legszebb mesét
akarom hallani, melyet kitalalta-
tok odafont. Mesélj a halott szi-
nekbe 61tozott viragzo fakrol, a
gy(loletrdl és az atokban fogant
dogevokrdl, legyenek benne ke-
resztre feszitett tundérek és véres
arcumanok, legyen benne csalas,
vasvillara szurt csecsemd és na-
gyon sok halal, hallani akarom a
sintérketrecekben agyonvert ku-
tyak utolso dalat és amegerdsza-
kolt hajadonok nyivakolasat,



istenetekrdl akarok hallani,
ahogy iméadja 6nmagat. Ha
mindezt elmeséled nekem, tiéd
lesz az élet utani élet, neked
adom a multadat, lehetsz a sajat
viladgod ura, de mindenekel6tt és
mindenekfolott lehetsz a mély-
ség szelleméb6l egy paranyirész,
egy pihe, vagy egy aprd kis szel-
lentés, mely szazezerszer tobbet
ér, mint az 6sszes istenek, balva-
nyok és szentlelkek gizgaza.

A keményre szikkadt, repe-
dezett folddarab puha vankos
megfeszult testem alatt. A mély-
ség titokban tartja, hogy mi végre
élteti a szinekben ké&rhozo foldi
tajat. Midta embert mocskoltak a
foldre, semmi sem tortént, csak
az 0rokos amokfutas. Ahajnalha-
sadas és a rligyfakadas olcsd, ha-
mis reklamfogas. Minden haj-
nalhasadést naplemente kovet, a
rigyfakadas magaban hordozza
a majdani halalt, a rothad6 gyu-
molcsot, akiszaradt fat. Ametely
elkisér rovidre szabott s mégis
oly hosszu utadon, szlletéstél a
halalodig tart, a sirdsok markuk-
ba kdpnek a sirodon. Te mar su-
ket vagy, de hiszen mindig is az
voltél, szuletésedkor rad akaszt-
jékadogcédulat, az Atya, aFiués
a Szentlélek a mennyei kuglipa-
lyakon osztogatjak a halélt. Ez a
harmas iker odafont még jatszo-
tarsnak sem kell nekem. Fejemet
a godor szélérél belégatom a
mélybe, odalent enyém lesz a
mults az élet utani élet, s talan az
élet el6tti életet is megkapom, ha
mesémben benne lesz a Minden.
Kezdem, Felséges ur, elmondom
neked amesét, a legszebb mesét,
melyet kitalaltak idefent.

Odabent torténik valami. Ze-
nesz6 sz(irddik ki az utcéra a si-
rd fuggonyokkel takart ablakok
mogul. Doglott lovak hevernek
szerteszét, én mar kora reggel el-
készitettem a napi elemdzsiat,
négy lofasirtot rejtegetek a zub-
bonyom alatt. Az asszonyrol mar
régen lekopott a kombiné és a
bugyi, két nadrag és valami bluz-
szer( rongy az 6ltozéke, s egy
bokaig csiingd, feslett l6denka-
bat Lehet hogy valcert hallani?
Osszedlelkezd alakok suhannak
jobbrdl balra, aztan visszafelé is,
mintha lebegnének a csillarok s a
parkett kozotti Ures térben, a li-
dércek tanca lehet tyen éteri. Vil-
lamos utan imadkoznak a Kkér-
déjelekbe kunkorodott sinek, s a
New York ké&véhaz el6tt egy gép-
pisztolyé» orosz katona szobra
aL 6rzi a zenét, a tancot, a Mér-
cékét s a vasba koltozott imat.
Egy ideig hallgatom a mennyei
muzsikat, nincs fegyverropogas,
nincs hullaszag és aknazar, a ze-
nesz6 belesimul a filembe, nyé-
lam végigcsorog a zubbonyom
zsebén, nem a lelkemet marcan-
golja a vagy, az agyamat tépi, a
vesémet szakitja, a majamat, ti-

démet hasongatja, aztan valahogy
kibukik bel6lemaszd, imadsagez,
koényorgés, rimankodas.

— Tancolni szeretnénk oda-
bent — A szavak tobbet értek,
mint a Hiszekegy s a Miatyank.

Az orosz int, hogy nem lehet.

— Adok maganak két kek-
szet, harom l6fasirtot és egy ma-
rek vattat. Jo lesz?

A katonanak kikerekedik a
szeme, arca biborpiros, a gép-
pisztolyt alig tudja tartani, resz-
ket a feje, a teste, eksztazistol
eltorzult arca egyre kozelebb ke-
ril az enyémhez, beszélni sem
tud mér, csak nyitogatja a szajat,
nevét elfelejtette, suttogni szeret-
ne, de a hang rekedt horgésre si-
keredik, kozben gy fogja at ake-
zem, mint anyék a csecsemdk fe-
Jét, konnye is kigorduilne, ha len-
nének konnyei, csak az ahitata
olel kortl, mintha Istent érintene

megduzzadt ujjbegyeivel, s ha
széttdrndm a karom, keresztet
latna maga el6tt, s nem a sirke-
reszt, hanem az érdemkereszt
széraira lehelné csokjait. De csak
fogja, fogja a kezem, s rekedten
suttogja szuintelen:

— Te burzsoa, te draga ma-
gyar burzsoa.

— Es itt van 6t zsilettpenge,
egy tucat gramofontd, egy koc-
kacukor és egy fél lepedd. Elég
lesz?

Az orosz térdre esik, s meg-
csokolja a foldet a labam el6tt.

— Megnyertem a haborat —
suttogja rekedten. — Fol, fol, ti
rabjai a foldnek, fol, fol, te éhes
proletar...

A géppisztoly most az én ke-
zemben van, bavatagon hallga-
tom a proletarok induléjét, s koz-
ben meredten nézem a fegyver
zavérzatét.
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— Vedd ki a melled — mon-
dom az asszonynak. — Az egyi-
ket.

Az asszony csokonyds. Nem
vetkézik, de kelleti magéat. Csak-
hogy ez nemaszokvanyos riszal-
gatas, nem ringatja sem a
derekat, se acsipdjét, sem afarat,
kéjes pillantasokra sem ragadtat-
ja magat, hanem benyul a két
melle kozé, s a csontoktdl mere-
dez6 arokbol kiemel egy Sztélin
elvtarsrol készilt fenyképet. Az
orosz felveti afejét, arcan foldon-
tuli mosoly; az alombéli sztyep-
pék fuvallata korullengi a
megdelejezett katonét.

— Tiéd az orszag, a hatalom
és a dics6ség, vedd az asszonyo-
mat is, neked adom. — S hogy
lassa, milyen a magyar virtus, le-
tépem az asszony testérdl a ron-
gyokat.

Az eml6k megikresedett,

duzzadt harangnyelvként him-
baloztak az orosz feje folott. Azt
hittem, utdnuk nyul, hogy bele-
markoljon a hisba, mintha lat-
nam a felkunkorodott sinekre
tepert asszonyi testet, ahogy
megaddan magaba fogadja a
sztyeppék fuvallatat, de az el-
bambult arcy, izzadt katonanak
sokkal fontosabb dolga van, iméat
mormolva, nyogve, hordgve to-
mi magaba a kincseket, szajaban
keksz, lofasirt és kockacukor, a
vatta, a zsilettpenge és a gramo-
font( mar nem fér sehova, a lepe-
dot korbe tekeri a testén, a képet
szentsegként tartja maga el6tt, s
oroszul mondja az imat, de értem
minden szavat, "ha visszatérek
— fogadja —, megcsékolom
Sztélin elvtars nagy, meleg ke-
zét.” (A koltéi mondat plagium-
ként csendll vissza negyven év
utadn.) 6 még nem hallotta a leg-

bolcsebb aforizmét: ""Oriljetek a
haborunak, mert a béke szorny(i
lesz." Es gépfegyverrel a kezem-
ben belépek a New York kdvéhaz
ajtajan.

Jobfojométy és ibiomaty
hangzavardban sirgolédnek a
pincér atyuskak, boldog arcu ta-
tarok, oroszok és kozakok 16do-
rognék fel-ala, elvtarsak, otven-
éves aNew York kdvehaz, valaki
keresztet vet, hatabdl maris ha-
rom késnek a nyele meredezik
el6, mélységesen bus kirgiz néta-
kat dncognak a magyar ciga-
nyok, a csizmak alatt ropognak a
szézszamra 0sszetort pezsgdspo-
harak roncsai, amott orosz néta-
kat fajnak, melyt6l elonti a me-
legség a magyar lelkeket, és
csasztuskakat Is lehet hallani a
félig-meddig leszakitott csillarok
alatt, néha elhangzik egy-egy 16-
vés, de ez senkit sem zavar, az
egyetlenegy épen maradt csillart
megcelzom én is, masok is, him-
balozik, de konokul ott marad a
plafonon, a hajnalcsillagot kelle-
ne kivégezni, hogy a gy&ztesek
labdhoz kuporodjék, vesszen
minden, ami a fejunk folott agal,
kozben atlépek aszanaszét heve-
r6, hullarészeg kirgiz katonékon,
folyik a tanc, 6sszedlelkez6 oro-
szok az asztalok tetején jarjék a
magukét, az Utemes tapsolastol
hajladoznakagyertyalangok,6sz-
szecsapon én is a tenyerem, oro-
szul tapsolok, mert van ilyen, a
taps az orosz ABC egyetlen alap-
szabalya, pezsg6s tvegek ropil-
nek a falakra, dvtarsak, emelem
poharam a magyar rénasagban
ékeskedd szovjet hazara. Hurrd,
kialtjék, kialtom én is, megnyer-
tUk a csatat, oroszul rikkantom a
sz6t, merthogy mitikusan szép a
szlav, legalabb olyan, mint a
megbonthatatlan, ezeréves
orosz-magyar baratsag. Anyitott
karzaton mintha senki sem vol-
na, nem hallszik le se kurjantas,
se tapsolas, csak (itemesen dong
valami odafent. Felszaladok a
Iépcsésoron, arcokat latok, arco-
kat, dsszeszoritott szaju, dacos
magyarokat, ahogy keziiket egy-
mas vallara téve néman jarjak a
csardast a masodik asztal kordil.
Esez nemvolt ellenzéki magatar-
tas, forradalomra val6 felbujtas-
nak lehetett tekinteni, jer, testvér,
jarjad velliink a tancot, kett6t
jobbra, kett6t balra, fejet egyene-
sen tartani, csak magadra figyelj,
semmi masra, ahangok bent ma-
radtak a falakban, s ha tiszta ma-
radtal, mint hegyi forrasok
kristalyvizében tengert almodd
kavics, el6hivhatod a téglakba
menekilt hangokat, hogy ne
csasztuskak ritmusara ropjad a
csardast, hallgasd a hegeddszdt,
ahogy harjain kipengetik a lépte-
ket, forogj, ha forogni kell, de
mindig csak kett6t lépjél jobbra

» » > folytatdsa 6. oldalon

5



HELIKON

folytatas az 5. oldalrol
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és kettdt balra, nincs magyar a-
tok, testvéreim, nem is volt soha,
s ha agyonlének, ne figyelj oda,
jarjad a tancot holtan is, behunyt
szemmel, konokul, dacosan.

— Csakhogy itt nem latom a
pipacsszirmok tengerét, nincs
Atya-FiG-Szentlélek és kuglipa-
lya, nem fdj a szél, mely kibelez
vagy égbe emel, és hol van az
életen tuli élet megfogalmazha-
tatlan szintézise, és hol vannak a
sziinetjelekben harsogé himnu-
szok? Penészszagot akarok, apo-
rodottsdgot, kénes gazokat, a
mélység szellemét akarom, a
Mindenségurat, apalastban szu-
letett csodat, szoIlni akarok vele
ismét, a kiszikkadt foldén hasa-
lok a porladoz6 goréngyok ko-
z0tt, a godor szélérdél belégatom
a fejem, nekem igérték az élet
utani életet, s talan az élet elGtti
életet is megkapom, ha mesém-
ben benne lesz a Minden.

— Milyen mesében? — Kkér-
dezik.

— Ebben a mesében — fele-
lem, s a falhoz tantorit a débbe-
net; a megdelejezett orosz
katonat latom magam el6tt, be-
széIlni nem tudok, nevemet elfe-
lejtettem, itt térdelek az egyik
lépcséfokon, imatmormolni sem
tudok, a sztyeppék fuvallata
nem engem o&lel kérul, orszag-
hatalom-dicséség sosem lesz az
enyém, a sajat mesémnek a fog-

lya vagyok.
— Kivéansagod teljesilt —
mondjak —, lesétalhatsz a 1ép-

cs6kdn a mélybe, pezsg6t ihatsz
ésbudiraviheted anéket, csak az
éhség gyotor mindenkit odalent,
és csasztuskazhatsz és 16voldoz-
heted a hajnalcsillagot, vagy ma-
radhatsz itt, s jarhatod veliink a
tancot, igy kell jar-ni, tgy kell
jar-ni, kett6t jobbra, kett6t balra,
déngesd a padlot, nincs magyar
atok.

Athajolok a korlaton, kes-
kenyre vagott kirgiz szemekkel
nézem a lenti vilagot, melyik az
én hazam, hova tartozom? Egyik
labam a csardéas ritmusara doén-
geti a padlot, kozben jobfojoma-
tyokat és hurrat harsogok, az
izzadsag végigcsorog a hata-
mon, nyitom a zubbonyom, s a
l6fasirt, az az egyetlenegy elrej-
tett l6fasirt végiggurul a l1épcs6-
soron. Rohanok utana, négykéz-
labra ereszkedve méaszkalok az
asztalok laba koéridl, mig végre
megkaparintom a félig-meddig
eltaposott hiisdarabot, s a szam-
ba tomkodve allok labra, hogy
hallgassam az agyamra zudult
némasagot. Megallt a tanc, elhalt
az ének, koralottem ugrasra ké-
szen allnak a kannibalok, aztan
jeletadhatott valaki, vagy az 6sz-
tonok diktaljak a ritmust, egya-
zon id6ben mozdulnak a testek.

harsog az orditas, kések villan-
nak a gyertyalangok fényében,
karom leszakitva, beleimet csiz-
mak tapossak, késekkel vagdos-
sak a testemet, fejem sehol,
szivemet miszlikre tépik, csont-
jaim szétszorva hevernek a pad-
l6zaton. Nem maradt belélem
semmi. Es mégis vagyok. A szel-
lemet nem tudtak bennem meg-
semmisiteni, csak testet kell
talalnom neki, aki a jovéjét, a je-
lenét és a multjat ezutan fogja
végigélni. Adjatok testet nekem,
ne hagyjatok semmivé valni asa-
jat mesémben, legyek hernyo
vagy szent, balvany vagy gané,
barmi legyek, ami tébb a semmi-
nél, lealjasodom, ha kell, s még
az embertelen emberi format is
elfogadom, felveszem.

— Itt vagyok veled — sz6l a
patkany, s szérpalasttal boritott
kezével megsimogatna a fejem,
csakhogy még mindig nem ad-
tak testet nekem, a kovalygé
szellem, melyet a sajatomnak tu-
dok, beleszallt egy tapsba, és
most taps vagyok, kinek a tapsa,
nem tudom.

— Leszallhatsz a mélybe, ne-
ked adom az élet el6tti s utani
életet, része vagy akezdetnek s a
végnek, a mélység szellemének,
a kegyelemnek s az éroklétnek.

Idelent lakalyos ketrecekben
élnek a szellemek. Itt vannak
mindannyian. A gydldlet, a sze-
relem, a siras, a nevetés, a szlle-
tés és a halal. Bekeruldk én is a
ketrecek egyikébe, végre a helye-
men vagyok, nincs hajnalhasa-
das és rugyfakadas, nincsenek
pipacsok, szell6k, orkanok és
foldmozgasok, nincs kecsketri-
lék és aldast osztogat6 Fentvald,
nincs lét és nemlét, semmi sincs,
csak te magad, s tenmagadban
sajat alkotdéd. Nekiink nem kell
sem étel, sem ital, idénkéntelht-
z6dik a retesz a ketrecfalon, s a
résen benyuld kézre racsokoljuk
az ahitatot, szamunkra ez jelenti
az 6rok élet zalogat, a hitet, hogy
van megtisztulds, a tudatot,
hogy egyszerre éljik le a multat,
ajelents ajovenddt. Mindig lesz
gytlolet, szerelem, siras, neve-
tés, szuletés és haldl, a tapsnak
sem lesz vége sohasem, hiszen az
a dolga, hogy tenyerekben szu-
lessen Ujra mindenitt, minden-
hol, barkiért, barmiért és min-
denkoron. Tapsoljatok a multat,
a szazadot és a holtakat, tapsol-
jatok meg a gy6zteseket, a vesz-
teseket, a korcsokat és a szuper-
sztarokat egyarant, tapsoljatok
az 6vodakban és a parlament-
ben, a temetékben és a bordé-
lyokban, tapsoljatok meg a neo-
fasiszta 6dakat és a magyarok
himnuszat, tapsoljatok szinhaz-
ban, bortoncellakban és a bitéfa
alatt, és vastapssal tiszteljétek az
él6ket, testvéreim, tapsoljatok,
tapsoljatok, tapsoljatok...

A ,,MARKTIZENNEGYHUSZONHETES"

> » > >

folytatas az 1. oldalrél

valasztasi kampany-elem gya-
nant; de ennek is valami dugéhu-
z6ba keveredett kétezer év
légdrvényeiben az értelme, s igy
méara a "matéhathdrmas™ eme
részlege a zlrzavar szakszer(
metaforaja, ha csak ezt mondod
ki. Pedig mégiscsak olvasni kell.
Egy olyan vilagban plané, ahol
Abraham, sz6 sincs réla, hogy az
6 lzsadkjat, aldozna fel az els6 sz6-
ra, hanem mindenki a méas gyer-
mekének, katonafidnak torkara
tartja a pengét, hiszen a gyilkolas
lettaz ima: anagy s mégnagyobb,
legtelhetetlenebb vagyak teljesi-
lésének egyik fohasza, konydrgés
apusztulasért, mely pénzt, virag-
zast, hasznot hoz, mint a hadi-
szallitonak a feltdort 1abd bakak
papirtalpd bakancsa, nem szamit,
hogyha ett6l maga a kiszkddd
haza vész is oda, csak az uzlet
menjen!Csak olvasni kell a csilla-
gokban, jelekben, jelképekben.
Aprop0, azt is olvasni, hogy "ko-
télbdl ostort fonvan, kilizé ket a
templombol”... Az 6s-médiak
(példaul a Biblia) hirtl adjak pon-
tosan ezeket a furcsan analdg
helyzeteket, hogy nem volt,
egyaltaldn nem vala véletlen,
ahogy tébbek kozt vagy els6sor-
ban a pénzvaltdk ott szé- keltek
éppen atemplom koéril, hogy oda
tltek be, mint a tetd a koszba.
Hiszen az orszag legtehet6sebb
csaladjanak, holmi 6s-Medidk-
nek: maffia-Kajafasnak, has- fel-
metsz6-Annédsnak voltak az
6s-bizniszel6i, fel-0ssze-vissza-
és-haszonhaitdi. Ezek tyuksze-

mére lépett az a heves kis vidéki
proféta, meg is jegyezték maguk-
nak "vezet§ korokben"! Tipikus
kép, csak olvasni kell tudni: min-
den igazsagérzettel érkez6 em-
berfianak van egy ilyen kitorése,
el6-hasvétja, mikor még 6 csap az
asztalra, 6 mond oda, leplez le,
boritja rajuk a piszkos pultot, mi-
niszteri iréasztalt, s mikor egy fe-
ketelistan elindul avérpad, ame-
rénylet, a kereszt, a kotél, a villa-
mosszék, a tarkénlovés, a tadvceso-
ves martirium felé vezetd staciok
mentén. Esetleg tizenkettedma-
gaval. Mert a tobbi csak bamban,
legjobb esetben débbenten nézi,
behuzott farokkal, még csak el se
olvassa rendesen a vonatkozo
dolgokat, hogy ugyebar mennyi-
renincs Uj anap alatt, afold felett:
az a mai kaukéazusi kazus, 6bol-
beli 6blogetés, balkdni bombaria-
dé, ez a kelet-eurdpai fel-nem-
tdmadas is egyszerlen rajuk ve-
zethet6 vissza, akiket annyiszor
és milyen hidba Gztek mar ki a
templombél, akik a butikok és
fegyverdivataruhazak, a létsziik-
séglet és a luxus egyértelm
egyedarusitéi mindig és minde-
nitt. Es aztan visszaltnek am,
kotéllel, golyoval, kamattal, Gj-
sagpapirral, ami csak kezik
tigyébe akad, tehat egy mindig
kétkézre foghatd jo tartés bunko-
Eurépaval az iras, a kultdra dn-
gar kis mérges Eurodpajanak,
hogy belekondul, vagy be is hor-
pad téle a gldriaja. Figyeljetek,
jertek, s hogy sorsotok el6re néz-
zétek — figydjetek csak a ""mark-
tizennégyhuszonhétre”...
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VISKY ANDRAS VERSEI

HERMESZ

Hazambol - rémlik: Svajc — rég elkeriltem.
Rémlik: nos Ki hitte volna, van még
helyzetemre sz6! Barbar vidék, csalinka
nyelv, mintha édesdeden szornak itt az atkot
folyvast... Undorit6 orszag, mely igy

veszni hagy - omoljatok hegyek!

A betlikép mar nem 6rém nekem, odavetem,
ha kell, csak semmi alkot6i patosz,
kékeményen, és csilingelek a fityegd
sorvégeken. lllatos kezek, valodi impromtuk,
fugék, papir szinén futkar6z6 okos

szemek — unom a bavatag érzelmeket!

A kieléguletlenul festékeid szalag
szeméremszOrzetét nem allhatom,
hat ne reméljen! Latni sem birom!

Magamnak valtig kondolaljak? Tagadjam
meg korom netan? Kiért tegyem?
Hivatkozzam a lexikonra, hajtogassam
tébolyulton: szocikk, kérem szocikk!

Tobb haséb és abra, elfogultsag nelkul,
mint Homérosz, Dante egyditt s még a
Titanic...! Minek?! Betlkoséar! Es: ideél
klaviatura nincs séful, se szem

ilyes finom erotikara, kipusztulok,

mint a nemes vadak, feladtam

M it bAnom én, ha Remmington és Underwood,
Hammond és Caligraph hirul veszik!
Csamcsogjanak csak! Es tizenjenek

a tokfilké Monarchnak, kéjesen vihogjon
Erika — észre sem veszem. Emlékeimbdl

mar kiliztem 6ket, toroltem

kongresszust, vilagkiallitast.

Szital a por redm. Nem hohullas,
nem érdemlettem Ki, bizonnyal...
(Svéjc! Micsoda orszag!)

Nevem Hermész. Hazamtol tavol élek.
Nem ismerhették hallatlan fejem, ezt
gondolom. S ha ramtekint egy gyermek
amulattal, valtoztasd meg élted!, suttogom.

Etienne Hajdu: Edgar Varese emlékére (résziét)

GOBLEN

Mar vartam onoket. A pontossag

van Ugy, hogy nem kimélet. Ki
szamithatna ki a természetfeletti

vad kovetkezményeket! Onok talan igen?
Ne valaszoljanak, szavaktél én mar
semmit nem remélek.

Itt éltem, nézzenek korul,
szeressék meg e targyakat,
ahogyan én soha.

Ugy latom magam el6tt 6noket, mar
megbocsassanak, mintjéravalé rovarok,
ahogy szétszélednek afak kozott,
szamomra ismeretlen utakon, billegnek
erds vallakon a lampéak és a kasztenek,
temérdek bdr, ezlist és alpakka —

az ablakbol nem mozdulok, igérem.

Az arcképeket is! Kérdése meglepd,
tapintatat, habar kedvemre nincs, most
jénéven veszem. Ertékesek? Megjérja.
Amennyire agoblenek e tajon.

Magam alkottam meg mindegyiket.
A stoppolas nem férfinak valo, ugy
gondolja? Mit tudhat errgl 6n!

Nem ismerhette azt a nagyszer(ifejet,
amelyet Eden 6ta asszony nem viselt.
Szavak alltak kézénk. Ertelmiiket
nem ismerem azota sem.

Meérhetetlen arc! Ugyanaz s mindig més —
vigyék, idém kevés, vigyék.

Neked ott bent kell gy&zndd,

ideki nekem, a diktatira nem oszt,

nem szorz! - mondtam neki a Torna Club
elétt. Zuhogott az es6, 6 nevetett,

e sz jutott eszembe: vércsatak,
emlékszem.

Hallottam még a tenyerek dromteli

(csak kes6bbjottem ra, hogy baljés)
csattanasat. Lattam magam el6tta lanyok
illatdban flrd6 boldog labdat...

Hogy mikor vittek el az elcsitult,
homalyos épiilet el6l, nem tudhatom.
Esett még mindig, mondjék, "*hagyjatok
itt szertemallanom!", kapéléztam
folényesen. Ha hihetuink a durva
apoloknak.

igy élek.

Nem lattam tdbbé 6t.

Vigyék, mit megkivannak.

Ugyan kérem, nem érdemes a széra.
A kerten &t tdvozzanak, az ajtét
jol tegyék be.

Ne latogassanak, ha kérhetem.
Kevés elég nekem.
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fiamajd minden rabszolga nép

jénnat megunva olajra lép

SORESZSOLT

GOMBASZOMBAT

_harom hifaban -
Els6 hifa

Goromba kucsmatanécs,
gombadsszeesklivés kezd6dott, a
kalapos gyilok-gyQlés,

ma A Nagy Halalt Megbeszélés
vette mérges kezdetét.

El6szor sz6l Galéca,
Amanita Falloidész apaca,
bocskortbokéajara huz:

"Boszorkdnygombdak! Sporakbdl oltart

kocsonyankbél enyvesszink!"

Oszi-bosn toml6sok,

zsinatol6 cinkosok, sutyorognak, psszt!

kalpagjukatemelték,
sfelkérték Szomodrcsdgot, beszéljék:
"En, dégnyala Fallusz Impudikusz,

szorcsdgdé kocsonyaldtty-
l6gybol6, az oltart 6sszenyalazom,
diaszspérat lucskolok

egybe, spératoronnyéa ragasztom
rendbe:gombatemplommat"

M &dsodik hifa

Minden gombaboszorka,
tonkos-toml6s cimbora igy, e székra
tésza tettel.-pofogott,

lemez aldl kohogott, kikopott,
nyokodgott és bofogott.

Sporafelh6tszomorcsog
nyalkamazzal le6ntot, imigy
Selyemgomba segédje,

SZILAGYI N. ZSUZSA

GYANANT

LaszIloffy Aladar jelképeirdl a Ledd-
lési hataridd cimd. kotet alapjan

Néhany nappal ezelétt még azzal akartam
kezdeni irdsomat, hogy Laszléffy Aladar is
azon koéltéink kozé tartozik, akiknek még ado-
sai vagyunk az odafigyeléssel. Mert a kdzvéle-
mény, illetve fejlettebb formaja, a kdztudat nem
szivesen valtoztat az allaspontjan, s emellett
szeszélyes is, kinek tdbbet bocsat meg, kinek
kevesebbet — amikor egyaltalan van mit meg-
bocsatania. Mell6zottségét elésorban ifjabbak
korében tapasztaltam, a — szeretett és tisztelt
— Bajor Andor altal kitalalt ZaszI6ffy Haladar
név befogadast gatlé hatasa itt érezhet6 a leg-
jobban, minthogy ennél tdbbetalig tudunk réla.

Kézben azonban a fenti bevezetd sokat ve-
szitett vald- és idGszer(iségébdl, (nagy 6rom-
mel) olvastam, Laszl6ffy Aladar megkapta a
Berzsenyi-dijat, a Tiszataj dijat, valaminta Lato
nivodijat jegyzeteiért, glosszaiért.
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szerkeszti:

_ lagr
Fekete Vince

Amanita Vaginata becsesul,
megformazta egyedil.

Elsargultak, bamultak,
virhenyesre vorosddtek: nevettek,
sirtak - agy pereszkedtek,

pirultak izletesen, mérgezén:
készaz oltdr a mezén!

Templom hozz4 nagydarab,
korulrajzzak, pisztriceznek, dalolnak;
szentély el6tt oltar,
légylaroa-kukaccal, aldozati

daccal, retteg6 arccal.

Harmadk hifa

Felbugnak az orgonak,

sipolé boszorkdnymester-harsonak,
mirigygombak mindenhol,
dialongéls, blGzfustolé népek,
gombafejl vigécek.

Forra szerelmi bajlé,

és rotyog izz6n megannyigombafé
— hiszezgombajé! majré! —>
Sivarzanak-viharzanak bdszen,
hany bolondgomba f6 benne!

Szaporodtak szaporéan,
kukacnedvetvedeltek a lakoman;
Varganyak és Tinaruk

6ridsokka lettek: Ozlabak
azerd6folé nottek.

S mérguk tengerré édmlott,

elkorhadt minden, mi élt és leiedzett,
Oriaspofeteggé

gombolyodotte Fold: luktetett és
mint lufi, kidurrogott.

1992

ALedolési hataridd (Kriterion, 1985) cim( ko-
tetet még annak idején, kevéssel megjelenése
utan fedeztem fol magamnak, egyik versének,
a Valahol van egy varos alliterados kezdetének
kdszonhetden. A teljes kdtet Gjraolvasasa meg-
vilagitotta szamomra a versek néhany érdekes,
mar kordbban megérzett — de tudatosan meg
nem figyelt — sajatossagat.

Az els6 lényeges észrevétel ezekkel a ver-
sekkel kapcsolatban az, amire még ismerink
példakat az irodalomban, mégpedig hogy
egyutt hatnak igazan, egy-egy jelkép a kotetnyi
egész viszonylatdban novekedik igazi jelképpé,
mint ahogy a kolt6i vilagkép kibontasa is igény-
li a thgabb ismeretet. A teljes bels§ kontextus
mar képes feltarni a Laszloffyra jellemz6 na-
gyon gazdag gondolatvilagot, az intellektualis
viszonyulads egy magasabb szintjét. Ezért na-
gyobb élmény szamomra egy egész kotetnyi
LaszI6ffy-vers. Ez az olvasasi mod egyébként
ellentmond a Kantor Lajosénak, aki a Képes-
konyv a vonalakrodl c. kotettel kapcsolatban ne-
hezményezi, hogy az olvasé ugyanazokkal a
sorokkal, motivumokkal talalkozik, melyeket
mar olvashatott — és megcsodalhatott — Lasz-
l6ffynal. (Ennek oka lehetett az is, hogy az még

ISTEN, JOLAN ESEN

Lattuk a csendulé 1gét,
Foldnek kikeletkezését:
Tavasz kelését— életet;
Lehetettrégpor, s lehellet:
Az Isten ellette: lattuk.

Magam huszonnégyezrednyi
Evezredes ezen évben,
Hetvenharomezred tonna
Es szdzhetvendt-tizezred
Kilométer magas vagyok.

Jolan huszonhatezrednyi
Evezredes ezen évben,
Negyvennyolcezred tonna
Esszazhatoandt-tizezred
Kilométer magas: vagyunk.

Ezvagyonunk. Vagyunk, akik
Harman az Istennel, vagyunk.
Jarunk-keliink, beszélgetink:
Atya, Filt mega Lany is
Vagyunk, s e vildg vagyonunk.
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"'csak™ harmadik kotete volt a szerzének, aki
addig Ujabb és Gjabb meglepetésekkel szolgalt,
ezaltal ezt az elvarast keltve.) Szamomra tehat
valahogy nem megrazé élmény az esetleges
ismétl6dés, mert egyrészt az ismétl6dé elemek
mas-mas kontextusba helyezése bdéviti azok
tartalmat, masrészt pedig sajatos koherenciat
biztosit a teljes kotetnek.

Amilyen szép, olyan bonyolult feladatra
vallalkozik az, aki megprobalja ezeket a jelké-
peket 6sszegezni, leltarozni. Mintha tudatosan
akadalyozndk ezt a meglehetésen indiszkrét
szambavételt, mert itt minden szorosan 6ssze-
figg mindennel, vagy miért ne idéznénk magat
LaszIoffyt, aki ugyan a varazslatrol irja, hogy
"...mindendimenziéja kilén is minden-iranyd*
(Valahol van egy varos), de jelképeire is talalé-
nak érzem. Ebben a rendszerezésben hivatott
segiteni az a harom, egymassal sokban érintke-
z6 kategdria, amelyet a fontosabb szimbdlu-
mok folé rendeltem, és amellyel részletesebben
szeretnék fogalkozni. Ez a harom az idd, a
rend/szerkezet és a kultira.

AZ IDO. Milt, jelen, jévé, tél, tavasz, sz,
(nyar), kor(szak), évszazad, évezred, hajnal, ¢j-
szaka, este: ezek a leggyakoribb id6re utal6



GYORGY ATTILA
WILLYBALD UR

Willybald ar szerint boldog na-
ivitds, esetleg szemenszedett ha-
zugsag tagadni a mandk létezését
Willybald arvilagaban igenis létez-
nek manodk, torpék, s6t koboldok,
valamintgnémok is. Ugy kilénben
nem zavarnak sok vizet, holdfé-
nyes éjszakakon killnek a tiszta-
sokra és kakads kekszet eszegetnek.

Willybald uratismerve mindez
hihetéen hangzik. Az ember mar
Willybald ar puszta létezésének
okan is hajlamos hinni a manok-
ban, s6t akar egyszerre a mandk
tébb valfajaban is: a szelid mandk-
ban, a bdélcs mandkban, az ajtatos
mandkban, de még a féktelen, go-
nosz manodkban is. Csupan Willy-
bald ar kulénféle magatartasi
formait kell behelyettesiteni a ma-
nék kozismert képébe, ami nem is
nehéz, hiszen Willybald ar marele-
ve megfelel minden olyan kovete-
lésnek, ami a koztudatban egy
manoval szemben &ll fenn: ala-
csony, kopcds termettel, kunkori fe-
kete hajjal és csinos kis tomott
kecskeszakallal. Valamint hallga-
tag természettel és hosszas sziine-
tek utan a legvalészindtlenebb
helyen és id6ben valé felbukkanas
képességével.

A mano6, mint kéztudomanyos
lény, szereti a maganyt, és kényes
annak megdrzésére. Nem szereti a
betolakodokat Willybald Gr csén-
desen kuksol 6todik emeleti témb-
hazlakasanak szent maganyaban,
néha-néha napokig elzarkdzva
amugy sem tal népes barati koré-
nek zaklatasa-tarsasaga eldl.

Willybald dr imadja a maganyt.
Willybald dr dgy hasznalja a ma-
ganyt, mint masember a képenyét
beburkolézik, begombolkozik ma-
ganyaba, kéjes élvezettel lubickol
benne, mint jéféle diszn6 a pocso-
lydban. Dédelgeti, becézgeti, izlel-
geti, fenékig uriti a maganyt.

Willybald Gr maganya egyszemé-
lyes, langyos, szinte tapinthatd, en-
gedelmes szolgdja uranak és
parancsoléjanak.

Willybald Grnak lételeme a
depresszio. llyenkor magéaba huzé-
dik, szakallat, mintegy védekezés-
képpen, ezernyi tiiskében mereszti
a kulvilag felé, s valami, a kils6
szemlélé szamara mulatsagos vi-
lagfajdalommal pislog megvetéen
embertarsaira. Korai keresztény
vértanuk vaghattak ilyen képet las-
su kivégzéseik kozben az 6ket kin-
20 kesely(i megjelenésének pillana-
taban.

Willybald dr a felliletes szemIé-
16 szdmara felszines jelenség. Mint-
egy beleveszik a kérnyezetbe,
egyszerd, apré osszetevéként si-
mul beleanagy egészbe, mozdulat-
lan targgya meredve hagyja
elsiklani az illetéktelen, kutaté, fir-
tatd, kandi tekinteteket. Targyakkal
valé azonosulasi képessége azon-
ban nem véletlen, Willybald ur
ugyanis egyfajta tarsbérl6i, mond-
hatni meghitt barati kapcsolatot
tart fenn az 6t korulvevd dolgok-
kal. Sz6nyege Pista, asztala Janos,
pokroca Edward— s hogy nem va-
lami b6beszéd( tarsasag, az csupan
idénként zavarja.

Willybald ar kivancsi. Willy-
bald dr talan nem is egyszer(ien
csak kivancsi; Willybald ur maga a
kivancsisag. Nincs olyan létez6 do-
log, jelenség, mely ne érdekelng,
melynek érzékekén ne csillanna fél,
ha csak egy ropke pillanatra is,
gombszeme, nem bontana azonnal
izekre, nem izlelné, tapogatna,
vizsgalnd, szagolnda, kutatna, ele-
mezné az illet6 jelenséget. Willy-
bald ar kivancsisaga végeérhetet-
len, parttalan, nyakatekert és 6n-
magaba visszatérd, mint egy Mobi-
us-szalag; egy kozmikus kérdéjel.

Willybald ar ugyanakkor hajla-
mos kétszemélyben létezni, ami, be
kell vallanunk, még mané korok-
ben sem megvetend§ teljesitmény.
Megtorténik, hogy Willybald ar ha-
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PLAINER ZSUZSA
hatalom

mikorfelvillanyozva blcsGtmondasz az irasjeleknek
de a lecsupaszitottgondolatban nem ismersz tikrodre tobbé

mikor gy hagynak el vidamsagod apro6 kellékei

ahogy 6sszel blcstznak fajuktdl a levelek
illedelmesen mégis kérlelhetetlenl

olyantéajtérzel ekkora parttalansagot
amely nem vizié mar és nem felismerés még
de kétdga kozt véekonyan akar a szempilla
magabiztos és kényszerl kotéssel

hintazik holmi hosszuének

vigasztalas klasszikus dallamokra

nefélj hozok majd elégidakat
kitolteni Ujszélamvazaid

mikor magadbél magadba dgazol mar

s lerobbantdramagyarad sem segit

nefélja villanydréton Ggyis lesz Gjra este

és végre megpihenheta régi utca teste
azemlékezetbolyhos szovetkéntsérelmeink beissza
s arégidalok siketvonalban sirnak

hogy mértéppen 6ket
nem hivja senki vissza

talmas oriassa valtozik, dihéngé,
rombolé, félelmetes Minotaurusz-
sza, kinek érzésvilaga labirintusa-
ban dévaj szlizek, antik torténet-
irok, hétprobas harpiak és kallodo
kolt6k kergetik egymast. EZ a
Willybald hatalmas és legy6zhetet-
len, kiéppoly hdsiesen kiizd meg és
gy6zedelmeskedik képzelete fan-
tomteremtményein, mint kisvaro-
sanak legfélelmetesebb alvilagi
figurajaval. Hajuktol fogva ragadja
le 6ket tronusukrol vagy abarszék-
rél, hogy aztan megokldzve, megti-
porva fetrengjenek laba el6tt,
képtelentl arra, hogy kovethessék
villamgyors menekilését. Willy-
bald ar diihe méreteiben és varat-
lansagaban csak a napkitorésekhez
hasonlithato — folperzsel, feléget
mindent, ami Gtjaba kerdl. Willy-
bald Ur, titokzatos metamorfozisai
soran képes egészen meghokkentd
érzelmi megnyilvanulasokat pro-

dukalni: képes keser(i kénnyeket
hullajtva felcsokolni egy galad 1ép-
cs6fokon eltért iveg rum maradva-
nyait, képes nyomdafestéket nem
tlré, érzelmes szavakkal hazassagi
ajanlatot tenni, és egyaltalan, képes
mindenre, ami csak halandé ember
eszében megfordulhat, valamint
tovabbi j6 néhanyra is. Willybald
Ur meglatasaban nincsenek hétkoz-
napok, csak megszokott csodak;
Willybald ar szerint a vilag egy ha-
talmas torzité tukor, melyben a
groteszk csupan a val6sag megle-
p6en élethiivé torzitott képének
egy-egy lenyomata.

Willybald Grnak, latszélagos je-
lentéktelensége dacara, igen sokré-
td és valtozatos élete volt. Volt mar
banyasz, beszerzd, mindenes, kul-
tarkukac, miegymas — mindezek
az allapotok azonban ugy suhantak
at rajta, mint képek a vetitévasz-
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szavak. Ugyanide tartoznak az id6 mulasat jel-
z6k is: korszakvaltas, kilrilt kor, vilag hamvai
stb. Erdekes, hogy ez utébbiakat inkabb varat-
lan tarsitast szokapcsolatok jelzik. Az id§ di-
menzidjat ezekbe a versekben teljes mértékben
amult szabja meg, nincs mar a klasszikus mult-
jelen-jové "trichotémiaja”, mint ahogy nincs ha-
gyomanyos értelemben vett id§szembesités
sem. Ez az eluralkodott multerdsen etikai, mely
egyrészt emlékezésre kotelez, masrészt pedig
megszabja a jovo elfogadott értékeit és moralis
tdmaszt nyGjta jelen emberhez mélté megélésé-
hez. Csak moralis tAmaszt, mert még nem érde-
mesitették arra, hogy tanuljanak bel8le:
"Torvény, szabdly, jog hierarchidja/ percenként
hordja dnporat magéara./ Az dsszealloit pira-
misnyi egység/ homokba fal, hogy hidba keres-
sék." (Vorosmarty sirja). Nagyon kifejez6en jelzi
mindezt még egy kiragadott sor: ""mindig a me-
maridban lesz tavasz legel6szor'. A vilagot ura-
16 hatalmas rendnek akkora az integral6 ereje,
hogy ajelent és jov6t, mint a valamikori multat,
a kezdetben a vég filozo6fiaja értelmében auto-
matikusan a multba sorolja. Az 8sszes jelenvalo
koziul a mult 1étezhet csak igazan, amikor min-
den a helyére keriilt. Ugy érzem, ennek az alap-

gondolatnak koszénhet§ a Laszloffy-versek
sztoikus nyugalma. A versek "emotiv'"* részét
(ismét egy szentségtord kifejezés) ennek az él-
ményszeri megjelenitése, és a megjelenitett
kozmikussaga alkotja.

Az ilyen multszemléletet az teszi kiildndsen
értékessé, hogy a malt, mint egy végtelen pél-
datar, rendszerbe szervezettsége altal mindig
tartalmaz valami felidézhet6t, aktualizalhatot,
ugy, hogy a felidézett maga is Gj tartalommal
telit6djék. Q Jartal-e Anakronban, Oreg Heltai
Gaspar, Alom az antikvariumban; O, Eurdpa;
Kdézépkorok stb.)

A REND ES SZERKEZET. Ez a kett§ (is)
szorosan 0sszefliigg egymassal, valamint a fent
targyaltidészemlélettel. ""Avilag kivul megtart-
jaarendet/ augy kéralall, mint régi madarak/ a
szotlanul szonoklé Ferencet/ a kaprazo6 assisi
ég alatt™ (Orokre ugyanott) — irja Laszloffy, és
érezziikk (ha nem tdnt fel mar az id6felfogas
targyalasanal), hogy nem véletlenil szoktak ve-
le kapcsolatban Jézsef Attilat emlegetni, akit
egyébként maga a szerz6 bevallottan is meste-
rének tekint.

A rend fogalmahoz a konkrétak kozil els6-
sorban harom, nagyon gyakori szimbélum tar-

tozik: a varos, a — gyakran ennek részeként
megjelend és a multbeliség tobblettartalmaval
b6vilé — temetd és a konyvtar. Van egy olyan
versrészlet, mely nagyon jol meg is vilagitja
ezek analdgias kapcsolatat "Itt feltamadunk,
ebben a kényvmennyorszagban, mely/ csak a
szépen rendbentartott temet6khdz mérhetd,/
vagy az épségben meghagyott régi varosré-
szekhez." (Alom az antikvariumban). A rész-
egész viszonyra példat a Valahol van egy varos
c. versben taldlunk, melyben a varosrol olvas-
hatjuk: ""Vilagok/ legkdzelebbike, kdnyvtar és/
konyvtarak tara, temetd-tar és/ haz-tar, liget-
tar és napfényes patakok,/ déleléttok, séstavak
tara."" Ugyanilyen 6sszefog6 rendszer ez avaros
a Madartavlatban is, érdekes megjegyezni,
hogy itt a nyitott kdnyv képzetével is parosul
Oegye llen olvasmanyom, menedékem ez
az otthonos varos'). Hasonléan konkrét, gya-
kori jelképek még a varos részei is: utcak, terek,
udvarok, hazak. Ezeknek a jelképeknek elvont
megfelel§jik a torvény, szabaly.

A szerkezetre, mint mikodd rendszerekre a
leggyakoribb példa az 6ra 0. A krizantémszar-
ny( alom, Csendélet, Eletidd) és aszabalyosan,

folytatas a 10. oldalon
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non. Nyom nélkil, pillanatnyi
atszalléallomasként a feneket-
len kivancsisaga kielégitésére
tett hosszu uton; képekben,
hangokban megmarado6 fél-
kész dtletek tarhaza, melyet a
kell6 pillanatban megfelel6en
formatlanra formazva diadal-
masan nyUjthat at a vilagnak:
fehér lapon fekete talalasban.
Igen: Willybald dr ir. Willy-
bald Ur esetében azonban ez is
tébb, mint maga az irés-kozlés
ténye: Willybald ar tGstokon ra-
gadja a szavakat, megkénysze-
riti, nemessé becsteleniti,
szalonképessé pofozza Oket;
rettenhetetlen batorsaggal me-
rul ala a szévevényes monda-
tok Utveszt§jébe, satani ravasz-
saggal elegy gyermeki artatlan-
saggal vagva kettébe, félbe,
hatvankétfelé a renitens mon-
datot; verejtékezve, fogcsikor-
gatva, kéjes élvezettel kénysze-
ritve dntéformaba a pillanatok-
ra felvillané téredékeket, hogy
aztan, mint egy 6maédi nagyné-
ni kétes ajandékat, szines cso-
komyakkend6ként hurkolja az
olvas6 nyakaba a kész mivet.
Willybald dr, mint altala-
ban a mandk tdbbsége, szerény
teremtés. Willybald urnak
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egyetlen célja van: egyszer,
majd egyszer, talan holnap, ta-
lan még ma, akar most is, per
pillanat hirtelen, el6zetes fi-
gyelmeztetés nélkiul felbuk-
kanni, el6székellni egy sotét
sarokbol, par pillanatig meg-
mutatni magat vagy az azzal
egyenértékd mivet, hogy ez a
gyanutlan, mit sem sejté nép-
ség, ezek avaratlan meglepeté-
seket tartogatd, varatlan meg-
lepetéseket szeret§ emberek —
de "enbloc' az egész emberiség
—, s6t még a tavoli, fekete lyu-
kakbol kikandikal6, minden
bizonnyal kivancsi lények is
kellemes megborzongassal ki-
althassanak fel:

— HUHA!

o - t

Mondjak, manoééknal szo-
kéas néha igy, csupan kedveske-
désbdl megriasztani az embe-
reket. Willybald ar, a maga
modjan egészen biztosan nem
fogja kihagyni ezt a nem min-
dennapi ziccert,— s utana, mint
tisztességes mand, val6szindleg
véglegeltavozik a mesék, a helyi
legendak birodalmaba.

Ambar, ahogy Willybald u-
ratelnézzik, az sem kizart, hogy
az irodalomtérténetben fogja
holt kélt6k arnyait zaklatni.

SIMON BALAZS
SZULETESNAPOM

Komor délutan volt,

Egészen jeltelen, puha —

Tul sok ruham — "kis

Vasgyuro"— és fejfajasom

Mosémedvehangja, kagyldjhéj-
repeszto

Ar-apalyok mederléptei:

Gyerekkoromba visszahengerit.

Senki nem Unnepelt.

Szuletésnapom tampilérei

Boltivig félpuhulnak,

Csont, izom kivész, az

Orak elfolynak, ahogy

A kod a viz felett.

Kodkirtom megfajom,

Es gyerekhangon vissza-

Csengenek a percpiaszterek,

E cseppké-rengeteg.

Egyetlen emlékem marad,

Ahogy terhes feleséged

Hasan végightizom kezem,

Koldékén pihentetem —

Aztan — egy elparolgott

Vilagév utdn — ismét

Elveszem. Azdta embrio-

Mozgasok, hieroglifak jarjak

At-meg-at b6rém, térképiik

Hordozom. Elégyereknyomon

Vinném, akit tenyeremen

Hordozhatnék.

Es egy rolad, a masik

Emlékem, amit mar este,

Eljéve tbletek, egy cukraszdaban

En vettem neked, mikdzben a

Toérl6rongy tling koroket hagyott

A marvéanyasztalon.

MENYEGZO0

"Majd ha a kék magasbdl
halkan alaszall"

Szappho
A menyegz6kén mindig
Pani félelem fog el.
"Kedves volt s gyonyor(
Ko6z0s élettink™, tanc
Es liget akkor nem volt,

versek kényiimotivumair6l. Altalaban kétféle-

Ahol nem egydtt...
Felvaltva neviinket
Visszhangozta a taj,
Mintha csak értiink nétt
Volna korénk, burokban
szuletett kedvencei —

... voltunk.
A menyegz6k mennyezete
Mindig tal alacsony:
Még magasabbra! Istenek
Hijan énndn neviket kiabalva,
Mig itt lent a baranyok bégetnek
ljedten — az id6t hajitjak akkor
Fel — vet6halo — elszabadult
Gombolyagot, vén jésné hajzata
Lesz, mire— folfele hulld
Csillag — elér a tetdpontra, le-
Gombolyodik, s mar nincs mas,
Csak a visszanovés, csokkenni a
Foldszintig s mélyebbre ha kell,
Nyujtani még az id6t, ameddig
Nyakunkba hurkolddva célba ér.

A GOMBJAID

Feuer Yvette-nek
A gombjaid kozott
Turkélva ballonkabatomra
Ellengombért, szines
Gyusz(iket lelek, piros
Tubujtatéba tett tlikészletet,
Manyag kvarcérat, kijelz6jén
Ertelmetlen szamok ugralnak
Rendiiletlenll s a dombormuanyag
Oraiiveg — tarléiiveg— alatt
Vizben kicsiny mugyéngyok Gsznak —
Es egy borospalack vérés
Pecséttel zarja tartalmat s
Hasaban ott egy valtozatlan
Bugyborék — a gombjaid
Torpe bohdcokra valok, jelmezre,
Babel6adas kiralyanak,
Kilonc diszgombok, kislanyképzelet
Kellékei: arany keretbe foglalt
Domboru kdzép — mint gombtikdrben,
Latom benne arcomat: sokaig
Forgatom és lassan simi kezdek.
Folvarrom ballonkabatomra
Ellengombként.

Van ezekben a versekben egy olyan — na-

szinte embert6l fliggetleniil mikod6 emberi test
(Madartavlat, Miféle madarasz, Szerkezetek).
Mindkét "'szerkezet™ kérlelhetetleniil és ponto-
san méri az id6t, szembenéall az ember és a
korok szubjektiv idejével.

KULTURA/KULTURALIS SZIMBOLU-
MOK. Ide a jelképek két nagy csoportja tarto-
zik: az irassal, mint alkoté munkaval kapcso-
latos fogalmi kérok, valamint az emberiség, il-
letve szlikebben, sajat kultdrank jelentds sze-
mélyei, illetve mdvel6déstorténeti fogalmak,
szimbolikus értékd foldrajzi nevek stb.

Az alkotassal kapcsolatos jelképek kozott
ennél egyetemesebbek is vannak, ilyen példaul
a nyelv, a sz6, a beszéd és a kdnyv. Ezek foléje
emelkednek a tobbinek, mint azember értelmé-
nek legsajatosabb bizonyitékai, hordozéi mind-
azoknak a végtelen lehet6ségeknek, melyek a
homo sapiens, laszl6ifysan szélva humanozau-
rusz el6tt allanak. Mint szinte minden iréssal
foglalkoz6é személynek, Laszléffynak is nagy
élménye maga a nyelv, els6sorban mint a kife-
jezés és informaciotarolas eszkdze: ""Kapaszko-
dom aszéba/ a nyelv mélyén valéba/ a nyelv
alatti k6be/ temetett temetébe' (Kint és bent).

Kilén dolgozatot lehetne irni a Laszl6ffy-
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képpen jelenik meg: vagy maga a konyv s(rit
magaba egész vilagokat, s az olvaséas az id6ben
valé utazas élményét, s az ezzel jar6 egyéb cso-
dakat nydjtja (Alom az antikvariumban), vagy
pedig avaldsag jelenik meg kitart konyvként pl.
"ulok szil6féldem becsukott fedelén™ (L Oszi
erdék, Madartavlat). Néhany évvel ezel6tt még
nagyobb sulya voltennek ajelképnek, az "'infor-
macio-megvonassal biintetett” "'szellemi depor-
talasok™ koraban a kényv a menekilés és az
igazi értékekkel valo talalkozas lehetdsége volt
Az olvasas helyett, azaz ennek metaforajaként
irja: ""elmerilten eszegetjik a fagyott magokat,
kibirni a soron kévetkezd telet.”

Ugyanide tartozik a szintén igen gyakori
bet(i és iras, gyakran nagyon érdekes, absztrakt
szovegkdrnyezetbe helyezve: ""agakra akadt be-
tik lobognak" (Oszi erdék), "éreg fehér betlik-
kel havazik™ (Oreg Heltai Gaspar).

A felidézett kulturalis vagy kultartorténeti
szimbodlumok tekintetében el kell mondani azt,
hogy érdekes az, ahogy ezeket tarsitja a kolt6
pl. Wittenberget Rodostéval, vagy a foldrajzi
nevek esetében a Gangesz-partot a Kiliman-
dzsardval és a Karpatokkal. A legtobb ilyen
egyutt-emlegetés értelmezi is azokat, azaltal,
hogy kiemel valamilyen k6zds sajatossagot.

gyon gyakori — jelkép is, mely valamilyen for-
maban mindharom fdlottes kategdriahoz
kapcsolodik, és ez a hé. A hullé ho, a versben
szerepld kivaltott képzettarsitasok formajaban
is az id6hoz tarsul, legjellegzetesebben a mult-
hoz (vé. Hagolyd, Pasztor a havazasban,). A
havazas, mint emlékezés a vershelyzete példa-
ul az Alom az antikvariumban ¢ versnek, a
kotet egyik legszebb versének.

A lehullott h6 azonban mar az egyszerre
kihivé és megnyugtaté Ures papirlapot idézi,
egy olyan feluletet, amelyen nyomot lehet
hagyni (irés a havon), s ezzel inkdbb a kultlra
képzetkdrébe tartozik. Es ugyanez a lehullott
hé rendet is teremt, valamilyen sajatos egyszin-
tliségbdl arado nyugalmat: ""Ho rajza, hé fehér
rajzaminden/ korul, felett, avilag fehér/ hatéa-
rai kozt gydngéden megfoghat6™ (Ami van).

Ebben a harom kategériaban ezek voltak a
leglényegesebb jelképek. A dolgozat itt lezarul,
anélkiil azonban, hogy el akarna hitetni, hogy
ezzel ki is meritette a téméat. Mint mar a kezde-
tekben is utaltunk ra, Laszl6ffy verseiben na-
gyon sok olyan motivum van, melyek id6vel
jelképekké novekedtek. Es ezek csak fokozzak
az olvaso teljesség-élményét, hiszen a versek
mar képeik szintjén is azt célozzak.



GOETHE

Goethe, Johann Wolfgang (Frankfurt am Main,
1749. 8. 28. — Weimar, 1832. 3. 22.) német kolt6,
proza- és dramairo; az emberiség egyik legragyo-
gobb szelleme; munkéassaga atfogja az irodalom
valemennyi mifajat, kiterjed az irodalom- és m(-
vészettedriara, a bolcseletre, a torténelem és a ter-
mészettudomanyok (botanika, anatémia, zooldgia,
asvanytan, meteorolégia, optika, szinelmélet) teru-
letére is; minden téren és stilusba maradandot al-
kot teljességében sehova sem sorolhatd. Jémodu
polgarcsalad fia. Alipcsei egyetemen jogot hallgat,
majd 1770-71-ben Strassburgban folytatja tanul-
manyait Itt talalkozik els6 szivbéli szerelmével,
Friderike Brionnal. Ugyvédi oklevelének megszer-
zése utan rovid idére Frankfurtba kéltézik. 1772-
ben par hénapon &t a wetzlari kamarai barésagon
mikodik, ekkor éli at megrazkodtatasszerd re-
ménytelen szerelmét egyik baratjanak menyasszo-
nya, Charlotte Buff irant. 1776-ban Karl August
uralkodéherceg meghivasara allami szolgalatba
lIép Weimarban. Kiilénboz6 tisztségeket tolt be, tit-
kos tanécsos és a legfelsé6bb pénzigyi hat6sag ve-
zet6je lesz. Dédelgetett reformtervei dugaba
délnek, az id6kozben férjhez ment Charlottéhoz
fiz6d6 viszonya tisztazast kivan. Mintegy mene-
kiilésképpen 1786-ban Italiaba utazik, ahonnan két
év multan alkotéer6ben megudjhodva térhaza. Elet-
tarsat egy viragkeészit6é lanyban, Christiane Vulpi-
usban taldljameg; 1807-ben feleségiilis veszi majd.
1788-ban ismerkedik dssze Schillerrel, baratsaguk
és egytttmiikodésiik 1794-gyel kezdédik. Negyed-
szazadnal hosszabb id6n at (1791-1817) a weimari
udvari szinhaz igazgatoja. 1815-ben kinevezik al-
lamminiszterré, és halalaig a nagyherceg szolgéla-
tdban marad. Egyik marienbadi nyaralasa alatt
hozza 6ssze a sors utolsé nagy szerelmével, a 19
éves Ulrike von Levetzowval. 1823-ban betegségek
renditik meg egészségét, s ett6l fogva visszavonul-
tan él. 1830-ban kapja meg August fia halalhirét
Rémabdl; a csapast nem heveri ki tobbeé.

Mdveit ""egy nagy vallomas toredékeinek™ te-

FAUST

Cselekmény- és eszmevazlat

A torténet forrasa egy XVI. szazadi német nép-
kényv, a Faustbuch, amely foltehetéen valamely
latin eredeti német forditasanak atdolgozasa. Ahdés
torténeti személy, a XVI. szazad els6 felében élt,
tudos volt, emellett alkimiaval, asztrolégiaval, va-
razslassal és joslassal foglalkozott. Akarcsak a
mondaban, Faust Goethénél is a csillapithatatlan
tudéas- és becsvagy jelképe. Az id6s doktor elége-
detlen ismereteivel és munkalkodasa palyabérével,
Ugy érzi, nem sikerlt a végsé titkok kozelébe fér-
kéznie, és nem kapta meg (jogos) részét (‘kincset,
hatalmat, pénzt, babért') az élet adomanyaibdl. A
magiahoz fordul hat, majd — ebben is csalédva —,
megidézi az él6 és élettelen természetnek, valamint
az emberi cselekvés vilaganak géniuszat, a Fold-
szellemet, s az meg is jelenik, de nem méltanyolja
Faustban Isten képmasat, nem hajlandé 6t elismer-
ni magaval egyenrangiinak, visszaloki "az ember-
sors kddébe". Még inkabb kidbranditja a tudost a
véges emberi megismeréshél beszélgetése tanitva-
nyaval, Wagnerrel, akiben a nyarspolgarba ojtott
szobatudos tipusa olt testet. Elkeseredésében Faust
mar ajkahoz emeli a méregpoharat, amikor vissza-
szdlitja az életbe a hlisvétvasamapot kdszént6 an-
gyalok kara s a boldog ifjlisag emléke.

A varos kapuja el6tt Faust— Wagner tarsasaga-
ban — elvegyil a bohd mesterlegények, diakok,
szolgék, cselédek, polgarok és polgarkisasszonyok
kozé, derdsen szemléli a "tarkabarka tGnnepl6k™
kedvteléseit, megkdnnyebbil: "itt ember vagyok,
ember lehetek™. Mikor azonban egy 6reg paraszt
felmagasztalja 6t meg apjat, amiért a dogvész ide-
jén a nép segitségére siettek, elkomorul, lehfiti ta-
nitvanya lelkesedését: apja is, maga is k6zonséges
szélhdmosok, csalok, sét gyilkosok voltak. Ismét

szerkeszti: K. JAKAB ANTAL

kintette. ir6i palyakezdése a lipcsei diakévekre
esik; els6 verseskotetének (Annette, 1767) néhany
darabja anémet rokoko dalkoltészet cstcsa. Strass-
burg nyitja meg a fiatal Goethe Sturm und Drang-
korszakat, amely a zsenielméletet kamatoztatja az
irodalomban. A Friderika-dalék forradalmian (j
hangot Utnek meg, természetességiikben, szenve-
délyességiikben anépdal rokonai Az 1773-ashim-
nuszok koziil a Prometheus azt hirdeti, hogy az (j
ember csak az istenek tagadasa Gtjan valdsithatja
meg 6nmagat. E szakaszbdl szarmazik az elsg je-
lentékeny drama, a G6tz von Berlichingen is. A XVI.
szazadi kalandor Goethénél "anémetek egyik leg-
nemesebbike", aki szembeszall koranak rontottsa-
gaval: élére all a parasztfelkelésnek, és az uralkodoi
Onkény aldozataként pusztul el. Aviidghirtaz elsé
regény hozza meg: Wertherszerelme és halala (1774).
Az ifjuWerther érvényesulési és szerelmi kudarca-
nak ongyilkossagba torkoll6 térténetében mesteri
lélekfestéssel, a szentimentalis levélregény lehetd-

feltilkerekedvén benne az életoszton, a feltorekvési
vagy, egy "égs fold kdzt surrand, csodas szellem-
képhez" fohaszkodik: ".. mas,/tarkabb élet felé
sodorj el engem!"" A tulajdonképpeni cselekmény
kezdete el6tt, amennyei Prolégusban az Ur Faustot
— foldi életére — atengedte volt Mefiszto kisért6-
kisérletez6 kedvének, bizva abban, hogy "a lélek
mélyén él egy 6si szikra,/mely igaz embert igaz
tra hajt." Mefisztd most fekete uszkar képében Iép
szinre, hogy aztan atvaltozva szérnyeteggé, majd
vandordidkka (nemes urfi is lesz még), a tagadas
szellemekeént az érzéki 6romok birodalméaba csalo-
gassa az égi kinyilatkoztatasra varo6 Faustot.

Amasodik dolgozdszoba-jelenetben megkottetik
avérrel pecsételt szerz6dés: Mefiszté Gtitarsava és
gyamolitojava valik ezen avilagon Faustnak, része-
sévé teszi minden (hivsagos) gyonydrnek, gazdag-
sagnak, minden kinnak és csomdrnek, minden
dics6ségnek és kudarcnak: a Mikrokozmosz min-
den tapasztalatanak, mindaddig, amig Faustot el
nem fogja a beteltség és onelégiiltség érzése —
viszont e végsd nap eljovetelével Faust szegddik
majd Mefiszté szolgajaul, azaz a tulvilagra neki
adja lelkét. Ujabb Tanitvany tdnik fel, ezt Goethe
masutt igy jellemzi, szembedllitasban Wagnerrel:
"Wagner viidgos, hideg tudomanyos torekvése. A
tanitvany fojtott, meleg tudomanyos torekvése."
Mefiszt6 a felvilagosodas modoraban guanyolodik
el6tte a XVHI. szdzad négy egyetemi tantargyan: a
(logikabol és metafizikabdl alld) filozéfian, a jog-, a
hit- meg az orvostudomanyon: a tudomanyos
0rokség egészén. Ekozben hangzanak el a szalléi-
gévé valt szavak: "Szlirke, 6csém, minden teéria,/s
az élet aranyfaja zold.” A leckedra utan Faust elin-
dul Mefisztéval a polgari élet "kisviiagaba'".

Els6 allomasuk: Auerbach pincéje Lipcsében (a
szinhely valésagos). A "vidam cimborak tivornya-
jan'" ez a jelszo: ""Dalolj, rikolts, réfogj, idd le ma-
gad!"" Mefiszt6 bort fakaszt az asztallapbdl, aztan
langra lobbantja az italt. Hogy a vig cimborak kés-
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ségeinek maradéktalan kihasznalasaval jeleniti
meg Goethe a tarsadalom altal tétlenségre karhoz-
tatott német fiatalsdg gondjait. Az italiai utazas
utan kiteljesedd goethei klasszicizmus a Romai elé-
gidk (1788-90) 20 versbdl allo ciklusaban, valamint
harom dramaban nyilvanul meg. Az Iphigenia Tau-
risban (1779-87) témaforrasa Euripidész; az Egmont
(1789) Németalfold figgetlenségi harcabol merit; a
Torquato Tasso (1790) am(ivész tragédiajat tarjafel,
mivészet és élet fajdalmas itkdzését, ahogy Goet-
he maga is megtapasztalta aweimari udvarban. A
Schillerrel kdzdsen irt Xéniakbél (1797) a korabeli
német irodalmi,filozéfiai, tudomanyos viszonyok
szatirikus rajza kerekedik ki. Ugyanezen termé-
keny tarsszerzGség és nemes versengés emlékét
Orzik az 1797-es balladak, a m(ifajba tartoz6 Goet-
he-m(iveknek — a korabbi Villtkirdly mellett —
legsikertiltebbjei: A kincskeres6, A bivészinas, A ko-
rinthusi menyasszony, Az isten ésa bajadér. Schillerrel
valé baratsaga idején s az 6t tanacsai alapjan dol-
gozza atkét évtizeddel el6bb megkezdett regényét,
a Wilhelm Meister tanul6éveit (1796), amely aztan
1821-benkiegésziil a Wilhelm Meister vandoréveivel.
A klasszikus német fejl6désregény iskolapéldaja-
nak szamité m( azt a kérdést feszegeti: hogyan
juthat el a cselekvé élethez a polgari atlagember
azokbol a kotottségekbdl, amelyekbe belesziletett.
Mikor az ifju Meister raébred, hogy "'szinhazi kul-
detése"" abrand volt csupan, a "'nagyviiagban' foly-
tatja atjat, am kiderdl, hogy az arisztokracia
koreiben sem tudja kibontakoztatni képességeit.
Végiil is seborvos lesz, olyan ember, aki életének
értelmét a tobbiekért végzett idvds tevékenység-
ben leli fol. A harmadik nevezetes regény, a Vonza-
sok és valasztasok (1809) a négy f6észerepld végzetes
kalandjaval mély kdrnyezet- és lélekismeretre val-
16 képet ad a szazadforduld nemesi vilagardl. Az
id6s Goethe egyetemességre torekvése a Nyugat-
keleti Divan (1819), tragikus szerelme A szenvedély
trilégiaja (1823-24) verseiben csapodik le. Utdbbi
szomszédsagaban sziletnek a végs6 lirai dsszeg-
zések Orphikus 6sigék, Egy és minden, Végrendelet.

A"vilagkolteménynek' mondott fé6md, a Faust-
dréama els6 részét 1808-ban, masodik részét 1831-
ben fejezi be Goethe.

sel esnek nekik, Gjabb varazslatot iz, majd hordén
lovagolva tavozik a dorbézolastol s izetlen néta-
zastol eleve viszolygd Fausttal egyutt. Legkdze-
lebb a boszorkanykonyhan bukkannak fel héseink.
Nd@stény- és kanmajom kavargatja az allitélag fia-
talité hatast boszorkanykotyvalékot. Faust valo-
ban megfiatalodik a Boszorkany bajitalatol
annyiban, hogy érzékei folserkennek, élvezdéke-
pessége megujul. Mefiszt6 megigéri neki, hogy
nemsokara hus-vér elevenségében latja viszont a
vilag legszebb ndjét, akit varazstukorben pillantott
meg itt. .

S mit ad Orddg: Faust megismeri és Henrik
néven nyomban ostromolni kezdi a szép és sze-
mérmesen kacér polgarlanyt, Margarétat. Uri sze-
mélyének és langolasanak varazsat kétségkivil
novelik a (mi tagadas, anyagiak irdntnem kézém-
bds) lany szemében az ajandékok: a Mefisztd altal
el6teremtett draga ékszerek. Amig Mefisztd a kel-
let6z6 szomszédasszonynak, Martanak csapja kel-
letlenlil a szelet, Faust kicsikarja a szerelmi
vallomast és a beteljesiiléssel kecsegtetd csokot
Margarétatol, noha — el6relatva a tragikus kifejle-
tét — szanakozik az "artatlansag gyermekén.
Margaréta, bar kételkedik a véle némi leereszke-
déssel bano Faust keresztényi hitében és borzado-
zik tarsatol, Mefisztotol, a légyott érdekében
atveszi és hasznélatra elfogadja az anyjanak szant
altatoszert, amely gyilkos méregnek bizonyul
majd. Balint, a katona, Margaréta batyja— immar
az elbukés utdn — ratamad a keritd satanra, hala-
los sebet kap Fausttol, és végvonaglasaban megat-
kozza "'ringyéva lett" hugat

Mialatt a teherbe esett Margarétanak a Gonosz
Szellem: arossz lelkiismeret fejére olvassa anyja és
batyja pusztulasat, Faustés Mefiszt6 a Harz-hegy-
ségben részt vesz a boszorkanyszombaton, a.Walpur-
gis-éji fortelmes tancvigalmon, aholanémet néphit
szerint Satanuruknak hédolnak a boszorkanyok és

folytatas a 12. oldalon
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folytatas a 11. oldalrol

varazslok. A meghivottak kozt vannak a h(béri
rend levitézlett nagysagai, a Tabornok, Miniszter,
Parvenil, Szerz6, tovabba Lilith démon, Adam elsé
felesége, ki kés6bb az 6rdog szeretdje lett. Faust
Szépleannyal tancol, aztan latomasa tamad "‘egy
szép, halovany leanykarol™, akiben a megbilincselt,
majd felakasztott Margaréta arnyat véli félismerni.
Mefisztd, hogy elterelje figyelmét a latomanyral,
mikedvel6 sziniel6adasra invitalja Faustot. A Bo-
szorkanyéji alom vagy Oberon és Titania aranylakodal-
ma cim(, a shakespeare-i Szentivanéji alomra rimel6
kozjaték csak néhany szerepl6jét vonultatja fel az
eredetileg tervezett teljes tarsadalmi kérképnek:
néhany megszemélyesitett koreszmét, irodalmi je-
lenséget, é16 embert és élettelen dolgot, szines for-
gatagban.

Estiszlirkiild, mez6 az ideje és helye akovetkezd
jelenetnek, amelyben Faust diihéngve hanyja Me-
fisztd szemére, hogy eltitkolta Margaréta siralmas
foldi bujdosasat, raboskodasat, és koveteli tole:
mentse meg a lanyt. Mefiszté visszavag: nem &,
hanem Faust déntotte romlasba Margarétat, és koz-
li: csak annyit tehet, hogy megzavarja a bortonér
fejét, el6késziti a szokést, a tobbi mar Faust dolga.
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Szemelvenyek az elsé részbol
Ejszaka

Magas boltozati!, sziik, gotikus szoba.
Faust nyugtalanul Ul székén, az irépolc
mellett
FAUST
Tanultam filozéfiat,
orvosi tudomanyt, jogot,
és sajnos! teologiat,
buzgalmam nem lohadt, nem fogyott.
S most itt allok balgan! Mivel
bdlcsebb nem Idtem semmivel.
Magiszter vagyok, sot doktor: im
tiz éne, hogy tanitvanyaim
orrukndl fogva vezetem,
arkon-boicron, volgyoén-hegyen —
és latom, semmit sem tudhat ember!
El kell égnem tiizes szivemmel.
Ha okosabb vagyok is sok csalonal,
doktornal, papnal, irastudonal,
ha nem is rag se aggaly, se kétség,
s nem ijeszt 6rdog, pokol, sététség —
6romom mégsem tellik benne semmi,
mert nem hiszem: a tudas csak ennyi,
mert nem hiszem, hogy barmit tanitvan
az embert megtéritném s megjavitnam.
S nem kaptam masképpen se bért,
kincset, hatalmat, pénzt, babért.
Eb, aki ilyen éldre kérhoz!
Ezért fordultam a magiahoz;
aszdlemajkakon talan
valaszt kap majd néhany talany;
s mig sos verejtékem csurog,
nem kell cstirném, mit nem tudok;
belathatok sotét kodokbe;
avilagot mi tartja dssze,
mi hajtja, mily tlz, mily er6, —
s nem leszek hitvany nyelveld.

Utolszor kinjaimra bar

ma hullndl, sarga holdsugar,
kit annyi-annyi éjfelen
vartam virrasztva székemen:
vén konyvon, 6 papiroson
sapadt tarsam, hogy atoson;.
O, bar jarnék hegyormokon,
fényed csokolna homlokom,
szellemek barlangja koril kerengnék,
derengd mez6kon atderengnék,
s tudas g6zét6l elhagyottan
Ujjasziildnék harmatodban!
Jaj, hazam mért e nyomor(
tomlééként fonnyasztd odu,
hova a napfény is vakom

tor be a szines ablakon!

Hol kdényvek halma fojtogat,
melyet szU rag és por borit,
s flst-dte papirrongyokat
latsz érni az ivboltokig;

itt tégdyek, ott fiolak,

A borténben a kotél altali halalra itélt Margaréta
agyermekgyilkos anyarél énekel (népdal nyoman);
kés6bb gy hiszi, 6ra csak rafogjak a gyilkossagot,
s nem 6, hanem az 6sszesereglett nép dalolt —
ebbdl Kitetszik, hogy meg6rult; csak kedvesére is-
merve tér eszéhez egy pillanatra. Am tébolyaban is
abilnbanat vezérli: elutasitja a szokést, s amennyei
angyalok kegyébe ajanlja magat. Mefiszt6 és az égi
Hang utolso6 szavai mar amasodik rész fejleménye-
it, a tragédia megoldasat készitik el6.

A masodik részben az udvari, politikai élet
""nagyviiagat' jarjabe aboldogsagkeresd Faust. Me-
fiszto 6sszehozza az 6kor hires szépségévd, Helé-
naval, de frigyik rovid élet(i, gyermekik,
Euphorion — a kéltészet jelképe — lkaruszként
z(izza halalra magat, és Heléna alakja is szertefosz-
lik, Faust kezében csak a kéntose marad. Faustot
végul az emberiség javaért folytatott aldozatos
munkalkodas és teremtd tevékenység valtja meg.
Mikdzben dvezeti a tenger vizét, gatakat emel, s
Gjabb hatalmas terileteket készil a tengert6l elho-
ditani, termdvé tenni és benépesiteni, mikdzben
haj6i gazdag zsakmannyal térnek vissza — mind-
ebben persze a mefiszt6i magikus hatalom tamo-
gatja —> a vak aggastyannak megadatik az élet
értelmét nyUjté pazar latomas, s — fdtételes maéd-

Paul Konewka: Faust-illusztracio, 1866

Ulkdm-hasznalta lom kozott,

s idejlikben vén eszkdzok, —
ez a te vilagod! Ez ase-vilag!
S még kérdezed, szived vajon
kebledben mért fojtodik el?

S egy mondhatatlan fajdalom
gyulo véredre mért lehel?

Az él6 természet helydt,
melynek 6lén teremteténk,
fustben-porban kaparsz helyet,
holt bordak, csontok tarsaként.
Tag avilag! Fuss! Menekilj!
Veled e hiivos kényv, amitw
Nostradamus irt remekdil,

s minden titokra megtanit.
Ha mér afold titkat tudod,

s a csillagokba les szemed,
foltarul a legfdhb titok:

mint sz6lit szellem szdlemd.
A szaraz elmének haszon
nélkul valdk e szent jelek:

ti lengd szellemek, ha sz6m
halljatok, hat feldjdek!

(Foluti a konyvets megpillantja a
Makrokozmosz képletét)
Ah, mily gyényorrd arad d e kép
egyszerre ittasult idegeimben!
Erzem az ifju é1d szent hevd,
lobogva nyargal szerte erdmben.
Ejdekd egy isten irta itt,

ban ugyan — elréppen ajkardl a félve-vagyott perc-
marasztalé mondat: "Ha lathatnam a sitén at/e
nyiizsgést, szabad nép szabad honat,/a pillanathoz
esdve szd8Inék/Oly szép vagy, 6 ne széllj to-
vabb !/ Nem mossa le megannyimillié év/halandé-
életem nyomat. —/E boldogsdg sejtelme
elragad,/s mar uidvdzit a legszebb pillanat.” Mert a
Faust leikéért viaskodé Mefisztét magara hagyjak
a pokolbéli érdogok, s az angyali sereg tulajdon
fegyverével gydzi le, azéltal, hogy érzéki vagyat
ébresztbenne. Az angyalokkal "'Faustényének hal-
hatatlan része" — miként Dante teste az Isteni Szin-
jatékban — egyre magasabb korokbe emelkedik, a
szellemviiagba, hol .. ment a Gonosz/karmatol
mar a lélek/»Ki holtig kiizdve faradoz,/az meg-
valtast remélhet.«/S ha hozza felsébb szeretet/ha-
talma fogta partjat/a boldog égi
seregek/oromrepesve varjak™ A legfelsébb légré-
tegben avezekl6 asszonyok csoportja, koztiik ""egy
blinbané né (név szerint egykor Margaréta)” ko-
nyorog érette Sz(iz Mariahoz, és meghallgattatik
Faust elnyeri a kegyelmet. Félzenghetnek hat a
Chorus Mysticus zaroigéi: "Csak foldi példa-
kép/minden mulandd;/itt lesz acsonka ép/s meg-
bamaulandd;/mit nincs sz6 mondani,/itt fényt
sugaroz;/az Orok Asszonyi/emel magahoz.”

Idkem zajgasat hogy csititsak,
szegény szivem megittasitsak,

s a természdnek fatylait

korottem rejtdmes erdvel leszakitsak?
Isten vagyok? Elont afény!

Ldkem e tiszta vonalakban

a nagy természetd latja ezer alakban.
A bolcs szavat csak mostan értem én:
"'Aszellemorszag nincs bezarva,
dméd szunnyad, szived halott!
Meritsd héat a hajnalsugarba,
tanitvany, foldi homlokod!"*

(A képletet nézi)

Hogy né sok részbél egy egész!

S hogy él, hogy forr részben a rész!
Egi er6kként fol s ala remegve
arany vodrok 6mdlnek egybe!

S egd-foldd ha cserdnek,

nem ér lengésiik sohavégd,
atzengik mind a mindenségd!

Nagy szinjaték! De szinjaték csupan!

Hol érek, természet, nyomod utan?

Eld forrasa, hol vagy, draga eml?

amdyen csiing afold, az ég.

Mdyért dtikkadt ajkam ég—

buggyansz, itatsz, s nedved nyelvemre nemj6?

(BosszUsan tovabblapoz s megpillantja
a Foldszellem képletét)

Milyen mas itt a Fodszdlem jde!

0t kozelebb érzem magamhoz;

szivem mar gyorsabban harangoz,

mar forrok 0j borral tele.

Kedvem tamad nagy, messze Gtra kdni,

avilag 6romét-bujat viselni,

viharokat porba tepemi,

s ha tor-ropog hajom, csak énekdni!

Fdleg borul folém —

ahold drejtezik —

a mécs kilobban!

Gz szall! Vorosfények cikaznak
fejem koriill. — Hideg

borzalom szall a boltokrdl ala

és megragad!

Erzem, te lengsz, idézett szdlem, itt.
Mutasd magad!

Szivembe hogy bdéhasitsz!
Erzékeim vak,

Uj érzésekkel kavarognak!

Tiéd vagyok egészen! Megidézlek!
Jdenj meg! Marom! S ha addig élek!

(Folragadja a kdnyvet, s rejtelmesen
kimondja a varazsigéket. Vorhenyes lang
csap fol; a langban megjelenik a szellem)
SZELLEM

Kihiv?
FAUST (elfordulva) Rettent6, szornydifej!
SZELLEM

Hatalmas széval ostromoltal,
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magas korombdl foldre vontal, Mijut nekem foldi javakbol ? mind enyéim.

és mostan... Hogy mondj le err6l! Mondj le arrdl! Elni-tenni 6sztokélnek,
FAUST  Jaj, nem birlak el! Ez az 6rok néta, mely akis koravének!
SZELLEM mindenkinek flilébe szall, Messze tavol

Lihegve szélital, bizonnyal,

hogy hangomat halljad, hogy arcomba nézz;
meginditott e kérlelés,

hat itt vagyok! MUy rdt iszonnyal

bljsz, emberdriés, félre! Hol van szived,
amely magaban Uj vilagot épitett,

s cipelt, s ndvelt, — s reszketve Gromében

e zord maganybol,
hol lankad a vér s veld is,
csabitanak el 6k is.

s mig élni és kinlédni kell,
minden o6rank igy komyikal.
Minden reggel borzadva ébredek,
szeretném parnam telesimi,
latvan, hogy a nap elfogy, ellebeg,
s egyetlenegy vagyam se teljesiti.
S amint gydnydr sejtelme kél

Hagyd banatod, amely ugy falja
életed, mint kesely( a dogot;
a tarsasagban érzed, bar legalja:

szarnyalt, hogy hozzank, szellemekhez érjen? bennem, mar csomét talal a kakan, (IeEmber vagy erI[i_JeIrektkozott.
Hol vagy, Faust, fennszéval szélals, és a teremtd szenvedély . z ”elr(“ annlg’,! J,eke” »
minden er6db8l nékem hédolé? megtér torz gondok akadalyan. 09y Korpa KOZE KEVErieK.

Bennem szellem-fejedelmet
ne lass: de hogyha vélem
szovetkezel életutadra,
nyomban vallalkozom arra,
hogy szolgalatodra alljak.
Leszek az (titarsad,

Tevagy, aki Iéhelletem szelében

borzong, vacog legbelsejében, gondok kozt nyulok el az agyon,

mint gyavan gorbilg kukac? nyugalmam akkor sincs soha,
FAUST fol-folriaszt ezer vad alom.

Té6led félnék, langok sziildtte? Isten, ki lelkemben lakik,

Faust vagyok, épp annyi, mint te! meg tudja bensémet ragadni,

S MOr is, ha leszall az éjszaka,

- P . ha gy akarod
SZELLEM minden er6mdn 6 uralkodik, S 9y Py
Hol z(ig az élet, hol z(ig a harc, s kifelé nem tud mégse hatni; Fﬁﬁgﬁa szolgad, a rabod!
bukoqu-ala, 4 & 19y alet gyl_JIo,It,teher pekem, Es mit kell tennem ennek ellenében?
csapok Gssze-szét! mar csak halni kivanok, élni nem. MEFISZTO '
Elet-ham MEFISZTO L
egy Pag){ szovedék, Mégsem kedves vendég a hall sohasem. Fﬁ%rg_?ly slirgds a visszafizetés.
egy forgd orveny, FAUST N . .
egy Orok torvény, 0, boldog az a s&padd halanték, Nem, nem! Az brdog egoista, €&

nem teszi meg isten nevében,
aminek haszna mésra néz.
K6zold velem feltételed;

jar az id6kszovoszéke reg, mit 6fon at véres babérlevéllel,
s én szovom az Ur eleven kdpenyét. s az, kit viharzo tanc utan szép
FAUST leany puha karjéban ér el! : p ;
Veled,, ki s,zézfelé kisértsz, / Nagy szellem, mért nem rogytam én eléd “hléf:r;éégl%a veszélyes modfelett.
buzg6 lierc, magam egymek erzem! oltan, erddidl elvakitval I'tt én tudnék szolgalatodra allni
SZELLEM MEFISZTO . PP !
Fol avval érsz, akit megértsz, Valaki mégis azt a barna 1ét |6tok-futok, csak chajod jelezd,

nem velem! (Elt(inik i ; s ha gegymésrafogunk talalni
( ) azon az éjen meg nem itta. Sdadt tod te Lgyanezs

FAUST (0sszeroskadva) FAUST AT
Nem veled! < 6s, Uigy 14 i6d. = . .
Isten képmasa, én, ent! Sokat tudd vagyok, bar nem mindentuda. ha rommadgntGd evilagot,

a masik majd helyébe kel;

Oromeim e foldrdl, e vilagrol

valok, kinomra ez a nap vilagol,

s ha elszakadtam t6ltk tavol,

j6jjon, aminekjonni kell.

Nem érdekel, hogy a jovében
gyulolnek-e, szeretnek-e,

s ama szférak kozt lebegbben
fentés alant lehetnek-e.
MEFISZTO

Okod toiat nincs habozasra.

SzerzBdj velem, és nemsokara
oromaod lesz miivészetem,

olyat latsz, mit még ember sohasem.
FAUST

Szegény 6rddg, mit adhatsz nékem?
Az ember szellemét, magas lendiiletében,

magadfajta nem értheti.

Adj état, mely bend6nk nem éteti,

rét aranyat, amely teli

markunkbdl dfoly, mint a kénesg,
jatékot, melyben nincs nyerd,

lanyt, ki most délt keblemre épp,

s szeme mar a szomszédon egerészik,

S mégcesak nem is veled! (Kopogtatas) FAUST

Mennydorgettét — ez afamulusom, Noha a sz6rny( zlirzavarba
hogy boldogsagom tonkretéve, egy ismert, édes hang hatott,
szép latomasaim korébe s a boldog emlék folkavarta,
eféreg éppen most oson! mi a gyermekbdl nem halott,
most atkozom, ami a lelket
szemfényvesztén elkodozi,

és katpraztatva-hizelegve
egyéaszbarlanghoz kétozi!
Atok rad, szellemink csalésa,
ki nagy vagy 6nmagod szerint!
Atok rad, latszat csillogésa,
mely ostromléd érzékeink!
Atok rad, dlom altatasa,

o6rok név, hir kdprazatal

*Michel Notredame, francia asztroldgus a
XVI. szdzadban. Faust itt Nostradamus hires
Joslataira utal. Valgjaban a "'szellemvilagnak™ (a
makrokozmosz és mikrokozmosz jelenségei
kozti Osszefliggésnek) abrazolasanal Goethe
nem Nostradamus, hanem Swedenborg (1688-
1772) svéd misztikus iré fejtegetéseire tamasz-
kodott. Swedenborg teozofidja szerint a
vilagegyetem kulonféle erdi allandd kilcsénha- Atok rad, tulajdon varazsa,
tasban mikddnek, igy alkotva harmonikus egé- asszony, gyerek, kasza-kapa!
szet. Atok rad, Mammon, s aranyodra,
mely vakmerd tettekre buijt,
vagy puha parnakat plpcnva
semmittevé gyonyorre gydjt!
Atok a sz616 tazlevére!

Atok réd, izz6 szerelem!

Dolgozoszoba

Faust és Mefisztd

FAUST Atok a hitre és reményre, dicseeanek avonverst
Kopognak? Tessék? Ki haborgat ismét? s féként atok rad, tlrelem! aaicsosegnex gyonyoret, '

MEFISZTO SZELLEMEK (lathatatlanul) mely meteorként elenyészik!
En vagyok. el Jaj! Mu}ass gyumdlcsot, agan rgthg_dot,

FAUST  Tessék! Szépvolt avilag, ésfat, amely naponta Ujra zoldéi!

MEFISZTO

EA,EL[J:S'ZTO Mondd harmadszor is még. \rgﬂybﬁfgéifarft Afeladat nem oly irtéztato,
Tessék hat! elomolt. leddit ' efUe kincseket kaphatsz 6z6nnel,
MEFISZTO Kedves, hogy segitsz. egy félisten széttiporta! de eljon majd, baratom, az a nap,

mikor nyugodtan Gilnénk jé ebalnél.
FAUST
Ha nyugton valaha heveréagyon érnd,

Remélem, megfériink mi ketten! Zsibongva
Hogy aggalyod elhessegessem, hordjuk a semmibe romjat
mint nemes Grfi allok itt: s sikongva

ruham veres, aranyszegélyes,

siratjuk a vesztett szépet.

atkos legyen apillanat!
Ha hizelgésed arra csabit,

rajtam selyemkdpenyke, s ékes Te hése hoav & K tetszhet
kakastoll leng kalapomon, afoldtekének oy onmagolrll?(rllal € SIZ € gr,n.’
hosszu, hegyes tér veri labam, erdsre vagy gyonyorokkel csalsz odaig —

s neked is azt tanacsolom,

épitsd fol egyszer,

a nap végs6 napom legyen!

jelenj meg hasonl6 ruhaban; kebledben épitsd fol, biszke Gr! Fogadjunk!
hogy szabadon amint lehet, S indulj el Gj MEFISZTO  Allom! |
megismerhesd az életet. utédra, FAUST Itt a tenyerem!

FAUST a célt kutatva, Ha a perchez sz0Inék esengve:

A sz(ikos foldi létnek kinja sajg s Uj énekekkel ;ZEIE vagy! Maradj!aTbﬁ vaggok!
szivemben barmilyen ruhaban. zeng majd a har! Or verj engem r lllnCS e,
Vén vagyok arra, hogy csakjatsszam, MEFISZTO akkor akar meghalhatok!

s vagy nélkdl anifiatal. E picikék, im » > » folytatas a 14., 15. oldalon
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folytatas a 13. oldalra

Harang kondulhat blcsUszora,
akkor mar szolgalnod se kell,
megall az 6ra, mutatéja

lehull: az én id6m letelt.

MEFISZTO
Jol gondold meg, én semmit
nem felejtek.
FAUST

lyet el nem is varhatok;
Ures, fennhéjazé igét nem ejtek.
Ha megnyugszom, szolgalhatok,
mindegy, téged vagy mast esetleg.
MEFISZTO
En megfia kész a doktori ebéd,
nyomban megkezdem
szolga-tisztem.
De mert szdban aet-halal van itten:
par sor frasért esdenék.
FAUST
Vaskalapos, iras is kell neked?
Aférfi s férfisz6 hirét nem ismered?
Nem elég az, hogy kimondott
szavam
napjaim fogytaig rabba igézhet?
Vilagfolyonk zubog folytonosan,
mig engem megkdt egy igéret?
De hébortunk szwbolnétt gydker(,
ki vetné él énként magatol?
Boldog, kinek a lelke tiszta, ha,
és minden aldozatra béator!
Viszont egy pergamen, rajta pecsa
s bet(,
kisérlet, melynek megfutunk szagatol.
A sz6 a tollba halva hallgat,
viasz meg bor itt a hatalmak.
Mit kérsz, gonosz szellem, te most?
Ercet, marvanyt, birt, papirost?
Bet(im vessz6vel, tollal vésve véssem?
Vélassz, valasztasod szabad.
MEFISZTO
Ty, micsoda széaradat!
Hogy tudsz szavalni ily bevessen?
Jb lesz barmily papirszelet.
Egy csoppnyi vérrel itt alairod neved.
FAUST
Ha épp ily firka kell neked.
Legyen, nem tagadom meg ezt sem.
MEFISZTO
Klénds folyadék a vér.
FAUST
Nefaj, meg nem torom a koteléket!
Minden er6mmel épp azért
kiiszk&dom én, mit itt igérek.
Folfuvalkodtam, s nem vagyok
egyenl6 rangu, csak veled.
A nagy szellem megtagadott,
atermészet elrejtezett.
Széla szakadt a gondolatnak.
Minden tudasbdél undor fakad csak.
Hadd csillapuljon hat mamora
aszivnek a testi dromokben!
Titokzatos varazskodokben
készen sziilessen a csoda!
Sodorjon a szarnyas idd tova,
s avéletlen kerékfoga!
Fajdalom és gyonyor,
siker, bukas, cs6mor
akkor egymast valthatja mar;
aférfiaz, aki meg nem all.
MEFISZTO
Szamodra nincs mérték, se cd,
amerre tetszik nyalakodhatsz,
futtaban erre-arra foghatsz,
mit megkivansz, igyal-egyd.
S szamar ne légy, jol nyulj kozébe!
FAUST
Mondom, nem az 6rom, mi dsztokde,
hanem a szédiilés, a kinnal tdt
gyonyor,
édes gydlolet, hddito csomor.
Szivem, tudasvagyabol labbadozva,
afajdalmaknak eztan tarva alljon,
s mi az emberiség egyforma sorsa,
atdni legbdl én is kivanom.
Szeretném mdyét-magasat bejarni,
jajat és kacajat magamba zarni,

tulajdon énem igy énjévétobbszorozni

s mint 6 maga, legvéguil dsszetorni.
MEFISZTO
O, higgy nekem, kijo par ezer éve
edurva éldt ragom itt,
hogy nincs, ki megemésztené e
nehéz lepényi bolcs6tdl a sirig!
Hidd d, ha magamfajta mondja,
csak istenért van az egész!
0 tlindokal 6rok dicsfénybe vonva,
a sttdségbe dontott minket, és
nap-¢j csak nektek d s enyész.
FAUST
De ha igy akarom!
MEFISZTO  Hat tessek!
Csak egy aggaszt: a kor halad,
és a m(ivészet megmarad.
Talan dfogadrul egy eszméi.
Fogj egy afde urasagot,
kit hajt a poéta-ldek laza,
s minden nemes tulajdonsagot
halmoztass dicsd koponyadra;
légy dalia,
s mint a szarvas sebes,
kitart6, mint Eszakfia,
s mint az olasz, heves.
Fedezze fel annak a titkat,
mint fér meg nagysag és hamissag,
s tervezze ki azt is Ugyesen,
hogy szerethetsz ifjan, tiizesen.
Iy urat én ha talalnék, szendén
Mikrokozmosz Urnak nevezném.
FAUST
Mi vagyok én, ha nincs mad,
nem szabad
az emberség-oromra érni,
hova kivankozik a férfi?
MEFISZTO
Az vagy végtére — ami vagy.
Ezerfiirttdl bodor pardkat tégyfejedre,
labad kotumus 6lnyivd emelje:
az maradsz mindig, ami vagy.
FAUST
Erzem, a szellem kincseit hidba
ragadta hozzam ész és akarat,
ha letelepszem végl tettre vagyva,
lelkemben Uj er6 mégsem fakad;
tobb egy hajszalnyival se lettem,
atitokhoz se kézdedtem.
MEFISZTO
Draga uram, a dolgokat csak
gy latod, mint latni szokés;
legylink egy kissé okosabbak,
mig rézsank le nem tépi mas.
Fenébe! Tied testi lényed,
kezed, labad, fejed, t...d;
de miért kevéshé enyémek
afrissen tépett Gromok?
Ha vésaroltam hat lovat,
az erejuk nem engem illet?
Hasznalhatom huszonnégy labamat,
tolvajnak senki nem tekinthet.
A tép6dést hat félrevesd,
vagj avilagba egyenest!
En mondom: az, kifolyvast spekulal,
barom, akit egy kosza lélek
szikes pusztan terel kdrben,
és nem talal
fuvetholott korll zoldek a rétek.
FAUST
S mi modon kezdjik el?
MEFISZTO  Menjlnk,
ne tétovazz.
Hisz kinzékamra ez a haz!
Es amit dsz, mifde det,
untatni magad s névendéked?
Engedd ezt Potroh Grnak at!
Ures szalmat csépelve mire juthatsz?
Hisz tudasodnak legjavat
nem mondhatod el afitknak!
Ugy hallom, j6 az egyik éppen.
FAUST
Régen var mar a szerencsétlen,
ne menjen el vigasztalan.
Jdjj, add a kdpenyed, a kucsmad:
jol all, ha rajtam maszka van.
(Atoltdzik)
Most mér bizd énrdmafitcskat!
Negyedoracska nékem épp elég;

te meg készilj fel az Gtra mind débb!
(Faust tavozik)
MEFISZTO (Faust hosszu
ruhajaban)
Vesd csak meg az értelmet és tudast,
ami az emberben csudés,
meritsen el varazslatokban
hazug lidérc mindegyre jobban,
igy biztosan enyém /eszei —
asors oly szellemet adott bdéje,
mdy zabolatlan szall dére,fd,
s melynek talbuzgo tortetése
afoldi taj folé emel.
Az det vad fergetegébe
at hitvany semmiségeken,
vonom most rangva, bukva, félve,
de tdhetetlensége sem
étdld, sem itallal be ne érje,
enyhilésért is hasztalan remeg:
ha nem adja magét soha 6rdog kezére,
Ugyis biztosan tdnkremegy.
(Egy tanitvany jelenik meg)
TANITVANY
Nemrégen vagyok e hdyen
s alazattal jdentkezem,
hogy a hangjat halljam mesteremnek,
kit oly hédolva emlegetnek.
MEFISZTO
Szép ez az udvariaskodas!
Olyan vagyok én, mint barki méas.
Méasutt prébalkoztal-e mar?
TANITVANY
Fogadj magadhoz, nagy tanar!
Kedwd tde djéttem én eléd,
ifji a vérem, s pénzem dég;
anyam ily messze nehezen eresztett;
hadd tanulok egy s méas érdekessel.
MEFISZTO
Legjobb hdyen kereskedd.
TANITVANY
Bevallom, nincs inyemre e hdy:
e falak kozt, e csarnokokban
valahogyan elszontyolodtam. [...]
MEFISZTO
Elj az iddrvd, gyorsan itt a vége,
de megtanit a rend idényerésre.
Azt tanacsolnam én tehat,
hallgass el6szor logikat.
A szellem ett6l idomul,
spanyol csizmaba beszorul,
hogy ezutan agondolat-
palyan settengjen lassudad,
s ne dsszevissza, tétova,
lidércezzék ide-oda.
Megtanulod majd, kedvesem,
hogy ahhoz, mit 6nkéntden
tettél, ahogy iszol-eszel,
egy! kett6! harom! rendje kell.
A gondolatgyarban, akarcsak
remekm(ivénél a takécsnak,
egy labintasra megremeg
szaz szal, a vetéll§ szall jobbra-balra,
fonalak futnak folkavarva,
s ezernyi kotés egy Uitésre megy.
Afilozéfus meg benyit,
s nyomban mindent bebizonyit:
els6 igy, masodik meg igy,
tehat igy harmadik s negyedik,
s ds6 és masodik, ha nincs,
harmadik, negyedik soha sincs.
Dicsérik is szerte a tanitvanyok,
de bd6liik nem lesznek takécsok.
Ki devent akar ismerni, hogy leirja,
débb a szellemet kiirtja,
igy keze kozt tartja a részeket,
csak a szdlemi kapcsolat beteg.
Encheiresis naturae: igy nevezi
a kémia, magat nevetve ki.1
TANITVANY
Nem értem még jol az egészet.
MEFISZTO
Legkdzdebb mér jobban érted,
ha megtanulsz majd redukalni
s megfelelden klasszifikalni.
TANITVANY
Ugy dkabultam hirtelen,
mintha malomma valna fejem.
MEFISZTO

S mid6tt kapnal barmi mésha,
kostolj bde a metafizikaba!
Probalj mélyre merilni abban,
mi d nemfér az emberagyban;
mi bdemegy, s ami kinnmarad,
mindarra pompas sz6 akad.
De féként efélév alatt
az 6rarendhez tarsd magad,
0t drat végy naponta, és
bennldjen mar a csengetés!
Készulj doré,jol bevagd
a paragrafust, regulat,
hogy aztan lassad, a tanar
csak azt makogja, mi a kdnyvben all;
jegyezd mégis minden szavat,
mint a Szentlélek sz6zatéat!
TANITVANY
Eszembe véstem jol tanacsod.
Gondolom, mit folré kezem,
s amit meg@riz jegyzetem,
hasznomra lesz, barmerrejarok.
MEFISZTO
De valassz fakultast talan!
TANITVANY
Ajogi tudomany nincsen
. inyemre éppen.
MEFISZTO
No, azt nem is veszem nagyon
rossz néven,
tudom, miben all ez a tudomany.
Mint kdrsag, melynek hossza-vége
nincsen, 6rokl6dik s ragad
torvény s jog nemzedékrol
nemzedékre
és itt is, ott is megtapad.
Erénybdl bun lesz, rossz ajobal,
jaj neked, kés6 unoka!
De sajnos, nem hallunk soha-soha
avdiink sziiletett jogokrdl.
TANITVANY
Irtézatom még ndvded.
Boldog, ki diakod lehet!
Magam hittudomanyra kéne vetni.
MEFISZTO
Nem szeretnélek fiirevezetni.
Mi e tudomanyt illeti,
nehéz nem tévedni hamis mez6re,
és sok a rejtett méreg benn, ami
konnyen téveszthet6 az
orvossaggal Gssze.
Legjobb itt is csupan egy mestert
venni fol,
kinek szavara eskiszol.
Szavakhoz tartsd magad! Hiaba,
a bizonyossag templomaba
biztos kapun igy 1épsz be csak.
TANITVANY
De a sz6hoz fogalom is tapad.
MEFISZTO
Jo,j6! Tulsagosan sok még az
aggodalmad;
éppen, hol nincsenek fogalmak,
megfelel sz6 hamarost akad.
Szavakkal jol lehet vitazni,
szavakbol rendszert fabrikalni,
szavakban hinni szenvedéllyel,
aszobol egyetlen bet(i se vész el.
TANITVANY
Bocsass meg, hafoltartlak és
zavarlak
kérdéseimmel még tovabb.
Néhany tomor sz6t legaldbb
az orvostudomanyrol mért
ne halljak?
Rovid id6 a harom év,
s miy terjedelmes targy, nagy ég!
Ha kapna némi kis Gtmutatast,
az ember jobban boldogulna.
MEFISZTO (magéaban)
Unom e szaraz makogast,
legyen az 6rdog 6rddg Ujra.
(Fennhangon)
Az orvostudomany magvat
hogy értsed,
a nagy- s a kisvilagba elmertilsz,
s Istenre,hagyod az egészet —
végezetl.
A tudomany heve szarnyat hidba ad,



mit megtanulhatsz, csak annyit

tanulsz;

de akii a pillanat,

az mindig boldogul.

A termeted meglehetds,

az arnyékodtdl nem ijedsz meg,

s ha 6nbizalmad is erds,

masok is megbiznak tebenned.

Tanulj a nékkel banni féleg,

ajuk-bajuk: az 6rokos,

de egy kozos

ponton mind jol kezelhetGek.

S ha nem vagy egészen mélak,

beadja mind a derekat.

Cimet szerezz csak, mely meggy6zi 6ket,

hogy tudomanyod tébb, mint masoké;

és alighogy belépsz, tapogasd meg a noket,

ha cirégatsz, mint mas, elvész sok év.

A pulzusuk megmarkolésszad,

és karcsu derekuk atfogva lassad,

mig pillantasod tlize nd,

hogy nem szoros-e af(iz6.
TANITVANY

Ez mér beszéd, mibdl ért az emberfial
MEFISZTO

Szlirke, 6csém, minden tedria,

s az élet aranyfaja zold.

TANITVANY

Mintha dlmomba hallandm e bolcs

intést. Egyszer tan folkereshetnélek,

a vég-okrol megtudnom véleményed?
MEFISZTO

Mi télem telik, megteszem.
TANITVANY

De én még nem megyek, hiszen

emlékkényvem még nem nyUjtottam atol,

tisztelj meg egy alairassal.
MEFISZTO

Kérlek (Beir a konyvbe és visszaadja)
TANITVANY (olvassa)

Eritis sicut Deus, sientes bonum et malum.2
(Mély tisztelettel becsukja kényvét és
gjanlja magat)

MEFISZTO

Kévesd a régi mondast és kigyo-nénikémet,

aztan majd banhatod, hogy Istennek masa képed!
FAUST (belép)

Hova megyunk talat?

MEFISZTO Amerre jolesik.

A nagyvilagot jarjuk s a kicsit.

Hasznos érémma fogsz haladni,

sfogod e kurzust atmulatni.

FAUST

De csak szakallam hosszU, és

életm(ivészelem kevés.

A préba kénnyen it balul ki;

avilaghoz nem tudtam simulni.

Mésoknal kisebbnek hamar

érzem magam, s ez megzavar.
MEFISZTO

Baratom, ett6l nem kell mit se félned,

bizzal magadban, és mindjart tiéd az élet.
FAUST

Sfel innen hogy kerekedink?

Hol a kocsid, lovad, cseléded?
MEFISZTO

Széjjelnyitjuk a képenyiink,

a szélben az ropit tended.

Merész a cél, merész az (t,

ne hozzal hat tal nagy batyut.

Némi kis oxigén,3amit el6keritnék,

flirgén magasba emel innét.

Konny( teher gyorsan fiiszall nagyon;

dvozollek talat Gj Getutadon!

ZEncheiresis naturae: "'a természet kezelése';
Goethe egyik strassburgj tanara szerint az anya-
gok részekre bontasanak és Ujbdli egyesitésének
tudomanya; e miveleteket a természettudomany
akkori allasanal nem lehetett végrehajtani.
2""6lyanok lésztek, mint az Isten: jonak és gonosz-
nak tudoi." Ezekkel a szavakkal kisértette meg az
drdog kigyo alakjaban Adamot és Evét. Goethé-
nél Feuerluft (tlizes levegd). Utalas Montgolfier
felmelegitett levegével megtoltott 1éggombjére.
(Els6 probalkozas: 1873; Goethe maga is részt vett
ilyen kisérletekben.)

Marta kertje

Margaréta, Faust
MARGARETA
igérd meg, Henrik!
FAUST Megteszem!
MARGARETA
Mondd, és a vallas dolgaban hogy allsz?
J6 ember vagy, de azt hiszem,
hitet magadban nem sokat talalsz.
FAUST
Hagyd ezt, szivem! Erzed, hogy j6 vagyok;
kit szeretek, azért dek-halok,
hitét és templomat meg senkinek se nézem.
MARGARETA
Nem elég: hinni kell egészen.
FAUST *
Kell?
MARGARETA O, barcsak vennéd szavam

szivedre!

Nem tiszteled még a szentségeket se.
FAUST

De tisztelem.
MARGARETA Es mégse kivanod.

Rég gyonhattal nagyon, misén senki se latott.

Istent hiszd?
FAUST  Dragam, ki az, ki szlhat:
Istent hiszek?
Kérdezz papot, irdstuddokat
és csufsag lesz afdd i
a kérdezdre...
MARGARETA Nem hiszel tehat?
FAUST
Szavam félre ne értsd, kis virag!
Ki szolithatja,
és ki vallhatja:
én hiszem?
S vajon ki érzi,
és ki merészli
mondani: nem hiszem?
A mindenthajto,
mindentfenntart6
nem hajt és tart engem,
téged, magat?
A mennybolt nem ivd fdettiink?
S afold alattunk nem szilard?
Es nem kelnek szdiden
lenéz6 orok csillagok?
Szemem szemedbe nem mertll,
fejed s szived a lét
arjaba nem kerl
s a lathatd és lathatatlan
rejtdyesen nem sz8 koriil?
Toltsd el szived mindezzd, barmi nagy,
s ha boldog érzéssd csordultig tele vagy,
nevezd majd barmiképp,
mondd: Boldogsag! Sziv! Isten!
En nem tudok nevet
red! Minden az érzés:
a név, hang —fiist, hamis
kod égi tlizmagon.
MARGARETA
Amit mondtél, az szép nagyon,
nagyjaban igy beszél a pap is,
legftljebb kissé méas szavakkal.
FAUST
Ezt mondja éjjd s nappal
minden sziv a foldkerekségen
amaga nydvén; az enyémen
hat én miért ne mondjam?
MARGARETA
Nem is ellenkezném, azonban
valami még nincs benne rendjén:
nem vagy igazi keresztény.
FAUST
Szivem!
MARGARETA
Mar régen faj nekem,
hogy a tarsasagod hdytden.
FAUST
Hogyan?
MARGARETA
Az embert, akijar vded,
gyUlolém, jobban mar nem is lehet;
még soha delembe
nem hasitott gy semmi szivembe,
mint e csufondaros pofa.

HELIKON

FAUST

Ne félj t6le{kis ostoba.
MARGARETA

Ha itt van, a vérem forrni kezd,

pedigjo6 vagyok mindenkihez;

s barmennyire vagylak latni téged,

attél az embert6l borzongva fdek,

s gy érzem, hogy gonosz, irigy,

Isten bocsassa meg, ha nincsen igy!
FAUST

Vannak afoldon ily kuloneok.
MARGARETA

Ehhez hasonléforma nincs t6bb.

Alighogy az ajtén bdép,

gunyos, gonosz tekintetét

redm veti;

latszik, hogy nem szent semmi sem neki;

rideg ennek a Idke-teste,

nem tud szeretni egy verebet se.

Ha a karodba buhatok,

tiéd vagyok s szabad vagyok,

s ha 6 is odajon, szivem fazik, szorong.
FAUST

Sejtdmeslelku kis bolond!
MARGARETA

S ez az érzés oly kemény,

hogy dég, ha csupan kézel van,

s azt gondolom, nem is szeretlek én.

Imém szava, ha 6 is ott van, elhal,

s szivembe vag a rémdilet;

Henrik, nem épp igy van vded?
FAUST

Ellenszenves — nincs mas oka.
MARGARETA

Most mennem kell.
FAUST Ohét soha

nem tolthetek egy oracskat karodban,

sziv aszivén, lelkem Idkedbeforrtan?
MARGARETA

Hiszen aludnék csak magam!

A zérat nyitva hagynam éjszakara;

de anyam alma nyugtalan,

s ha benniinket egyditt talalna,

szérnyethalnék egy perc alatt!
FAUST

Emiatt ne emészd magad.

Itt egy (iveg: italaba onts

hérom cseppet s nem ébred

amélyen alvo, kit besz6 a csond.
MARGARETA

Szivem, mit nem teszek meg érted?

A szer, remdem, nem veszélyes?
FAUST

Hogy adnam maskuilénben, édes?
MARGARETA

Dragam, csak rad nézek, s fdém

arad parancsol6 akaratod;

érted mar oly sokat megtettem én,

hogy tébbet tenni alig tudhatok.

(Tavozik)

(Mefiszto follép)

MEFISZTO

Elment a kis majom? [...]
FAUST

Te szérnyeteg, satanhiveo.

Nem latod-e: e draga gyermek

dtelve egyedul

Udvozits

hitéod, jAmborfddembe dermed,

hogy az, akit szeret, egyszer hozzad kerdll.
MEFISZTO

Fdlegeket bujé buja kolyok te!

Egy kislany orrodnal fogva vezet.
FAUST

Tesamak-tlznek torzsziilottje!
MEFISZTO

S az arcismében is a kislany nagy lehet:

ha lat, dfogja 6t, maga se tudja, mi,
s _maszkom rejtett értelmérdl gagyog.

Ugy érzi, hogy valami démoni,

esetleg az 6rddg vagyok.

Ma este hét...?
FAUST  Semmi kozoal!
MEFISZTO

Csak osztom én is 6roméd!

» » » » » »
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HELIKON

Borton

FAUST

Régen nem érzett borzongas fog el

s az embersors nyomorUsaga raz.

E nyirkos fal mogott él és lehel

0, s bline egy széditi, draga laz.

Megtorpansz ajtaja elitt!

Es rettegsz Gjra latni 6t!

Halalba dént6d, menj, ne tétovazz!
HANG (beliilrél énekel)

Anyam, a kurva,

meggyilkolt engem!

Apam, adurva,

megevett engem!

Hugdém, a draga,

csontom elasta

hus fak tovibe,

igy lett bel6lem szép vadmadarka,

szallj, szallj, gilice.
FAUST (folnyitja a zarat)

Hogy én leselkedem, nem érzi meg,

a lanc csordg, a szalmazsup zizeg. (Belép)
MARGARETA (elrejtézik fekhelyén)

Jaj, jonnek! Erzem végemet.
FAUST (halkan)

Csond! csdnd! kozel szabadulasod.
MARGARETA (elébe letszik)

Ha ember vagy, im lasd inségemet.
FAUST

Az 6rokét almukbdl folkialtod.

(A lancokhoz nyul, hogy megnyissa 6ket)

MARGARETA (féltérdelve)
Hoéhér, kitdi, honnan veszel
infen hatalmat!
Ejféltajban mar elviszel.
Hadd éljék még, irgalmat!
Holnap reggel késd, ha meghalok? (Folall)
Hiszem oly fiatal vagyok!
S mér el kell vesznem!
Szép voltam, és éppen ez lett a vesztem.
Most messze van, kozel ki volt,
elhullt viragom, koszordm leomolt.
Ne ragadd meg oly durvan kezemet.
Kimélj, mit vétettem neked?
Konydrgdm, hallgass meg engem,
hisz sosem lattalak még életemben!
FAUST
Jaj! Késziklanak kéne lennem!
MARGARETA
Hatalmadban vagyok talat.
De hadd szoptassam meg fiacskam.
Csucsujgattam fél éjen at;
elvették a gonoszok, aztan
azt mondjak, én 6ltem meg a babét.
Svidam mar nem leszek sose.
Csufondaros dalokat dalol a nép fejemre!
De mért forditjak a mese
végét ellenemre?
FAUST (térdre veti magat)
Szerelmesed omlik a porba,
hogy aljas lancodat megoldja.
MARGARETA (mellére veti magat)
A szentekhez kialts, vesd térdre magad.
Nézd! A kiszob alatt,
ott lenn valahol,
hogy f6 a pokol!
A Gonosz
vadul hadonaszva
dal-fal, robajoz!
FAUST (hangos kialtassal)
Margaréta!
MARGARETA (félfigyel)
Ez kedvesem hivasal
(Félugrik, lancai lehullanak)
Hol vagy? Ez azé draga hangja.
Szabad vagyok! Nem allhat utamba
senki. Ha nyakaba hullnék,
mellére rasimulnék!
Margaréta! kialtott. Valahol
ott allt. S mig Gvéltoétt, zGgott a pokol
6rdogi gunnyal, iszonydan,
flllembe ért azaz angyali hang.
FAUST
En vagyok az!
MARGARETA Tevagy! Mondd Ujra hét!
O az! 6 az! Nincs tébb nyomorusag!
Nincs bortdonnek, bilincsnek kinja tébb!
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0 az! Megmentésemre j6tt!
Megmenekdiltem!
Itt van az utca, szegiaén
melynek el6szor lattalak meg én.
.Itt van (jraakert, afék,
ahol Marta meg én vartunk read.
FAUST (magaval akarja ragadni)
Jajj, j6jj velem!
MARGARETA Nemég!
Ott j6 nekem, hol j6 tenéked. (Simogatja)
FAUST
Elég!
\égem és véged,
ha nem jossz, mig van jonni mddod.
MARGARETA
S nincs mar szamomra csokod?
Alig szakadtal t6lem el,
s mar csok a csokra nem felel?
Szorongast most mért érzek a melleden?
Szavad, nézésed maskor oly mdeg volt,
mintha bdém kéltézne a menny,

s Ugy éreztem, tiizes csokokkal szinte megféjtsz.

Olelj meg!

Vagy én 6ldlek! (Atkarolja)

0, jaj! A szad oly néma és

hideg.

Nagy szenvedélyed

mive lett?

Kifosztott t6le meg? (Elfordul téle)
FAUST

Jojj, j6jj! Kovess! Dragam, ne rateg;!

Ezerszer forrébban szeretlek,

csakjojj! Ezt kérem téled, semmi mast!
MARGARETA (Ujbdl feléje fordul)

Hat te vagy az? Tevagy? Nem amitas?
FAUST

En, én! Jojjhat!
MARGARETA Intesz, s lehull a lanc,

6ledbe kapsz, mint hajdanan.

Hogy van, hogy télem vissza nem riadsz?

S tudod, ki az, kit megszabaditasz?
FAUST

Jojj! Jojj! A hajnal méar dereng.
MARGARETA

Anyam megdltem, gyermekem

vizbe vetettem.

Az égtdl kaptuk 6t mi ketten.

Teis... Te vagy! Nem, nem leha!

Add akezed! Kedves kezed!

Nem almodom tehat! De mért oly nedves?

Tordld le! Miféle nedv ez?

Ember vére?

Mit tettd, isten nevére!

Ne forgasd kardod itt,

esedezem!
FAUST

Ami elmalt, a malté, elveszitsz,

ha nemjGssz velem.
MARGARETA

Nem, élned kdl, ha mondom!

S asirokat ott a dombon

gondozni neked kdl,

majd reggd;

legjobb hdy anyamé legyen,

a batyamé kozelében,

az enyém odébb, de

ne messze, mégse!

S pihenjen gyermekem jobb keblemen.

Mas ugyse fekiidne le mellém!

Megbujni a kedves maién

oly nagy boldogsag volt valaha!

Nem érzem tobbé, csak olyanforman,

mintha magam rad erszakolnam,

kezed meg visszataszitana;

s mégis te vagy, sjosagod végtden.
FAUST

Ha érzed ezt, j6jj hat vdem!
MARGARETA

Odaki?
FAUST

A szabadba.
MARGARETA A halai, aki hi?

A sir, ami var? Legyen!

Innét az 6rok nyugodhdyig,

tovabb Iépést se megyek.

Elmész? Henrik, mehetnék bar vded!
FAUST

Johetsz! Csak akarj! Az ajté nyitva all.

MARGARETA

Nem mehetek; a végzet ram talal.

Menekiiljek? Lesnek ram odakinn.

Oly szorny(jarni kolduskereszttd.

Hat még rossz Idkiismerettd!

Oly szérny( bolyongani idegenben,

s végiil mégis elfognak engem!
FAUST

Vded maradok.
MARGARETA

Eredj! Eredj!

Mentsd meg gyermekedet!

Menj! Mindig tovabb

a patak mentiben,

a burdn at,

erd6 mdyire,

balrol, hol all agat,

satd.

Ragadd meg, 6!

Folfog merdini,

még rugdos, még kapdos,

jaj, mentsd meg 6t!
FAUST

Térj hat magadhoz!

Eqy lépés, és szabad lehetsz!
MARGARETA

Keruljuk d csak a hegyet!

Edesanyam ul egy kovon,

IGdb6rds lesz a testem!

Edesanyam il egy kovén

s fejét ingatja resten;

nem bélint, nem biccent, afeje nehéz,

gy elaludt, tobbet fol se néz,

ataludta éromiinket.

Boldog iddk, hova tlintek!
FAUST

Jbsz0, kérés: hidba minden?

Akkor hét dhurcollak innen.
MARGARETA

Hagyj! Nem t(irok én erészakot!

Gyilkos kézzel hozzam ne érj!

Hiszen mindent megtettem kedvedért.
FAUST

Dereng a nap! Szivem! Szivem!
MARGARETA

A nap! Igen! Eled a végsd nap sugara!

Ma lettem volna aral

Hogy nalam voltal, senkinek se mondd.

Koszordm leesett!

A baj megesett!

Még latjuk egymast, de nem

a tanchelyen.

Nesztelenil tolong a témeg.

Tele utca, tér,

harang zenél,

biré a palcat most tori meg.

Megkdtnek, picibalnak

avérpad rossz pkain!

S a nyakakon sajog a bardnak

éle, mig enyémre suhint.

S most némasir a vilag!
FAUST

O,jaj, miért is szilettem!
MEFISZTO (megjelenik odakinn)

Heé! elvesztek mind a ketten.

Ne tétovazz, nevitazz! Odakinn

bokéznakjo lovaim,

a reggel mar dereng.
MARGARETA

Folapld aldl mi leng?

0 az! Uzd el hamar!

E szent helyen 6 mit akar?

Engem!
FAUST Jgjj, nem vagy veszve még!

itéld isten! Eletem tiéd!
MARGARETA

Ments meg, atydm! Tiéd vagyok!

Ti angyalok, ott a mennyben

védelmez6n vegyetek kordl engem!

Henrik! Borzadok téled.
MEFISZTO

Mérlegre kertilt!
HANG (a magasbdl) S megmenekilt!
MEHSZTO (Fausthoz) Ide, s elére!

(Fausttal egydtt elttinik)

HANG (beliilrdl elhalon) Henrik! Henrik!

SARKOZY GYORGY forditasa



FELVETELI FELKESZITO — 7.

A szbvegertelmez0 feladatokrol

Ezek afeladatok érvényesitenék a leghangstlyosabban a szvegkézpontUsag elvet. Ez az
elv latszolag korlatozza az adhatd cimek skalajét (...), de ez a korlatozas voltaképpen csak a
hagyoményos tételeket érinti, hiszen a miikdzpontusag és a hermeneutikai értelemben vett
torténetiség elvének érvényesitése eddig kiaknazatlan lehetségeket, a tételek Ujabb *'mlifa-
jait", regisztereit nyithatja meg. Mindemellett, a szévegkdzpontusag elve kikiszobdli a
hagyomanyos tételek mas természetl korlétait: nevezetesen azt az erés bizonytalansagi
tényez6t, amely — sz6veg hianydban — nagyrészt a palyazok memoriateljesitményétdl tette

fuggoéve a vizsga sikerét.

Helyénvaldnak tartjuk az olyan feladatok megfogalmazésat, amelyek az 6néll6 szempont-
valasztasi készséget teszik probara (a palyaz6 tudjamegfogalmazni az értelmezés szempont-
jait, és a kivélasztott szempontok alapjan elrendezni gondolatait, ismereteit).

(Részletek a Magyar Irodalomtudoméanyi Tanszék Felvételi Bizottsaganak
a felvételi vizsgarendszer modositasara vonatkozo javaslatabol; A Hét 1994/19-20)

Miel6tt néhany szovegértelmez6 feladat-
tipust ismertetnénk, alljunk meg egy gondo-
lat erejéig az idézett részlet utolso
mondatanal. Talan ez az a mondat, amely
legegyértelmiibben utal a megfogalmazan-
do tetelek mivoltara, a problématfelvet6 jel-
Ie?re. Nem pusztan arrdl van szd, hogy a
felvételiz6nek képesnek kell lennie arra,
hogy a kapott tételben levd problémakra ref-
lektaljon, valaszt adjon: neki maganak kell
problémakat felvetnie, megfogalmaznia és
kifejtenie.

A tételek szovegkdzpontl megfogalma-
zasa egyébkeént, ugy latjuk, nagy segitség a
palyazok kezében, hiszen a rendelkezésre
bocsatott szoveg vagy szévegrészlet, irodal-
mi morfondirozasaink, elemz6 munkank
targya, ily médon nem elérhetetlen tavolsag-
ban, valahol a korlatozott befogadoképesse-
gl emlékezet mélyén tartézkodik, hanem a
kozeltinkben van, engedi magat szétbontani
meg Ujbol dsszerakni.

Es ez az elv val6ban korlatozza ugyan az
adhat6 cimek skalgjat, de csak latszolag.
Mert kivalaszthatunk valamely hosszabb
m(ibél egy olyan kis terjedelm(, am a mi-
egész szempontjabol kulcsfontossagu részle-
tet, amelynek elemzése, értelmezése az egész
kontextusaban oldhat6 meg igazan. Képzel-
jUk el példaul, hogy az B monoldgjat kell
értelmezniink VVorosmarty Csongor és Tundé-
i6b61. Harom részre osztott szerkezete— "'S5-
tét és semmi voltak/vannak/lesznek™ —>
ciklikus torténelemszemlélete, az dbrandok-
kal leszamolo6 és a jelenben eszményt felmu-
tat6 kompozicidja adrama vilaganak szamos
Iényeges gondolatara visszautal: akozmikus
méret(i nap alatt lejatszédd cselekményre,
amely éjfélkor kezd6dik és 24 dra mulva,
szintén éjfélkor ér véget; Csongor lazas kere-
sésére a "'dics6, az égi szép'* nyoméaban; Tun--
de vélasztasara, amellyel a halhatatlant
halandora cserélte. Az éj orszagaban latottak
ezen kivil szimmetrikus parjét alkotjdk a
Hajnal orszagaban tapasztaltaknak (l11. fel-
vonas). Egyszoval: kiszemelt monoldgunk a
drama s(ritett foglalata, ezért értelmezése
annak osszefiiggesében oldhaté meg. Ha
azonban el6ttink van a szOveg, azt apro
részletekig elmenden elemezhetjik oly mo-
dP'rI]' hogy a tavlatokat sem tévesztjik szem
eldl.

Hogyan értelmezhetjik Tiborc 111, sza-
kaszbeli monolégjat a teljes Bank ban
osszefliggésében?

Az imént vazolt problémanak variécidja
az, amikor egy szerz6nek valamely kulcs-
mvét értelmezziik a teljes életm(i 6sszeflig-
gésében.

Leggyakrabban azonban egyedi alkota-
sokkal kerulink szembe, amelyekhez ma-
gunknak kell kulcsot talalnunk: azaz olvasoi
élményinket fogalmilag artikulainunk. A to-
vabbiakban — a teljesség i?énye nélkul —
megprobalunk kozelebbrél megnézni né-
hany verstipust, szemtigyre venni néhany
megkozelitési lehetdséget.

Kezdjik a latszolag legegyszertibbel: in-
duljunk a tématdl. Petdfi Minek nevezzelek?
dmda verse az "'édesszép ifju hitveshez' sz616
szerelmi vallomas, 6t versszaka 6tszori pro-
balkozas aszeretett ng leirasara: nem iskolas-
szokvanyos modon, hanem — az egyes
érzekterlletekre gyakorolt hatas folvillanta-
sa révén — a kimondhatatlansag dilemmaja
és beismerése fel6l. A szakaszokat keretez§
ismétlés, akérdés: ""Minek nevezzelek?'' ezt a
kimondhatatlansag-élményt domboritja ki,
kuléndsen, ha arra is odafigyelink, hogy a
versszak elején levd kérdés még a bizakodas
hangjén szdl, a zaras ellenben (pedig a sza-
vak azonosak!) bizonytalansagot, kétségbee-
sést sugall: ime az ismétlés tagold, variacios
lehet8sége, s6t arra val6 alkalmassaga, hogy
egymassal ellentétes hangulatokat kifejez-
zen.

Ezzel a megfigyeléssel pedig mar el is
kalandoztunk a forma, a poétikai megolda-
sok teruletére. Mert akadhatunk olyan alko-
tasra, amely mar alapfokon, az els§ olvasas
szintjén sem a targyra, hanem a megformalt-
ségra iranyitja az olvasoi figyelmet. Jozsef
Attila Egy kisgyerek sir dm( verse tavolrol
sem a téméajéval hat: 6t a hasonlat vezérli. A
hasonlat, amely egyre kézenfekv6bb, ugyan-
akkor komorabb polusokat von kdzds neve-
z0 ala; a siréas fokozatait pedig nem csupén
az egyes versszakokat kozrefogo, hangza-
sukkal is beszél6 szavak (kénnyes, sir, sikolt,
vonit, vinnyog) érzékeltetik, de a hasonlatok
anyaga maga is: ahany darab, annyi megal-
lapitas amaganyral, tehetetlenségrdl, kiszol-
galtatottsagrol. Lényegesen tobbrél van itt
sz6 tehat annél, amitadm és a téma sugalla-
t6 latszik: nem gyermeki élményrél, hanem
feln6tti szorongésral, amely gyermekké tesz,
csakhogy nem a meghittség, 6vottsag értel-
meében.

Mi ahasonlat szerepe Jozsef Attila 0 da
cimd versének 3. részében?

Lehetséges, hogy sem a téma, sem vala-
mely kolt6i alakzat, hanem a verselés hivja
fel magara a figyelmet, és 6sztoénoz az értel-
mezésre. Wedres Sandor Eren-nadon dm(i
versének elsd versszakat szemeltiik ki ennek
illusztralasara:

"Eren-nadon siklé kuszik,

kicsi patak-agyon vizicsibe Uszik."

= I | (0] Ve ——————

Megkisérelhetjiik hangsulyosan titemez-
ni e két sort: ekkor 4/4, 6/ 6-0s képletekhez
jutunk. De mi torténik, ha id6mértékes skan-
daléssal probalkozunk? Az els6 sor csupa
hosszl sz6tag, amasodik ezzel szemben csu-
pa rovid, az 6todik-hatodik, illetve a tizen-
egyedik-tizenkettedik szétagokat leszamit-
va. Vajon nincs a verselésnek valami kdze a
szbvegben foglaltakhoz? De igen: az els6 sor
hossz( szétagjai ritmusukkal is utalnak a
sikl6 elnydjtott, kisz6 mozdulataira ugyan-
gy, ahogyan a masodik sor révid szétagjai,
perg6 ritmusa a vizicsibe Usz6 mozdulatait,
szapora labcsapasait adjak vissza a versla-
bak nyelvén. Es ez a kett6sség, a gyorsnak és
a lassu-lomhanak a valtakozasa végigkiséri
averset, a szoveg és a ritmus szintjen egya-
rant.

Elemezzik a ritmus és a hangzasvilag
szempontjabdl Wedres szancsengé cimd
verset!

Kerilhetink olyan helyzetbe is, hogy
nem egy, de két alkotassal kell egyszerre
foglalkoznunk: @sszehasonlitanunk adott
szovegeket. llyenkor az els6 teend6 termé-
szetesen az 0sszehasonlitas alapjanak vagy
alapjainak a megkeresese Lehet ez maga a
téma, lehet egy azonos modon — vagy ép-
pen ellenkez6leg, ellentétesen — kezelt
szimbolum, lehet bizonyos kolt6i fogasok-
nak am(kodtetése, averszene vagy az érték-
vUag. Figyelem: a hasonldsagok, azonossa-
gok kimutatasaval azonos sullyal esik alatba
az eltérések szambavétele! Legyen apéldank
ezuttal Aprily Lajos kétverse, a Tavaszodik €S
aMarcius. A témavalasztas rokonsagén tul a
muzikalitas, a tavaszi hangok verszenével
valé visszaadésa otlik mar elsé olvasésra
szeminkbe. A dallamot is rokonnak érez-
zUk, de figyeljunk csak a verselésre: mig az
elsé versben kovetkezetesen megmarad a
daktilikus luktetés, addig a masodik ana-
pesztikusan indit, és csupan a masodik vers-
szaktol kezdve valt daktilikusra. Ez a finom
modulacié azonban egészen tapintatosan
hivja fel magara afigyelmet. Nyomon kovet-
hetjik a tovabbiakban a rimelést (a rimkép-
let is azonos), a képanyag diszkrét eltéréseit
vagy a két versben megjelen6 lirai alany ki-
I6nboz6ségeit. Mennyi hasonl6ség, réadésul
ugyanaz az ujjongo, eksztatikus tavaszko-
szontd hangnem, az 6sszhatas mégis mas: a
részletek aprolékosabb rajzaval, a nyelvtani
egyes szam elsé személy mell6zésével amar-
cius egysegesebb, érettebb.

Afelvillantott szempontok figyelembe-
vételével végezzik el a két vers elemzését!

Hasonlitsuk 6ssze 4-5 szabadon vélasz-
tott szempont alapjan Csokonai: Tartézko-
dé kérelem és Jozsef Attila: Ringats cim(
verseit!

A szOvegértelmezés nem sajatithato el
oly modon, mint a napi lecke: ne akarjunk
hat a sz0 elterjedt értelmében vett tanulassal
felkészulni r4; ellenben gyakoroljunk minél
tobbet, hogy e tréning soran megszerezhes-
stk azokat a készségeket, jartassagokat,
amelyek birtokaban megtalalhatjuk az utat
az eldszor latott alkotasokhoz is.

GABOR CSILLA

17



HELIKON

LASZLOFFY ALADAR

AZ ERVENYES EM LEKEZET

"...Levelek, mindenféle levelek és olykor
egy leszakitott Ujsagszél, sebtiben feljegyzett
szavakkal, telefonszamok, melyek ma mar a
semmibe csengenek ki, tavoli varosok elektro-
mos viharzorejeit kiildve a kagylén keresztil,
addig, mig elszégyelljik a sévar hallgatozast,
aztan kivagdosott cikkek, mentetrendi kivona-
tok, melyekben agyors ugyanoda tart,ahonnan
a néma telefonok hangja ered, megint levelek
bélyegtdl fosztottan, levlapok, egy elkezdett
onéletrajz, amely az iskolak utan varatlanul ab-
bamarad, s aki irta, képtelen volt folytatni, sors-
tormelék, érvénytelen emlékezet, a dohos
papirok sargas szaga...”

Sebestyén Mihaly Napfogyatkozas az Egyetem
utcdban cim(@ koényvét tartom a kezemben
(Mentor Kiado, Marosvasarhely, 1994.), melynek
alcime: Elbeszélések a naptarrdl, a VVarosrol és
a csaladral.

Mintsokat olvaso s olvasmanyairol irni sze-
ret§ embernek, van egy "technikdm': egészen
tudomanytalan, esetleges, dnkényes teszt, de az
én gyakorlatomban bevalt; talan annak a meg-
ingathatatlan el6 (mert utd) itéletemnek az iga-
zolasara, hogy barmikor, barhol, akarhanyszor
beléphetsz egy szdvegbe: igy deril ki, hogy
"ugyanaz a folyd-e™? Megnéztem tehat az els6
mondatot, az utolsét, és a 13. oldalt.

Az eleje, a vége nem okozott csalédast; a
tizenharmadikon pedig, bizonyara nem vélet-
lendl, ott vane szoveg alapvetd szervezési elvé-
nek, szerz6je ars poeticajanak tomor
Osszefoglalasa:™...az 1d6 a legfontosabb, az 1d6
maga alakitja ki a sorrendet, a m(ifajtél fligget-
lendl..." stb. stb.

A flilszdvegben eleve annak az alkérdésnek
a felvetésével ajanlja magat a ""szerz6™: miért ir
a torténész elbeszéléseket? Irénia, fintor és tel-
jes komolysag van e szakkérdés mogott, ha el-
gondolkozunk rajta, hogy kérdéssel lehet
valaszolni ra legpontosabban: s miért olvas az
olvasé torténelmet, torténetet, elbeszélést,
szakszoveget, egy csomo olyasmit, amire senki
se képesitette? Mert milyen szakot végez az
olvasé Homérosz, Horatius, Dante vagy Dosz-
tojevszkij koraban, hogy Homéroszok, Horati-
usok, Danték és Dosztojevszkijek irnak neki,
fordulnak hozz4, apellalnak ra és keresik a ke-
gyeit, lesik az itéletét és megnyugszanak abban,
hogy tavoli, gy(ldletes, analfabéta témeg, alig
egy emberiségnyi, ésminddssze magéaba foglal-
ja a vilag 6sszes lapjanak kritikai rovatat meg
az akadémiakat. Kulénben egy senki, s ha mar
lepengette a konyv arat, akar szamarfilesre ol-
vashatja, telepecsételheti szalonnazsirral és
napolajjal — hiszen a tulajdona. A szivszoritd,
lélegzetallité remény az, hogy az 6vé is legyen.

A legnagyobb sikert azok arathatjak, akik
maguk is szokevények, hatarsérték, renegatok,
példaul a torténész, ha elbeszélésekre veteme-
dik; dehat Rabelais, Proust, Tamasi, Csehov és
Németh LaszI6 is polgéari foglalkozasara nézve
egyaltalan nem egy Rabelais, Proust, Tamasi,
Csehov vagy Németh La&szIl6 volt, csak orvos
vagy bankhivatalnok.

Sebestyén Mihaly kényvével a kezemben is
azon toprengek, hogy vérbeli epikus vagy Ki-
emelked lirikus Gjabb muvét tartom a fényre?
Abban az értelemben nem kolt6, ha a koltés
fikcidk létrehozasat jelenti. Nincs sziiksége ki-
talaciéra, akkora emlékeznival6ja van. Salyos
bagazs. Az ahogy a lényeges, ez pedig nagyon
gyakorlott elbeszélére vall. Mesebeli lednyzora,
akinek adottsaga-tehetsége, hogy asovénykeri-
tésbdl is aranyat fonjon. Kezében a mutatvany
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barmikor megismételheté varazslatanak kul-
csa, folyton bepillantast enged mitermébe a
csodanak, melynek el6allitasa akkora lelkifaj-
dalmakba burkol6zik, amilyeneket csak a na-
gyon tudatos alkotok s a nagyon nagy atéléssel
dolgozé szinészek tudnak nyujtani. Mikdzben
a hatas kétszeres: az olvaso azért is halas, ezért
a mindig mindenen atit6, atstté onismeretért
és Onironidért, hogy ugyan miért is kellene
megkdnnyezni barmit, ""'mikor az csak mozi, ott
senki sem hal meg igazan, amikor a film véget
ér, akkor aszinészek hazamennek veszekedni a
feleségukkel, vagy betilnek a vendéglébe...”

igy tesznek az 6sszes szinészek. Kivéve per-
sze tulajdon életiink alakitdit, akiknek neve vé-
gul kovekre vésetik és a rajuk simuld fiveket
szelek szoktak dsszeborzolni.

Sebestyén Mihaly arrdl ir ebben a betlikre,
mondatokra komponalt rekviemben, amit az
alcimével beigért. Férfiasan felvallalva a legér-
zelg6sebb "hangszereket". Valaki, akinek fonto-
sak mint Uzenetrogzit6k a targyak. Aki tudja,
mennyire fény-, kép-, és hangérzékenyek, hogy
egész tablokat, teljes nagyzenekari hatasokat
képesek elraktarozni, de sz6l6i, mint egyetlen
fuvolaé vagy harfaé, az arva arnyalatokat, leg-
bens6bb és legmaganyosabb részleteket kdzve-
tithetik. Sz6loik és szimbolikajuk. A kdrnyezet
hegylancai egy karpitosmunka tapintas-emlé-
kében. Sebestyén, aki lathatd élvezettel meril el
annak a naiv allapotnak a leirasaba, ahogy egy
egész kor, mindenesetre egy kelet-eurdpai nem
nagyon agyonkényeztetett nemzedék megis-
merkedik ahangrégzit6 varazsszerkenty(vel, a
magnoval, azt is hajszalpontosan tudja és bo-
rotvaélesen jelzi, hogy arogzitésnek, a felvétel-
nek hany meg hany kidolgozatlanul
kidolgozott emberi, lelki technikaja létezik a
legprimitivebb és kozelrdl legsziirkébb, szegé-
nyebb mindennapjainkban, olyan emberek ko-
zegében, akik érzékenyen élnek. Erzé-
kenyebben a kelleténél — mennyi is az? —
élnek at emeletes elnyomast, hordozhaté (mert
itt is, ott is Gjra meg Ujra felbukkandé) holocaus-
tokat. Egéseket és leégéseket, de a langolast is,
amivel egyszerre az iszonyu és gyonyord élet
jar. A leglageribb korban, a legsivarabb, éppen
el6z6 hangulataik és vakolataik vedl6 kisvaro-
sokban.

Ez a folyamatosan megesett "'semmiség" tu-
lajdonképpen egy folytatélagos belsé cselek-
mény, amit6l ez a torténetfiizér regény, ha agy
tetszik, melyet az allandé szereplék épp ugy
Osszetartanak, mint az allandésulé héfoka egy
iraskészség mindségének. Az az iraskultdra,
mellyel az erdélyi epikusok sordban ezuttal Se-
bestyén Mihdly kerekedik feliil egy kezelhetet-
lennek tling k6zelmult, hatranyos helyzetd kor,
kollektiv javitointézet-élmény anyagan, mely-
ben azért a gyermekkor érok ragyogésa és a
csaladi tlizhelyek 6rok melege tinddkdlhet
azértis, nem kis probatétel egy irénak. Am ezt
a kort "beltlrdl", melegében megirni mas pro-
batétel, mas kihivas, mint majd nyugodt doku-
mentacidval "torténelmi regénybe foglalni
egykoron, amikor madartavlatokbol mennyire
masképpen lesz vilagos, hogy itt az élet folya-

matos kellett hogy legyen, mikézben a kisvilag
s anagyvilag egyarant korabban stabilnak t(in6
normarendszerek kényszerd lebomlasanak, le-
hamlasanak és normahibridek koraszulésének
allapotait élte at.

Négy-0t évtized amugy atlagosan két em-
beroltd; &m ha az aldozati nemzedékeket sorra
vesszuk, kideril: legalabb 6t generacidval lehet
szamolni ebben az Eurépéaba plantalt Kinaban,
ahol kézenkozén felszamoltak egy csomé sine
qua nonjat az életnek, és végul is nem adtak
helyette semmit; jo, ha meghagytak a puszta
életet. Haboruban és békének csufolt 1azas ten-
gésben egyarant. Es az orszag, melyet utodal-
lamnak neveznek valamitél, meg sem érdemli
ezt amasodlagossagot se, ez is tul magas mind-
sités ott, ahol csak feléltek és elrontottak egy
mar elért szintet.

”...a fényképek valami fantasztikus épiilet-
halmazt mutattak Bécsbél és Regensburgbdl,
olyan varosokat, amelyek valdszin(ileg nem is
léteznek, hiszen miféle varosok azok, ahol csu-
pa féterek vannak csak, foldszintes hazakat
nem is latni, meg sok-sok hid, és ahol a tornyok
egymassal vetekednek?' "Gondolj bele: meny-
nyire elit egymastdl példaul York és New York,
vagy Orléans és New Orleans, noha az alapitok
egy percig sem gondoltak az elidegenedésre,
azt hitték, odatul a zavaros nagyvizeken UGjra
lesznek Eurdpak, mindenitt Europak tamad-
nak, hol még lakni is lehet"... Ennek a szemlé-
letnek a jegyében Sebestyén epikaja egy egész
Feszty-korképet produkal, a honvesztések és
honfoglalasok mikrotragikumaval-kémikuma-
val és az arnyalatok eufériajaval teljeset; a tra-
uma alatt, felett és kdzben sisterg6 ironia,
félényes szellem jegyében. En ezdttal a “"'mon-
datot" szeretném kiemelni, a Sebestyén Mihaly-
i (el)mondas-tipus f6 eszkdzére szeretném
iranyitani a figyelmet. Egy mondat a zsarnok-
sagrol ez is, a sz6 nem egészen csak nyelvtani
értelmében. lwaszkiewicz A paradicsom kapui
cim( "egymondatos™ m(ivének, az efféle meg-
oldasok formai, stilisztikai oldalanak, szamos
hasonlé el6zmények és kériil-MENYNEK a ro-
kona. Rossz atvételek és vivmanyok kozt egy
pozitiv, egy tehetséges honositas, vagy hazai
spanyolviasz. Megddbbentéen magas és egysé-
ges szinvonal, mikdzben allandéan a mfisze-
rink ezen allapotat varjuk el, de folyton a
felhangokra, félhangokra, hattér- és szivzore-
jekre, a mellékesre panaszkodunk: a haborus
feltételekre, melyek kozt allitélag hallgatnak a
muzsak. Ez a sodras ebben a kényvben ugy
jatszik szimultant az 6sszes elagazasok felrajzo-
lasaval, hogy kdzben egy pillanatra meg nem
all, szerepébdl ki nem esik, hatasritmusabol fel
nem aldoz sem a magyarazkodas, sem a mu-
vészkedés kedvéért. Mivel 6 igy érti, igy értel-
mezi a leolvasott villanyérakat és kilo-
méterorakat. Nos épp ez az "olvasat™ az eredeti
Sebestyén Mihaly szévegében. Ahogy a dolgok
felfutnak, kibontakoznak, indaznak: egy végs6
soron all6, mert csak emlékezetre pazarolt, de
Uj fajdalmat, sajgastcsakaz emlékmdallitas ma-
gasztossagaban, szépségében, méasokra attes-
talt mdvészi élményében mint sikerben érzé
IDO ennek az irasmiinek az ideje. Piéta-id6:
Olbevett testeink és dolgaink, keziinkbdl ki nem
adott hiiségiink és szeretetiink ideje. Ahogy a
szerz@ fogalmaz: Az évek itt valtak 6rokkéva-
lI6sagga, innen hianyzik a folytatas, minden a
tietek lett, amig emlékezni tudtok, amire emlé-
kezni mertek. Lett plazmava, ami mondhat6
szilard fajdalomnak, iszonyatnak, szerelmes
térnek, példaképnek a semmi héditasahoz és
ellenszer a megsemmisulés ellen. Nincs neve
lelketek elidegenithetetlen vagyonanak, a nem-
beli tokéletességnek. Marad ez a megnevezhe-
tetlen perc...”
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UDVOZLET AZ ERKEZONEK

Anélkil, hogy valamit is meg
kellene bannunk, hogy a jovate-
hetetlenség guzsa kotné a szi-
vink gyokét és szeszélyes
hatvanyait, nagyon tisztelettelje-
sen emlékeztetjik magunkat, va-
gyis serken agyunkban a tudat,
hogy a tavasz mar nem sokaig
késlelkedhet, erre a figyelmezte-
tésre ugyanis felrezzenlink, és
élénkebbé élesednek a mozdula-
tok végtagjainkban, testbeszé-
diink soran a mellkas —p. o., de
nem csupan—meélyebb kilégzést
végez az orr és a szaj egylittesé-
vel karoltve', még aképzavartol
sem befolyasolva magat és ben-
niinket;

hogy tavasz lesz, az olyan —
ahogy kordbban mar az al- és »
vérbd valodisaggal feltoltekezett
tudomanyban megallapitast
nyert —> olyan objektiv dolog,
elménktdl és a gyokoktdl, nemis
szo6lva fodros hatvanyokrol, tel-
jesen fliggetlen allapot;

vajmi kevés sikerre szamithat
az, ald perverz pimaszsaggal ta-
gadna az emlitett évszak megér-
kezésének konkrét és tevéleges
tényét, ezért hat meg kell adnunk
a TAVASZ-nak az ill6/kell§ cere-
moniat (keretet/tiszteletet), azaz
nem fogunk ugyan ciganykere-
ket hdnyni (amugy sem vagyunk
birtokaban ennek a kiildnleges
képességnek, ugyanis a tornaé-
rékon Kishitlséginkbdl eredez-
tetheten blndsen elszabotaltuk
azt, s vajszivli tanaraink — az
isten nyugtassa ket a vilag
Osszes sirkeretjébe sullyesztett
alompuha tatamin, ha mar elpi-
hentek harcos létikben, mi
ugyan, ezt szanjuk-banjuk,
alig/egyéltalan nem térédtink
tovabbi sorsukkal, hiszen bizo-
nyos zart korok el6tt koztudoma-
st, hogy a test nevelésétdl
teljesen eltavolodott pélyaivre
dltink fel, vallalva az aranyér
dudoros kockazatat is johisze-
mUséggel), nem is nagyon torjuk
magunkat, hogy romarondot
hannyunk, mely sz6, mint ennen
talalmanyunk modfelett meg-
nyerte tetszéstinket, telitalalatos
aUiterdlt rafinéridja egyenesen el-
ragadd, hét, Istenkém, nem fo-
gunk ronddzni a Tavasz hallatan,
de mindenképpen 6rom fogja
korbeszaglaszni kebeltinket, az
Osszkomfortosat;

ledobjuk hdlancainkat és asa-
rokba vetjiik a sarkutazok csapa-
dékhanyo lapatjat, vagyis a
szabadsag illGziojatél megma-
morosodva fogunk kdzlekedni a
mult és a jelen kdzott, ez ugyanis
jelenlegi foglalkozasunk kotele-
z6 értelme és artalmad) kozé tar-

tozik, melyekért a munkator-
vénykonyv (még van?) vonatko-
z0 paragrafusai szerint nem
igényelhetlink pétlékot, nem jar
nekiink extra jovedelem;

a Tavasz pedig el fog érkezni,
mint a szavatart6 bejarond, mint
a ragaszkodd és jolszoktatott te-
jes, hliséges postas, avagy mas
mazott, itt fog csdcsorészni az ut-
cakon, példaul a Séros utca fa-
gyott és feketére mocskolt-ma-
zolt jégbordait 6si medret keresé
csermellyé fogja elcsobbantani,
és kiltkoznek a kozterileti felfa-
gyasok kerékvet6i és lovészar-
kai, a polgarmesteri hivatalnak
pedig nem leend pénze befolto-

Vass Tamas grafikaja

zasukra juliusig, midén mar min-
den gépkocsivezetd megtanulta
elkerulésik fortélyait;

a virgacslabu gimnazista
fruskék egy oraval hamarabb
csambolyognak el a sulibulirdl
(fr. choulez-boulez), hogy a mo-
hosodé allu nyulank pattanéski-
rélyokkal még sétéljanak egyet a
szul6k megvonta ebzérlat el6tt a
Boulevard d'Avenir (nyaron
majd bizony isten arnyas) lomb-
jai alatt, és dsszekuszalodott ke-
zik majd dgy izzad, mint a
gyongyharmatos alkonyat a kol-
teményekben, az els6é csokok
csattanasara is sor kerdl, mert
mind azt hiszik, hogy ez ily for-
man csak veliik eshet meg, s
nincs szivink kidbranditani 6ket;

mely foldi "javdl''—nem ke-
vés haragvo irigységgel jegyez-
zUk meg—nekunk (ki abeszélg?
kérem, fedje fel magat, ne alakos-
kodjon e hasédbokon tobbes szam
els6 személytelenségben! —
nos?!! —afile mankoéjat sem rez-
zend a bolcselkedd...) nem volt
részink abban a pattanasoktol
gyo6toért halovanyzéld id6ben,
ugyanis mi akés6bbenivarosodo
tipusbol érkeztink-jovink-fo-
gunk téblabolni a posztkamasz-
korban, és csak a kozeli egyetemi
dtében esnek meg velunk ezek a
gy6trelmek, midén mar magunk
is az egyetem polgarai vagyunk,
ekkor zuhanunk bele az érzések
felhabositott mesterséges gydjt6-

tavéba, anelkll, hogy tudatéban
lennénk, vagy lelkiink szarnyalé-
sat feszélyeztetné a késlelkedés
volta, egyszerden ugy mondjuk,
hogy ekkor és itt érkezett el a
cselekvd szerelemideje, ilyesfajta
programot agyaztak bele softwa-
re-Unkbe az 0sok, akiknek soha
nem lehetlink elég haladatosak,
igy héladatlanok sem talpig-fe-
nékig, ugyanis kiméletiik (tapin-
tatuk) révén mentesiltink
ideig-0réig a szerelinességgel j&-
ré vacakolasoktol és a cipbbe szo-
rult kavicsok kényelmetlensé-
getdl, hogy azutan a program ér-
vényesulésétdl szamitva viszont
tetemesen nyerjuk el mindazt, mi
mélto bintetésiink: a nyugalmat
elfuvo tehetelienséget;

ugyanis innen kezdve hason-
latossa valtunk az ifju Werther-
hez, s6t a korral csoppet sem
ifjuld Goethe-h6shdz, méltatlan-
kodtunk, és méltésagunkat (a
meg sem szerzettet) féltjik amél-
td kihivasoktol, hiszen egyszerre
tobb targya van az egy alanya
szerelemnek, s a hoher zsinege
tudja, miféle nagymend, irigyelt
csalhatatlansagot / fenségessé-
get/ gleccserfolényt akartunk
meg6rizni, azt képzelve, hogy
megmenekedhetlink az afféle va-
gyakozéasoktol, éjszakai maga-
nyos koédorgasoktol, almatlan-
ségtol, étvagytalansagtol és értel-
metlen torkoskodastél, a h6zon-
géstdl, vakvaganyok végtelen
horizontjaitél, az elutasitastol és
a gyorsan beteljestlé olelések
Ohatatlan undoratdl, a raunas
Iépfenéjétdl, és a *'soha egy percig
sem szerettelek™ szanalmatol,
melyet az allomason mondanak
szemiinkbe a lanyok, a talalkak
kietlen varakozasatdl, az dérakig
hallgatott slagerek banat- és szo-
morusaggyarapitd egyhangusa-
gatol, a szétpancsolt hazibuliktol
és a mésokkal csattand csokok
fUlstketit6 neszétdl, holott hia-
nyuk esetén a fatuské érzébb al-
kat lenne minalunk;

azt az allapotot tulajdonkép-
pen nem is ismerjuk meg, hiszen
altalestink mindenféle tavaszi-
6szi csalédason, ajkunkat és kor-
munket véresre ragtuk, meg-
kisértett a magunkhoz érés leve-
zet6 kéjpotléka, s a fatuskokkal
erdei sétainkon szoktunk talél-
kozni, felbotlas formajaban is-
merkedtink meg velik, és
szerencséreakinokugy értek el6-
szor, mint a pofoncsapas;

melyet akkor kaptunk, jol ko-
vethet6en, amikor hazakisértiink
egy kisasszonykat — nevezzik
Katicanak, hiszenneve elsiillyedt
a feledés banyatavaban — az
IRISZ-telepre (azéta sem forgo-
l6dtunk arrafelé, freudi alapon
tartézkodva az ismétléstél, s igy
nem tudjuk, él-e még jéltevénk, a
felpofozo), mér megejtettiik ako-
rilményes bucstzkodast — me-
reven bamultunk a lépcs6haz
katedrallvegén atszireml6
fényben aleanygyermek dimbes-
dombos, lankas, hivogat6 és foly-
ton locsogd (akkor az angyalok
karénekévé dics6ulé) hangfor-
mazo hullamtoréit, a karminvo-
ros hasszegélyeket, és tudtuk,
hogyha egy percen beltil nem fo-
gunk ratapadni, akkor, egészen
poriasan szélva, megvesziink, s
nincs az a Pasteur Intézet, amely
egyhamar kidpolna a kérbdl, ha-
csak el nem 16kddsnek ezekt6l az
ajkaktdl zavartan/felhaborodot-
tan/ folényesen (ugyan, menj
mar, Gézuka, mitcikizel itt? vagy

folytatas a 20. oldalon

> » »
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folytatas a 19. oldalrdl

hoho, ott még nem tartunk, te
kis hiilye) — amidén az elvalast
kovet6 emelkedett percek kell6s
kdzepén — ugyanis sikertlt na-
gyobb akadalyok nélkil megcso-
kolnunk a lankédk és dimbek-
dombok tulajdonosat, anélkdl,
hogy barmelyik (képzelt) lerézo
mondatot vagy mozdulatot
megcselekedte volna irdnyunk-
ba ama lednyka, igy tehat sotét
félelmeink alaptalanok voltak —
lebegve jottiink honunk sejthetd
kozelsége felé, mid6n a Lophyng
utca nyakaban, ahol a hdzak to
rok gyanant bocsatjak be és ki a
jardkel6ket, eldlépett egy kapu-
aljbdl konyoriletes sziv(i tama-
dénk, akinek nem voltunk ép
penséggel ignotus, ugyanis a
tettlegesség el6tt imigyen szolott
még hozzank: "mit esz a fene,
Géza, a mi csajaink utan, te ro
hadt/szemét marosmenti?!!*', és
csak ezutdn mért két hatalmasat
orcank bal (jobb?? — nincs poli-
tikai mellékzdngéje az elhelye-
zésnek) felére, de mar az tlepen
billentést6l a Husbandika (u. i.
kés6bb még annyit sikerult ki-
nyomoznunk, hogy a dimbes-
dombos akkor éppen valéfélben
kalandozott, ez maga volt sze-
mélyesen a megcsalt férj, hah!)
kénytelen volt megfosztani ma-
gat, mar csak azért is, mert mi
piskotaldbainkon, melyeket a
sok Uszas megacélozott, szapo
ran futasnak eredtiink, hogy a
Széchenyi téren fékezziink le, sa
kés6bbi Michel le Brave szobor-
ral egyvonalban elhelyezkedé
segit6kész haz mellének bukva,
kileheljuk a lelkiinket és a csalard
szerelmet;

azért igy torténelmi és ma-
dartavlatbdl révedve vissza a
megtorténtekre, az elszenvedett
arculcsapas korantsem volt teljes
terjedelmében szégyellni valo
vereség, avagy tanulsagokat nél-
kil6z6 parabola, hiszen, emlé-
kezziink, a nevét fol nem fedd
pofozdénk tudta, hogy bensé ba-
rataink Gézanak cimeznek, mig
iratainkban a Pentecostes goro-
g6s hangzasu név tartozkodik,
ui. anyank és béacsikaink kifeje-
zetten kedvelték a balkani mito-
I6giakat, és ezzel az évente leg-
alabb egyszer meginneplend6,
amugy kdzonséges névvel azt
képzelték, hogy mindenki mas-
tol sikerdl majd megkulonboz-
tetniok minket;

azt is sikerult kiftirkésznie
ama majdnem altalunk is felszar-
vazott férjnek informacios halo-
zata, tekintve a kor viszonyait,
meglehetésen pontos munkét
vitt végbe, hogy a Maris ringatta
bélcsénket (mely folydnév okori-
madé rokonaim legnagyobb saj-
nélatdranem mutat rokonsagota
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romai hadistennel), mint a val-
lasalapitd Mdzes fonott kosarkéa-
Jét néhény évezreddel kordbban
az id6szakos magomlésben
szenvedd Nilus —és ez, nem ki-
zardlag a rim kedvéért (1) mar
stilus — vagyishét érdekelte az
IRISZ-telepi véder6t eredetiink,
személylnk, és ami a f6: vesze-
delmes betolakodoként kezelt
bennuinket, kitél az irisz koszo-
rdjaba font szlizek, arvak, dzve-
gyek és fehérmaju vészon-
cselédek megovandodk, kiszag-
gatasuk a koszoru fonatabdl mar
balladai tragédiat idézne el6 (v.
0. Julia szép leany c. balladank-
kal);

az eset tovabbi tanulsagait
ennél bévebben nem kivanjuk
taglalni, hiszen a tanitdmesék
summézatanak aforisztikus ke-
csével hasztalan kelnénk ver-
senyre, ahhoz legkevesebb
Phaedrus vagy Aiszoposz bol-
csességét kellenék birtokolnunk,
nem szélva arrdl, hogy anyai go-
rogséglinket elmulasztottak be-
leojtani a génekbe anno dacumal
és Unémal, s6t einmal;

manapsag tanitomesékkel
héazalni egyértelm(i a nevetsé-
gességgel, marpedig ettél irto-
zunk tovabbra is a legkivalt;

egyazonképpen el szeretnék
tavoztatni magunktdl a hitlen-
ség vadjat, vélelmét: latszolag
teljesen kiesett kezinkbdl a Ta-
vasz kulénleges fonala, melynek
segitségével felkapaszkodha-
tunk a megprobaltatasokig, és
ategyensulyozhatunk az okkal
elviselhet6 banatok hegygerin-
cére is olykor-olykor, hébe(r)-
korban;

a tokeéletesség csucsaig soha-
sem jutottunk fd, van némi fo-
galmunk a nagysadg megkoze-
lithetetlenségérdl, miképpen a
mélyég legrémisztébb setétjét
sem tapasztaltuk meg bérink
alatt, retinank hélojaban vergéd-
ve, anndl inkabb belevesztiink az
emlékezet flithetd beltengerébe,
noha sejtve sejtjik, mi tébb, tud-
va tudjuk és keser(ien tapasz-
taljuk, hogy ezek miatt dolgaink
nem, vagy gyatran folytatédnak
id6ben, térben, kiltaso és arozs-
da a régi tavaszok orszaguti jel-
z6téblajan, kopnak abetdk, jelek
és latomasok, az igazit Osszeté-
vesztjuk rendszerint az érkez6-
vel;

mindazonéltal a tanulsag
szandékunk szerint bennefoglal-
tatik a szveg eresztékeiben és a
(rég)eszme tengelyén sziintde-
nul a cimzett felé fordul, avagy
megette a fene az egész mutat-
vanyt, hiszen mi azt prébaltuk
el6adni, hogy csomor és csald-
das nélkdl nincsen jobb (méaso-
dik...sokadik) esély egy szen-
vedélyesebb karhozathoz.

OSZTONOSSEG
ES TUDATOSSAG

(Mikléssy Maria kiallitasarol)

Két evfized munkéassaga-
rél ad szamot Mikldssy Maria
sepsiszentgyorgyi tarlata. Két
évtized céltudatos épitkezésé-
rél, mondhatni: egyenesvona-
14, letérék nélkiili, az Gnmaga
elképzeléseit soha fel nem
ada, s latvanyos meglepetések
nélkul, apro lépésekben bar,
de mégis mindvégig fejlédést
mutatd fest6i palyajarol.

A mUivészné mar alkotoéi
Utja kezdetén megtalélta mes-
tereit: Cézanne-t és Barcsayt, s
a hozzajuk, mivészetikhoz
fiz6d6 bens6seges kapcsolata
egyben mar jdolte is sajat t6-
rekvésdt, egyéniségének vo-
nésait: aszerkezettisztdetét, a
képfelllet aprébb-nagyobb
foltokbol val6 strukturaltsa-
gat, a fegyelmezettseget, az
onmagaval szembeni szigoru-
s&got, 0sztonei hattérbe szori-
tasat, még a szinekbdl valo
épitkezésben is. De ugyanak-
kor: témait kovetkezetesen at-
éli, megéli, lelkismeretesen
érlelgeti mindig minden ke-
pét, s ha azok nem lesznek-le-
hetnek azonos szint(iek,
képességeinek ahataratis jelzi
ez, vagy pontosabban azt,
hogy abban a pillanatban
ennyi tellett erejébdl, de az el-
nagyoltsagot, a probléma-
mentességet vagy a probléma
megkertilését soha nem en-

gedte, engedhette meg magé-
nak. Minden képének megvan
az atgondolt-kigondolt, csak
ra jellemz0 szerkezete, ritmu-
sa, sajatos szinvilaga, struktu-
ralt felUlete, s talan éppen az,
hogy tulzott tudatossaggal t6-
rekszik a mindig masra, a
minden el6bbi munkajatdl va-
16 kildnbozéségre, néha ki-
szoritja alkot6i munkajabdl az
inspiradot, ami mar lehet8sé-
geinek a lesz(ikitését is ered-
ményezi, eredményezheti.
Mert: legjobb munkai azok —
s itt Orvendetesen kell megje-
gyeznuink: ezek az utdbbi ter-
meékei —, melyekben teret
enged ajatéknak, az inspirado
ellenérizhetetlen rezdulései-
nek is. Amikor alig észrevehe-
téen fellazul a szerkezet,
megrezdilnek a foltok, s a
konstruktiv, megépitett szin-
feluletek szigorusaga is oldo-
dik, a kontrasztok helyét a
finom arnyalatok, a kozdallo-
sagokon bduli gazdagsagok
veszik &t (Mteremben, Piros
enteriér, N6 viraggal, Madarral,
stb.) S bar vilaga tovabbra is
inkabb zartnak latszik, mégis
gy tdnik, magaban hordja ez
a mlivészet a bdsé kitdjese-
dés lehet8ségét )
GAZDA JOZSEF
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FEKETE VINCE VERSEI

TEKERCSEK

(Egy eposz toredékeibdl)
ALOM HAVA

Afaradtarcu sz roskatag

all. Cseperészget

halkan az énos es@; szavak élénk
sortilze lentrél,

a lilafényb6l nagy darabot kere-
kita szikar arny.

Lassan gurulnak felfele macskako-
vek sikosan csil-

lamlé testén Volkswagenek, bronz-
szin Szuzukik, mo-

dem aut6szémyek. Néman Aall,
nézi szorongo

szivvel. Bent zakatolni akarnak
messzi a régvolt

képek utan vérének sovar-

g6 vonatai.

Elfeledettek arnyai villodz-

nak, koézelednek:

kiirt szol, halkan lopja magatava-
dasz a bozoto-

son, flirj rebben, bibic sikolt,

6z riad alma-

bol, hajtbék, csahold ebek. Majd hal-
kulnak a hangok,

megtér, faradt az utazo, ela-
lusznak az éji

tizcsovak, hamvaba zuhan min-
den, mi valaha

volt. A csend beledermed. Pancélt
0ltdzik a viz;

hang a kialtas, mamor elsuhan
(megszegi lato-

masait a latnok?) Zokogén meg-

adja magat mind.

S csak a gérongyok, csak agorongyok,
csak agorongyok!

Téavol a hazak kddben — bandzsi-

t6 szeme latja —

hulldmozva derengnek; zugfile,
hallana?, véli

tavoli tornyok ritmikusan zen-
g6-dobol6 ha-

rangjait. Ablakéra es6csep-
pek telepednek,

lassu iramba'lebegni-fo-
rogni-kordzni

kezdenek. ""Emelyit6!" "*Hogy szédiilok!"

Egy kifeszitett

nagy mozivasznon, ugy kerekednek
hirtelen élni

afigurak szaporan emlékei-

ben. Tehet-é méast?

Mintnd, ki leomolva szeliden
megnyilik, éber

szeme el6tt terebélyese-

dik, s elevene-

dik agazva-eredve az alom szét
a retingjan.

FERGETEG HAVA
T. G. Naplojabol

Fénybe borult a hatarvonal. Egyfia-
tal baka ugrott

ki afoldh&nyas tetejére, 6-

kélbe szoritott,

véres sartdl vastagon elbori-

tott kezeit mu-

tatta a szembenlévd, hajnal-

tol szakadatlan

agyuzo Utegek fele. Osszero-

gyott. Szeme nyitva

volt még mig 4ségépek csend-

ben kikotortak

sancaik, arkos homloka s mellkasa
mintha piciny vo-

ros katicabogaraktél, b6rén
megtapadd ro-

varkak ezreit6l lett volna ki-
verve a holdfény-

ben. Estére tizérséguk elcsendese-
dett. Alumini-

um csajkaikban hideg, enyvese-
dé leves, almos

pléhkanalak kopogasa, a
hangtalan 6rlés

sarga, penészes, vizt6l atita-

tott kenyerekbol.

Ejszaka a kdpenyen szakadatlanul

és ideges zaj-

jal dobolé "aldas", bajtarsak
csendesen elmor-

molt miatyankja, mosolyra nyilé szaj-
szoglete meg ki-

csorgo és lefoly6 nyalcsikja az
égretekint6

orcan; az Ugyeletvégz6 halk
szitkai, és csond,
csondnehezék felnyirt tarkdkon: a
félelem éje.

Az elesettek ajkéardl feli-

tatni avodka-

cseppeket! Atgazolni a hulla-
kon! Ki a bibor-

zaporhdl, katyusak ttizefénye-
bél! Zsugorodni,

Ossze, piciny pontta! A pokol két-
ranytiize éget,

flst, korom és recseg6-horogd tete-
mek, s a beslippe-

dé talpak rohano6-taposo rin-

gasa, parazs-kod,

tantorg6 katondak, idomitott

vérebek, elme-

haborodottak, vért6l atita-

tott bajonettve-

gek. Es... és hadak, és hadak, és hadak,
és hadak! Es ha...

Egy Ujabb transzport. Sapadt U-
joncok a zimmo-

g0 teherautdkrdl, tapogatva ri-
adt szemeikkel,

Ugy kozelednek, pillantasuk
révedez6, ba-

gyadt. Rohejes nép! Kinosan 6dzkod-
nak vizeléskor,

hogy csurgassanak, elkaparintjak
székletik, dssze-

gorbulnek, ha tizet prébalnak
zubbonyuk alatt

gyudjtani, az izz6 parazsat tenye-
rukbe berejtik,

gondosan kérmolik a leveleknek
szazait, és mint

érettvajkorték elhullnak;
gorcsdsen akasz-

tédnak fegyverik izzadt markola-
taba, kovetve

még Uveges szemukkel korozé kese-
lylk lebegését.

"Jaj, kicsikém! Ne tudd meg te nem
tudhatod ezt meg

hogy itt, Isten hata mdgott roha-
dunk, és hogyan erje-

duink, 6rlédink péppé, massza-
va. Te ne tudj er-

rél soha! Kérlek, kedves, kicsim!
Segy sorodat se

lassam, megzavarodnék tan, ha az
illatod, omld

b6rod, ha érintésed finom

adrama érne!""
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KARIG SARA

A pokol tornaca felé

Valaki ram orditott: "*Kéé-saal'’, nem ér-
tettem meg, hogy mit akar. Felnéztem. Az
ajtéban magas katona allt. Megismételte:
"Ké&-sal' Tarsndim gyanitottak, hogy akato-
na engem szolit, és megkérdeztek télem,
milyen betlvel kezdddik a vezeték- és ke-
resztnevem, "K&" és "es"'— feleltem.

— Ezt oroszul Ké-nak és sa-nak ejtik ki
— mondtak, és hozzatették, hogy menjek a
katonéval.

Lépcsékon le és fel, hossza folyosdkon
haladtunk végig, amig egy kivilagitott fo-
lyosdra nem értink.

A kihallgatas helye egyszer(ien beren-
dezett szoba volt. fréasztal, karosszék, kis
gépasztal székkel, szemben néhany tamla
nélkili faszék. A szobaban fiatal, egyenru-
has férfi Ult, parolijan néhany csillaggal. A
szovjet katonasadg rangjelzéseit azonban
nem ismertem. A fiatal tiszt oroszul széli-
tott meg. Nem értettem, mit mond. Intett,
hogy Uljek le. Majd kiszolt az ajton, és rovi-
desen egy katondsan oltozott, kézépkoru
férfi jott be, a tolmacs. Megkezdddott ki-
hallgatasom. A tiszt minden mondatot el6-
szor oroszul mondott el, azt a tolmécs
németre forditotta le.

— Bizonyéra tudja, hogy miért van itt.
Arra most nem is vesztegetem a szot. A
tanuk vallomésa kezuinkben van. Koénnyit-
het a helyzetén, ha mindent bevall. Ezt az
itélet meghozatalakor enyhitd kortlmény-
nek fogjuk tekinteni. Erti, hogy mit mond-
tam?

— A szavakat megértettem, de azt nem,
hogy mit jelentenek. El6szor is, nem tudom,
miért vagyok itt. Engem amagyar gazdasa-
gi renddrség idézett be tandvallomasra. La-
kasom eldl vittek el. Nem tudom, miért a
szovjet hat6sag hallgat ki engem a magyar
renddrség helyett. Nem tudom azt sem,
hogy kik voltak a tandk és mi van a vallo-
masukban. Nem tudom, mirél kellene val-
lanom? Kérem, kozolje velem, hogy miyen
vad miatt tartoztattak le, mivel gyanusita-
nak?

Ezutan minden éjszaka kihallgattak. A
szovjet elharitokat féleg német és angol
nyelvtudasom érdekelte, hol és miért sajé-
titottamel. A cinkosaimrol faggattak. Mivel
nem sikertlt semmi hasznalhatét kiszedni-
Uk bel8lem, tobbnyire mérgesen felugrot-
tak és valamit kozoltek a tolméccsal
oroszul, akitl megtudtam, hogy addig ott
kell Gilném, amig le nem irom az 6néletraj-
zomat. Ez a program korulbelll két hétig
ismétlédott.

Nappal nem engedtek aludni, az agya-
mon sem Ulhettem. A napok egybefolytak,
a pincében nehéz volt megkulonbdztetni,
hogy mar ideje Ujra késztilddndém a kihall-
gatasra, amely rendre onéletrajzirasban
folytatddott. Egyszer atolmacs a tiszt tavol-
Iétében szdbaallt velem. Megkérdeztem,
hogy mi sziikséguk van ennyi irasbeli 6né-
letrajzra. Ertetlenkedve felelte: — Osszeha-
sonlitjdk azokat, hatha bele lehet valamibe
kapaszkodni.

A végén rauntam és a kdvetkezd, mint
kidertilt, ezid6tajt utolsd énéletrajzomban
"*toredelmesen bevallottam™, hogy szuleim,
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akik nyilvan maguk is spionok voltak, tizé-
ves koromban az Angolkisasszonyok neu-
hausi kolostoraba kifejezetten kémkikép-
zésre kuldtek ki.

Mésnap mar koran reggel vittek kihall-
gatésra. Idésebb, magasrangu tiszt foga-
dott, sok csillag ékeskedett a parolijan.
Csendesen, udvariasan beszélt németl.
Kozolte, hogy irdsommal megsértettem a
szovjet kémelharitas tisztjeit, akik velem
lelkiismeretesen, feladatukat teljesitve fog-
lalkoztak. Ezért 6t napot kell karcerben
(magénzérkaban) toltenem. A kevesebb
gyakorlattal biro fiatalabb tisztek szandeé-
kolt megtévesztésére készitett, igynevezett
vallomasom pedig —kozblte velem—ele-
gendd blindsségem bizonyitasara. Ugyem
targyalasara rovidesen sor kertil. Nem mu-
tatta, mennyire orultem akarcemek (bar az
osztrak lednyzok rémtorténeteket meséltek
nekem réla). Ott végre egyedul lehetek.

Taldnamasodik vagy harmadik éjszaka
tortént, hogy valaki benézett a kukucskan
(kémlel6 nyilason). Csak ferdevagasu sze-
mét lattam. Nemsokara a kis kerek ablak is

kinyut, amelyen keresztll az ételt adtak be
(vagyis a csokkentett mennyiseg( hig le-
vest és kenyéradagot), és tort magyarsaggal
egy fiatal, feketehaju katona kérdezett meg.

— Te magyar lenni?

— Igen, magyar vagyok —feleltem.

— En lenni magyarorszagi katonasag
megszall6. Most is szolgalni. Uzbég lenni,
rokon te, rokon én.

Azt hittem, ezzel véget is ért a rokoni
beszélgetés, amikor Ujra kinyilt a kerek kis
ablak, és tobb flrt sz616, két korte és egy
halom &szibarack esett be azarka padlojara.
Amennyire megorultem az els6 sz6l6fir-
toknek, annyira megrémultem, amikor
nyomukban korték, almak és észibarackok
gurultak szét a fulke keskeny padléjan. Jo-
bol is megart a sok! Orommel néztem a
vitamindus gyumolcsot, csak az zavart,
hogy az egész mennyiséget feltétlentl meg
kell ennem a reggeli ébresztd el6tt, mert
kilénben az "lizbég rokonnak'* nagy kelle-
metlensége tdmadhat. Ma mar tudom,
agyon is l6hették volna emiatt.

Aztén egy koraesti 6réban ismét kihall-
gatasra vittek. Ismeretlen, masfajta egyen-
ruhat viseld, idésebb tiszt allt fel az asztal

mogul, amikor beléptem, és hellyel kinalt
(angolul beszélt). .

— Hivatali kotelességem kozdlni On-
nel, polgartarsné, hogy az On ellen emelt
vadat megalapozatlannak tartom, és f6u-
gyészként nem kivanom képviselni a had-
bir6sag el6tt. Javaslatot tettem szabadlabra
helyezésére. Javaslatomat tovabbitottak, el-
fogadasat ajanlva. Kérem, irja ala ezt az
iratot, amelyben kételezi magat, hogy itteni
tartézkodasardl senkinek sem fog beszélni.

Aléirtam a papirlapot.

— Van-e valami kivansaga?

— Készondm, nincsen — feleltem.

— AkKor jo egészséget kivanok Onnek!

— Koszénom!

A f6lgyész csongetett, az 6r bejott és
visszakisért a pincébe. Filketarsnéimnek
mar hdlt helye volt. Vacsordm a padlon alit.
Zorgettem, hogy kisérjenek ki a mosddba.
Aztan lefekidtem, és rogton elaludtam,
mint akinek mar rendben van a széndja,
ime, az embertelenségben akadnak embe-
rek is.

Alig néhany éramulva ""Ka-Sa— szves-
csami!"* kidltas keltett fol. (Ez azt jelentette,
hogy a holmimmal egytitt menjek) Az 6r koz-
ben kinyitotta az ajt6t Bebljtam kabatomba,
kezembe vettem pléhtanyéromat és fakanala-
mat (ez volt minden holmim), visszanéztema
pince kerek ablakara: vorésen pirkadt az ég
alja Selindultam, cséndes der(ivel, nemtudva,
hogy a pokol tormécafelé.

Az udvaron egymas mellett harom fur-
gon allt, mindegyiken felirat volt. Az els6n
MJASZO (has), a masodikon HLEB (ke-
nyér), a harmadikon: OVOSCSI (z6ldség).
A ko6zépsd kis teherautd ajtaja még nyitva
allt. Lattam, hogy Ulések helyett rekeszek
vannak benne, olyanok, mint a tyukketre-
cekben, de csak az egyik oldaluk volt ra-
csos. Nekem jutott az utolso rekesz.

Alig egy 6ra mulva megérkeztink (j
"hajlékunkba™. A kapun belll all6 tiszt a
HLEB elnevezés(i kocsibdl kiszallé foglyo-
kat (én is koztlk voltam) jobbra irényitotta.
Egy tagas szobaba léptiink be, ahol az asztal
mellett tisztek Ultek. Az egyik tiszt nevemet
szolitotta, majd felolvasta a kezében lévo
szoveget:

"ASzovjet Belligyminisztérium harom-
tagy, rendkivili bizottsaga Karig Sarat
szamU(zetésre itéli, hatarid6 nélkal, mivel
jelenléte Magyarorszagon akadalyozna a
szocializmus épitését. Szamiizetését szigo-
ritott javitd munkataborban kell letSltenie."
A tolmécs leforditotta a szOveget németre.

Meg kellett vdmunk, amig a tobbi Uti-
tarsunkkal is kozlik az "téletet™ (nagyjabdl
ugyanazt a sz6veget), majd visszakisértek
bennuinket a HLEB-furgonba, és atvittek
egy masik épiletbe. Amikor kiszalltunk,
felnéztem az eplilet homlokzatara: FRAU-
ENGEFANGNIS NEUNKIRCHEN (N6i
bérton Neunkirchen). Kérulnéztem, nem
latom-e a pincében megismert két osztrak
lednyz6t. Bar nem sikertilt megkedvelnem
Gket, most mintha mégis hianyoztak volna,
Oket mar ismertem. Mellettem karcsu, na-
lam kissé alacsonyabb, mosolygds szép fia-
tal ng allt. Magyarul szolitott meg:

— R Bianca vagyok. Hallottam, hogy
hivnak. Ne buasulj, taléljuk!

Vee
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A mostani orosz-csecsen haboru hirére Ujra elolvastam Lev
Tolsztoj kisregényét, aHadzsi Muratsl, mely amult szazad koze-
pének csecsen-orosz hdborujat orokiti meg. Halvanyan emlékez-
tem r4, mert j6 negyven esztendeje vettem elészor a kezembe,
hala az 1950-es évek miivel8déspolitikajaegyik igen ritka értékes
kezdeményezésének, az Olcsé Konyvtarnak. A sorozat darabjait
(1954-16l) kéthetente hArom-négyforintos aron lehetett megvaséa-
rolni. A magyar és a vilagirodalom szamos remek alkotasahoz
juttatott hozza, s viszonylag kevés — hizonyara kotelez6en el-
rendelt—fércm(i keveredett ajok kozé. Az orosz klasszikusokat
hivatalosan ugyan megrostaltak, de altaldban z6ld utat kaptak.
Mégis az Gjraolvasas utan, mai fejjel kissé csodalkozom azon,
hogy jelenhetett meg éppen aH adzsi M urat, hiszen a romantikus
keretben el6adott torténet nem méas, mint az orosz gyarmatositas
kend@zetlen szociogréfidja. Lenin ugyan megrétta Tolsztojt az
erdszakmentesség hirdetése miatt, de tarsadalomkritikaja miatt
olvasandénak itélte munkait, igy a grof bekertilhetett a szovjet
irodalmi k&nonba. Tolsztoj valoban felelmetesen sotét képet fest
ebben akisregényben is a romlott Oroszorszagrol, benne a zsar-
nok carrol, amegiréas idején uralkodo 1. Miklos dedapjardl. Am
pontosan réa lehet ismerni arra a mentalitasra is, amelyet leg-
rosszabb oldalarél ismert meg Magyarorszag 1944-1945-ben.
Persze azt is lehet mondani, hogy aregényben az Gjkori gyarma-
tositas gyarmatosito néptdl fiiggetlen jellemzéivel talalkozunk.
Haoditas folyik a magasabbrend(iség tudataban. A meghdditan-
dokra egyfel6l mint egytigyd, de nemeslelk(i vademberekre te-
kintenek, akiket holmi csecsebecsékkel, diszes holmikkal el lehet
bolonditani, mésrészt ugyan6k vérszomjas gazemberek, akikkel
szemben egyetlen hatékony eljarés ismeretes, a fizikai megsem-
misités. Kétségtelenll mindkét fél kegyetlenkedett avédtelenek-
kel; civileket, s6t gyermekeket meszaroltak le. Az oroszok
eréditményeikbdl Idcsapva tartottdk fenn uralmukat, falvakat
gyujtottak fel, irtottak az erdét, tonkretették a termést, kihasz-
naltak a torzsi ellentéteket, agyakori vérbosszUt, és egymas ellen
kijatszottak a csecsenceket, ahogyan akkor nevezték 6ket. Nem
akarom talalgatni, mit akart megirni Tolsztoj, és mit irt meg
esetleg akaratankivil. A ""bennsziil6ttek’*-kel kapcsolatos kettés-
latastol nem tudott szabadulni, de kétségtelenul erkolcsi tavol-
sigtartassal fogta a tollat Noha a torténet végul is egy arulés
torténete, a Hadzsi Muraté, az erkolcsi elmarasztalas nemcsak 6t
illeti, hanemminden szerepl6t, koztiik a nyilvanval6an jelenlévé
irétis. Az itélet mégsem sulyos, rank van bizva alkalmazésa.

Figyeljink az évszamokra! Tolsztoj 1851-1855 kdzdtt szolgalt
a Kaukazusban, am élményeit fél évszazaddal kés6bb vetette
papirra (1896-1904). A magyar forditas pedig az egyik utan szaz,
amasik utan 6tven esztenddvel késziilt Nagyot valtozott azéta
avilag. Valoban valtozott? Az 1950-es évektdl lezajlott a nyugati
gyarmatbirodalmak széthullasa. Agyarmatositassal kapcsolatos
kollektiv lelkiismeretfurdalds az anyaorszagok tarsadalmaban
ma is él és hat Erre most egy Ujabb tipikus gyarmati haborut
szinte az egész vilag példatlan cinizmussal szemlél. El6veszik a
""belligy” etanolt, mintha példaul az Amerikai Egyesult Allamok
egyik fellazadt tagéllama ellen viselne hadat, ahol banditak,
szakadarok, rablék uralkodnak, tehat fel kell szabaditani, rendet
kell csinalni. Hallgat a "harmadik vilag' is! Kozben az orosz
mentalitds, a gyarmatositd gondolkodas nem véltozik, csak a
fegyverek lettek hatékonyabbak.

Bécsi Naplo, 1995. marc.-4pr. XVI. évf. 2.sz.
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SZABAD EGBOLT

Divatos kifejezés: az orsza-
gok folotti szabad atreplilés biz-
tositasat jelenti. Eredetileg a
felhétlen égbolt cimre gondoltam,
de a szabad égbolt, a gondolatok
szabad légtere kifejezébbnek
tlint szamomra. Tiszta, kék egl
zeneszerzOket kerestem cikkem
gondolat-anyagahoz. Olyano-
kat, akik sem sajat m(ivésze tik-
re, sem a masokéra nem vittek at
rossz gondolatokat. Vagyis mo-
delleket kerestem a pozitiv gon-
dolat- és érzéslényekkel eltoltott
alkotok bemutatasahoz. Itt per-
sze egymasutan sorolhatnam fel
a zenetorténet legnagyobbjait:
életmlvuk bizonyitja gondolat-
Iényeik ma is toretlentl hato
nagyszer(iségét, életet ado erejét.
A hangversenyteremben ezek a
gondolat-lények kelnek életre a
hangok aradasabdl. Termé-
szetesen olyan mennyiségben és
mindségben, amelyben az el6a-
do vagy el6adok 6ket megeleve-
niteni képesek. Es itt jon el6
szamunkra az el6adoémuivészet
igazi lenyege: a szerz6 altal md-
vébe plantalt gondolatokat, ér-
zéseket hogyan, milyen forma-
ban képes Ujra élettel teliteni az
el6adas. Mert nem csak azok a
gondolatelemek kelnek életre,
amelyeket a szerz6 belevitt mi-
vébe, de azokat iskihalljukamd-
bdl, amelyeket az el6ado vitt ra
Jjétékara abetanulés és az el6adas
pillanataiban. Az 0j m(ivek el6a-
dasaban kuléndsen érvényesil
€z az utdbbi, amit gy szoktunk
kifejezni, hogy dicserjik vagy
hianyoljuk az el6adoik) hozzaal-
lasat a kompozicidhoz. Itt még
egy gondolatsor azért jelen van:
a szerz@ gondolatai, érzései ma-
garol az el6adordl. Pozitiv meg-
kozelités esetén pozitiv az
el6add hozzédllasa is. Es ha a
miben egészséges, épkézlab ze-
nei gondolat- és érzelem-lénye-
ket "iktatott" szerz6jiik a folya-
mat hallatlan pozitiv energiat
juttat el a hallgatohoz. Ezért is
van, hogy kisebb jelentdségi
kompozicié alkalomadtan vagy
éppen huzamosabb ideig kiugro
sikert arathat: igen magas pozi-
tiv energiatoltése van.

A "'szabad égbolt('* zeneszer-
z6knek ez a titkuk.

Az els6, aki eszembe jut, ter-
mészetesen, Mozart, § maga a
megtestesult pozitiv energia.
Ezért hat 200 év maltan is valto-
zatlan erével mindenkor min-
denkire.

Amésik szerzd, aki ide sorol-
hat6, az Prokofjev. Olvassuk
csak el Onéletrajzat: felh6tlen de-
rd arad bel6le. Semmi nyoma a
kétségbeesésnek, bar forrada-

lom, haboruk, szovjet diktatura,
bezartsag, leszoritottsag zarja
borténébe életét, mlvészetét.
Nem véletlen, hogy klasszikus
szimféniat irt, és azt ugy is ci-
mezte.

Mennyire jellemz6 az ilyen
mozarti alkatra a kdvetkezd kis
idézet Prokofjev onéletirasabol.
Gyagilevrél irja: "Eles és para-
dox itéletei voltak. Megrott en-
gem amiatt, mert szeretem mas
szerz6k maveit." "'A mivészet-
ben gydilélini kell tudni, kilon-
ben a sajat zenéje elveszti erede-
tiségét." ""De ez Kkorlatozott-
saghoz vezet" — valaszoltam. **
,»AZ agyu is azért hord messzire,
mert korlatozott a becsapddasi
teriilete' — vagott vissza 6.

Bach juthat esziinkbe, milyen
gonddal dolgozta &t kortarsai
mdveit, és mennyi szeretettel,
minden elfogultsag vagy gydlo-
let nélkiil. Es mennyi barati joér-
zéssel, rokonszenvvel kereste
példaul a Haendellel valé kap-
csolatot.

De van még itt egy gondolat,
amely éppen akkor otlétt fel,
amikor Prokofjev der(s élet-
szemléletét emlitettiik. A Grove-
monografiak sorozatban Stanley
Sadie tollabdl olvashatjuk Mo-
zart életét és mlivészetét. Szlk-
szavu lexikalis stilusaban kilon
megemliti, hogy: **(Mozart) utol-
sO heteirdl sz616 kesébbi besza-
molok szerint Pragabdl haza-
térve lazasan dolgozott a Rekvi-
emen, sajat halalanak eléérzeté-
veL ezek a beszamoldk nehezen
Osszeegyeztethetdk oktoberi le-
veleinek vidam hangjéval: ime
egy idézet: 'Salieri mindent nagy
figyelemmel kisért és nézett vé-
gig, és anyitanytol (Varazsfuvo-
la) az utolsd kérusig nem volt
szam, amely egy bravét vagy
bell6t ne csalt volna ajkaira, és
nem tudtak hova lenni a halatol
figyelmemért (ti. Salieri és Cava-
lieri), mert amugyis el akartak
jonni tegnap az operaba, de ak-
kor mér 4 drakor be kellett volna
UIniok — igy nedig mindent ké-
nyelmesen hallhattak és lathat-
tak. — A szinhaz utan hazavit-
tem 6ket..."" Ez Mozart 791, okto-
ber 14-ilevelében &ll. Mennyi ne-
gativ gondolat-lényt vittek ra
erre a Mozart-Salieri kapcsolat-
ra.. ERTELMETLENUL!

TERENYI EDE
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Aprilis elsején Gyergyoremetén, Cse-
res Tibor szlil6falujaban, az ir6 80. szlile-
tésnapja alkalmabol emléknapot tartottak.
Az Unnepség keretében, a csalddtagok és
tisztel6k jelenlétében leleplezték Cseres Ti-
bor emléktablajat, amely folé emlékplaket-
tet Burjan Emil készitett. Beszédet mondott
tobbek kozt Tornai Jozsef, a Magyar irok
szovetségének elndke, koszorut helyeztek el
a bukaresti magyar nagykovetség, szamos
megyei és hatarontdli kulturintézmény és
szervezet nevében. A délutani rendezvé-
nyen bejelentették a Cseres Tibor Kzm(Gve-
16dési Egyesulet megalakulasat.

Kabdebé Tamés Irorszagban el ma-
gyar iré, az Arapaly cimd nagysikerd re-
gény szerz6je el6adést tartott acambridge-i
és az Oxfordi Magyar Egyetemi Klubban.
Mindkét egyetemi kdzpontban szamos
magyar fiatal tanul 1990 6ta, s igy mindkét
helyen megélénkuilt a magyar kultUrélet.

Goncz Arpad koztarsasagi elnokot
diszdoktorava avatta az oxfordi Egyetem.
Az Unnepélyes doktorrd avatasra majus
elején kerdl sor. Kodaly Zoltan 6ta Géncz

Arpad az egyetem els6 Magyarorszagon
€16 magyar diszdoktora.

Megjelent a Nyelv- és Iroda-
lomtudomanyi Kézlemények 1. Szama. Tanul-

manyok: Czetter Ibolya A “'szemfényvesztés
regényé'-, Bodrogi Enikd szecessziés vilagné-
zet és forma Csath Géza novellaiban-, Demény
Istvan Pal A szelkup hési epika. Kisebb Kozle-
mények: Szabd Zoltan A dialektologia a szo-
vegtan interdiszciplinaris keretében; Zsemlyéi
Janos A (valahany) lejre vasarol-féle szerkezet-
rél. Adattar: Muradin LaszI6 A huszonhato-
dik évfolyamon tal; Egyed Emese. A grof
Banffy csalad és Barcsay Abraham levelezésé-
bol; Szabd Csilla székelyhodos helynevei;
Solymossi Enikd székelykeresztar helynevei.
A Szemlében Egyed Emese, Szekér Endre,
Valentin Tascu, Csomortan Magdolna, Bo-
dé Csanad és Muradin L&szI6 recenzioi.

A Lat6 marciusi szamaban verset olvas-
hatunk Egyed Emesétdl, Janoshazy
Gyorgytél, Gombos Szilardtdl, Farkas
Wellmann Endrétdl, Laszld Noémitdl, Cho-
li Dardczi Jozseftdl, Lakatos Arankatol és
Horvath Gyulatdl. Novellat, tanulmanyt
koz6l Balint Tibor (Faradk hétkéznapjai), Se-
bestyén Mihaly (Angoléra), Bartok Arpad
(Ahol a katang fehéret is viragzik), Lakatos
Menyhert (A ciganysag irodalma; Variaciok a
fekete heged(in) és Abraham Janos (Nésil a
primas). A Forumban Vida Gabor Mondato-
kat hiv segitségtil cimd irasa, aDokumentum-
ban Domokos Géza Karikas szemtiek cimd
emlékezése, az Irodalom és iskolaban Fekete
Vince Szivén Janosrol sz416 tanulmanya
(Logunk feszes zsinegen). Szemle: HOI’pé.(‘si
Sandor Onreflexio. A szdmot Gaal Andrés

akvarelljei diszitik. Hadikiksts: Istvdn Mi-
hély.

Aprilis 7-én a kolozsvari Korunk Kavé-
hazban, az Ujsagird szakos egyetemi hallga-
tok meghivasara Gomori Gyorgy, az
Anglidban é16 jeles magyar kolt, mdfordi-
16, irodalom- és mdivel 6déstorténész tartott
el6adast Magyar irodalom Anglidban cim-
mel.

Aprilis 6-an az Erdélyi Magyar Kézm-
vel6dési Egyesiilet, a Kelemen Lajos M iemlék-
védé Tarsasag €S a Gyorkos Manyi Albert
Emlékhaz rendezésében, a kolozsvari Unita-
rius Piispokség Imatermében dr. Bartha Ist-
van géptervez6 meérndk professzor
vetitettképes el6adasara kerilt sor Az oko-
I6gia Noé barkajan cimmel. Erd6s Irma szin-
mivészn6 el6adta Eretnek ima cimd
versmisorat.

Az Alfsld aprilisi szamaban olvashatok
egyebek mellett Palocsay ZsigmondMz elt,
csaszar?!, Eléskamrak és Szozaj cim(i versei,
valamint Kantor Lajos Helykeresé cim(i iro-
dalmi jegyzetei.

A Hitel marciusi szamaban Manches
Gyo0rgy Egy forradalom anatémiaja cimd ira-
sa, valamint K Jakab Antal Miénk a halal
cim( esszéje olvashato.

Akacok

Szdcs Kalman versének els6 szakaszat rejti a
vizszintes 3., 47., figg6leges 1. és 75. szamu sor.

VIZSZINTES 1. Jészivd, tajnyelven. 3. A
versszik elsgsora (zart betlk: Z, K, NY, K). 16.
Becsiiletsért6, hazug allitas. 18. Szivésan ta-
pad 19. Begydjti. 20. Olyan lelkiallapot,
amt- -ben semmi se koti le az érdeklédést. 21.
Gyorsan kever. 22. Formalédik. 23. Kihajtom
a ...a rétre — népdal. 24. J6l megtermett. 25.
Résrrien odaken! 26. Képz6muvészeti alko-
tas. 27. A brazil valogatott labdarugoéja volt.
28. Erdészakkal, jogtalanul eltulajdonit. 29.
Német ir¢ és kdlté (Theodor, 1817-1888). 31.
Parz.132. Frandavaros lakdja. 34. Gyiimélcsot
szaru. 36. Azonos bet(ik. 38. Kozép-Eurdpa
Kupa. 40. Jozsef Attila verse. 42. Szakit. 43.
Foicdott n6i név. 45. Kozépen szebb! 47. A
versszak méasodik sora (zart bet(ik: B, A). 50.
Desékszoritot. 52. Him allat 53. Becézett Ilo-
na. 54 Csokoladémazas cukorkaféle. 55. L&-
z U s elfojt 57. CVA. 59. Vad tivornya. 60.
Szigor jelz6je. 62. Filmek fényérzékenységét
jeiiio mértékegység. 63. OOF. 65. Cselekedet.
69 Tiuett része! 70. Vesztesége. 71. Vegyesen
n<S_72. Behozza hatranyat. 74. Kén és vana-
diurrwgyjele. 76. Testrész! 77. XVIIL szazadi
magyar kolt6 (Laszl6). 79. Kialudt vulkan
Cteaényorszag és Torokorszag hataran. 81.
Keti munkat végez. 83. Munkaidd utan jar
iskaata 85. Az egésznek tobb mint afele. 87.
Farmer rviimdlcs. 89. Részben habzd! 91. A
n o ¢ abécé utolso betlje. 92 Megszabadul
téié *5 Avaldsagot felnagyitja. 94. Gbal. 96.
Tése. amelyre tovabbi allitasok épulnek. 97.
Az SAX-i taszitd. 99. Folyok mentén iddn-
ként «&ntott terulet 100. Francia tudés-csa-
lad S 1 Viragzo okori varos volt Azsidban.
102
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FUGGOLEGES: 1. A versszak harmadik so-
ra (zart bet(ik: A, S). 2. Eurépai orszag. 3.
Vaéltdlaz. 4. Alvas kdzben "latjuk™. 5. Epllet-
maradvany. 6. Ameridum vegyjele. 7. Fran-
cia fizikus és csiilagasz (1786-1853). 8.
Szerencsét hozo targy. 9. ...-bogas. 10. Angol
kocsi 11. Forditott skalahang. 12 Korong ala-
ku stitemény. 13. Szavalni kezd! 14. Kicsinyi-
t6 képz6k. 15. Becézett n6i név. 17. Kitlnd
franda filmszinész (Jean). 21. Viselkedés-
mod, lelki alkat — latin eredet(i széval. 22.
Juhokistalléja. 24 Kalaposlany voltrégen. 25.
A tetszésnyilvanitas. 28. Konyhakerti no-
vény. 29. Megszaritott fii. 30. Nem dob el. 33.
Maltai, luxemburgi és norvégiai gépjarmad-
vek bet(ijelzése. 35. Hosszu vallkendd. 37.
Idénként el-elhagy. 39. Elegy. 41. Megfeleld,
forditva. 43. Osszetett szavakban mez6gaz-
dasagra utal6 el6tag. 44. Leszerelt katona. 46.
Szorolszéra valé megtanulas. 48. Madi. 49.
Mint a vizszintes 1. szdmu sor. 51. Csavarta.
56. Idegen ndinév. 57. Zajtalansag. 58. Verbu-
vaL 61. Kozépen kilt! 62 Mas néven. 63.
Tanitas. 64. Kabatot rasegit 66. Képlékeny
anyagot megroviditve vastagit. 67. Europi-
um vegyjele. 68. Vissza: északi szarvasfajta.
73. Labanc tdbornokvolt 75. A versszak utolso
sora (zart bet(ik S, N, E, O). 77. M(iveltetd
igeképzo-par. 78. Nincs mit ennie. 80. A ken-
der fas részét pozdorjava tori. 82. Kézepkori
kiralysag a mai Olaszorszag terletén. 84,
Allati szaruképzédmény. 86. Hazai folyo ro-
man neve. 88. Ablakred6nyok. 90. Araszto.
92 HosszU ... ereszti. 93. Kis Tibor. 95. Tokeé-
letlen égés! 96. Rajztinta. 97. KAA. 98. Béven
araszt. 100. Kromvegyijele. 101. Brazi gépko-
csik betdjelzése.
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